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BBenenue

Pabora mnocBsmena wu3ydyenutro konuentra NAME B Opuranckoii
JMHTBOKYJIbTYpe. KOHIIENT KaKk KBaHT CTPYKTYPUPOBAHHOTO 3HAHUS NIPEICTABIIACT
cO0OM Ba)KHBIA JIEMEHT MCCIIENO0BAaHUS JIMHIBOKYJIbTYphl. KOHIIENT BKIIIOYAET B
ceds1 BCce acCleKThl U OTTEHKH 3HAYEHHUS CJIOBa, OTKPBIBAET MyTh K HM3YyYEHHUIO
IJTyOMHHBIX 3HAHUN O S13bIKE M MBIIUICHUU U CBSA3M S3bIKa U MbllUieHUs. Pabora
BBITIOJIHEHA HA NIEPECEUCHUH TaKUX HAYYHBIX 00JIacTel KaK JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUS

W KOHUTHMBHAas JUHI'BUCTHKA.

AKTYaJIbHOCTh HCCJEI0BaHUS OOYCIIOBJIEHa HEOOXOIUMOCTBIO HU3yUYCHUS
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIENTOB B PaMKaxX COBPEMEHHOM NMPAarMaJIMHIBUCTUYECKOU
napajurMbl, KOTOpas OTJIMYAETCs OCOOECHHBIM HWHTEPECOM JIMHITBUCTUKH K
A3BIKOBOMY OTPaXKEHUIO KOHLIENITYAJIbHOM, [IEHHOCTHOM KapTUHBI MUPa U U3y4YECHUIO
JIMHTBOKYJBTYPHOTO DJIEMEHTa — KOHIIENTA, ITOSBUBLIEIOCS CPaBHUTEIBHO
HEJABHO. AKTYaJIbHOCTh OOBSCHSETCSI TEM, YTO BIEpPBbIE NPEAIPUHUMAETCS

MOITBITKA KOMIUIEKCHOTO onucauud u anainmn3a kournenra NAME.

Teopernueckoin 0asoir Marucrepckort BKP mnocmyxunu TeopeTuko-

METOAO0JOTUYCCKUEC KOHLICIIIHUU.

1) JluarBokynbTyponorudeckuii mnoaxom: A. BexOunkas («[lonmManue
KyJbTYyp Yepe3 TOCPEACTBO KI4eBbiX cioB»), C.I.  Bopkaués
(«JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHSI, S3BIKOBAsl JIMYHOCTh, KOHIICNIT: CTAHOBJICHHUEC
AHTPOTIOIEHTPUYCCKOM IMapaJ UMbl B SI3bIKO3HAHUI ).

2) JluarBuctuueckuii moaxon: H. Xomckuii, P. bepBuk («Uemnosek
TOBOPSIININ)

3) Konuenryanbhsie uccienopanus: H.J[. ApytionoBa («Jlorumueckuii ananms
s3pika. KynbrypHble konientbi»), B. . Kapacuk («SI3b1koBOM KpYyT:
JUYHOCTh, KOHIENTHI, auckype»), J.C. JluxaueB («Konuenrochepa
pycckoro s3bika»), FO.C. CrenanoB («Koucrantel: CnoBapp pyccKoOi

KYJBTYPbD»)



4) UccnenoBanus uMmeéH: A.®. JloceB «Mmsa», O.A. JleonoBnu «BBenenne B
aHTIIOS3bIUHYI0 OHOMAcTHKY», S.A. Kripke «Naming and Necessity».

5) Icuxonauarsuctudeckuii moaxoma: JILA. Beirorckuii « MBIIIIEHUE U PEUbY.

HoBu3na paboThl 3aKII09aeTCsl B TOM, UTO BIIEPBBIC MPEANPUHSTA MOMBITKA
OPUMEHEHUsI KOHLENTYaJlbHOro moaxoaa K uccienoanuio sBieHus NAME, a
TAaK)KE€ €ro MOAENUpoBaHusA. IIpoBOAMMBIN aHaIW3 MO3BOJISIET IOCMOTPETH HA
M3y4aeMbIl 00BEKT c COLIMOKYJIbTYPHOMU, JIMHTBUCTUYECKOM,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM TOYEK 3PEHMS, YTO JNAET HOBBIE HWHTEPIIPETALUU

HCCIICAYCMOTI'O KOHICIITA, BBIACIISICTCS €T0 OMOTHUBHAS COCTABJIAIOIIAA.

IIe.m; COCTOUT B TOM, YyTOOBl BBISIBUTH M ONHCATh S3BIKOBBIC
PCIPC3CHTAINN KOHIICIITA NAME u OIIpCACINTE OCHOBHBIC IIPCACTABJICHUSA O

denomene NAME B co3HaHuu npeAcTaBuTENEe OPUTAHCKOTO COLIMYMA.
[ToctaBneHHas 11e51b TpeOyeT pelieHus CIEeYIOMNX 3a/4aY:

1. PaccMOTpeTh MOJAXOMBI K TEPMUHY «KOHIEINT», €r0 CTPYKTYPY M THIIBI
KOHIICTITOB.

2. Paccmotpers TeopeTHYECKHME TPENNOCHUIKH HW3Y4YeHUs UMEHU Kak
JUHTBOKYJBTYPHOTO SIBJICHUS C TIEJIbI0 JAJIBHEHUIIIETO BBISBICHUS
KyJIbTYPHO-CHEIIU(PUIECKUX YEPT U3YIaeMOT0 KOHIIETA.

3. BwisiBUTH M NpoaHAIM3UPOBATH C MOMOIIBIO JIEPUHUIIMOHHOTO aHAlIM3a
JIUHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKUE OCOOCHHOCTH pEeNpe3eHTAlluh  0a30BBIX
XapakTepucTHK 1eHHocTHOro KoHienta NAME.

4. TIpoaHanu3upoBaTh CIOCOOBI pEMPE3EHTAIIMHN UCCIEAYEMOr0 KOHIIETTa BO
dbpazeosoruueckoM (HOHJI€ aHTTUHCKOTO S3BIKA.

5. IlpoBecTn  JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUH U  CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKUM
aHanmu3bl cpeacTtB pernpeseHTanuu kKoHuenta NAME B aHTIOS3bIYHBIX

TEKCTaxX XyJd0KECTBEHHOU JINTEPATYPBHI.



6. Ommcarp conepkanue kouienta NAME B anrimiickoil JTMHTBOKYIBTYpE
MyTEM BBISABICHUSA TMOHSITUIHHBIX, OOpa3HbIX U IEHHOCTHBIX MPU3HAKOB
JTAHHOTO KOHIIENTA.

7. ChopMynupoBaTh BbIBOJIBI.
OO0BbeKT: TMHIBOKYJIBTYPHBIN KOHIENT.

IIpeamer: s3bikoBas pernpeseHTanus koHuenta NAME B Oputanckoi

JIMHTBOKYJIBTYPE.
MarepuaJjioM U1 UCCIIEA0BAHUS ITOCITYKWIN:

1. CnoBapnble nqeMHULINY;

2. Kopmyc TekctoB British National Corpus;

3. CoBpeMeHHbIC TpPOM3BENCHHS XYyIOXKeCTBeHHON mureparypsl: Golding
William “Lord of the Flies”, Fowles John “The French Lieutenant's
Woman”, Murdoch Iris “The Black Prince”, Ahern Cecelia “One hundred
names”’, Barnes Julian “England, England”.

4. Pe3ynbTarhl aCCOLMATUBHOTO KCIIEPUMEHTA.

MeToabl HCCJIeJ0BaAaHUA - JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUU aHaJIu3,
Jne(pUHUTTMOHHBIN aHaJm3, KOHTEKCTYaJIbHBIN aHaJIn3, CpPaBHUTEJIBHO-

CONOCTAaBUTEIbHBIN aHaJIn3, 5JICMCHTBI CTATUCTHYCCKOI'O aHaJIn3a.

Teoperuyeckasi 3HAUMMOCTb PabOTHI COCTOUT B TOM, YTO OCYIIECTBIIACTCS
BKJIaJl B pa3pabOTKy HM3y4aeMoOro HampaBlieHUs, OObEKTOM H3Y4YEHHUS KOTOPOTO
ABJISIFOTCSL COLMANIBHO 3HAYMMBIE SIBJICHUS, K YHCIY KOTOPBIX MOHO OTHECTH
sBieHue nMeHapeuenus. [IpakTuyeckasi 3HAUMMOCTB COCTOUT B TOM, UTO JTaHHBIC
MPOBEAEHHOTO  KCCJIEJOBAaHUS MOTYT HCIOJL30BaThCA Ha 3aHATUAX 10
JMHTBOKYJIbTYpoJorun BennkoOpuTaHuu, JMHTBOCTPAHOBEICHUIO, JICKCUKOJIOTHH,
CTUJIMCTUKE U MPOYUX JUCHUTUIMHAX, U3YHAIOIIUXCS IO HAMTPABICHUSAM (PUIIOJIOTHS,

JIMHTBUCTHUKA, KYJIbTYPOJIOTHs, COLIUOJIOTUA.

Honomemm, BbIHOCUMbIC HA 3AIIUTY .



1. Konuent NAME ¢opmupyeTcss B CO3HaHUM HOCUTEJEH OpHUTaHCKOMN
JMHTBOKYJBTYPHl KaK CIIOKHAs MEHTAJIbHAs €IWHUWIIA, 3aKJII0YaroIias B
ceOe psiJl YHUKAIbHBIX KOTHUTUBHBIX XapaKTEPUCTUK, KOTOPHIE HE HAXOIAT
OTpaXEHUS B CJIOBAPHBIX NCHUHUITUAK.

2. B makpoctpykrype konuenta NAME mnpeobnamaer undpopmaimoHHoe
conepxxanue (47%) u untepnperauronHoe noie (46%), psa accouuanui
OTHOCHTCS K c(hepe AocyTra U pa3BICUCHHI C OJJTHOM CTOPOHBI M KYJIbTYPHBIX
Y IYXOBHBIX LICHHOCTEM C IPYTOU.

3. B xynmoxectBennoit nureparype konment NAME wumeer cnenmyromiue
KOTHUTUBHBIC TIPU3HAKW: HOMUHAIIUSA, COIMAJIbHBIC XapaKTEPHUCTHKH,
CYIITHOCTHO€ OTpa)K€HUe, MOJUIMHHOCTh, SMOILIMOHATIbHAS COCTABIISIONIAs,
PEITUTHO3HOCTD, YEJIOBEK M HHIUBUIYATbHOCTD.

4. Tlpu3Haku HOMHUHAIIMU, PEMyTallUd U W3BECTHOCTH HAOJIIOMAIOTCS KaK B
TEKCTOBBIX, TaK W B AaCCOLIMATUBHBIX PEIMPE3CHTALUAX HCCIEyeMOro
KOHIIENTA.

5. ®pazeonoruveckas pernpeszenranus konuenta NAME coaepxxut B cebe
MIPOTHUBOIIOIOXKHBIC TPU3HAKK (MMPU3HAK CYITHOCTHOTO HAITOJIHCHHS H
OTCYTCTBUS TaKOBOTO).

6. Konnnent NAME  comepxxur B cebe psang  crnerudUUECKUX
KyJIbTYPOJIOTHYECKUX  TPU3HAKOB, XapaKTePHBIX I  OpPHUTAHCKOM
JIMHTBOKYJIBTYPBI: cpeanee ums (middle name); T.H. 1BycTBOJIbHBIC HMEHA
(double-barrelled name), koTopbie IpU3BaHbI OTPAXKATH MPUHAIICHKHOCTD K
OTIPENCNEHHBIM CEMbsIM M HAIMUWC JUTUTEIHHOW TPATUIIUN POJOCIOBHOU
HOCHUTEJSI JAHHOTO WMEHM; CTPaxOBOM aHJAEppaANTEP, NPUHAIIICKALINN

cuHaukary Jlnonna.

O6beM u cTpykTrypa padorbl. CTpyKTypa HACTOSIIEH pabOThl OOIIMM
oobemMoMm 102 crTpaHMIBI TIEYATHOTO TEKCTa MPEJICTABICHA BBEJICHHEM,

TGOPCTHHCCKOﬁ u HpaKTquCKOﬁ riaBaMm C BBIBOAAMH, 3aKIOYCHHUCEM H
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MCCJIEIOBATENBCKYIO padOTy Ha PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3bIKaX.



I'nasa |. TeopeTrnyeckue 0CHOBBI H3y4eHHS KOHIENITOB
1.1. OcHoOBHBbIC IOHATHSA JUHTBOKYJIbTYPOJIOTMH

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUSl ABJISETCA OJHUM M3 JUHAMUYHO Pa3BUBAKOLIUXCS
HANpaBJICHUN COBPEMEHHOW JUMHIBUCTHKU. B mocnennee necatunerne XX Beka
TEPMHUH JTMHTBOKYJIBTYPOJOTHS MPOYHO 3aKPENUIICS B POCCUKCKOM SI3bIKO3HAHUU
onmaromapss Tpynam B. H.Temusa, O.C.Crenanosa, H.J[. ApyTioHOBOH,
B. B. BopoOneBa, B. . lllaknenna, B. A. MacaoBoi, A. 1. lImenéna,

B.T'. Koctomaposa, H. . TosicTOro 1 Apyrux y4eHbIX.

JIMHTBOKYJIbTYpOJIOTUSL TPEACTABISIET COOOM HAyKy, pPOXKIACHHE KOTOPOM
OOyCJIOBJIEHO CIIUSIHUEM TAaKUX JUCUUIUIMH KaK JIMHTBUCTHKA, IICHUXOJIOTHS,

sTHOTpadus, KyJIbTypOJIOTHS.

OOparuMcst K TpakTOBKaM IMOHSTUSL JIMHIBOKYJbTypojorusa. Tak, B.B.
BopoObreB omnpenenser JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHIO KaK «HAYYHYIO JUCLUUIUIMHY
CUHTE3UPYIOLIETO THUIIA, IIOTPAHUYHYIO MEXKIy HAayKaMH, U3y4alOLUMH KYJIbTYpPY
u unonoruto» [Bopobre 1997: 32]. Ilo wmuenuto B.A. Macnosoii,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMSL — OTO «HAyKa, BO3HMKIIAA HA CTBIKE JIMHIBUCTUKH
Y KyJIbTYPOJIOTUHA W UCCIIEAYIOWAsl NPOSIBIEHUS KyJIbTypbl HapoJa, KOTOpBIE

OTPa3WINCh U 3aKPEITUIIKNCH B s3bIke» [Maciosa 2001: 28].

B. H. Temuss ormMedaer, 4ro 3TO «Ta 4YacThb 3THOJUHIBUCTHUKH, KOTOpas
MOCBSIIIEHA W3YYEHUIO U ONMUCAHUIO KOPPECTIOHJICHIIMU SI3bIKA U KYJIBTYPhI
B CHHXPOHHOM uX B3aumojeictBum» [Temus 1996: 217]. B. B. Kpachbix
YTBEPKAAET, YTO JIMHIBOKYJBTYPOJOTHS — O3TO <«JUCUUIUIMHA, HW3ydarolas
MPOSIBJICHUE, OTpaX€HHE U (PUKCAIMI0 KyJIbTYpbl B s3bIKe U Auckypce. OnHa
HEIMOCPEJACTBEHHO CBSI3aHA C U3YYEHUEM HAIIMOHAIBHOW KapTHUHBI MUPA, I3bIKOBOTO

CO3HAHUs1, 0COOEHHOCTEW MEHTaIbHO-TMHIBaIbHOTO KoMIuiekca» [KpacHbix 2002:

12].

Kak 3ameuaer H. ®. AnedgupeHKo, TUHIBOKYIbTYPOJIOTUS — 3TO «HAy4dHas

AUCHUIIIIMHA, U3y4daromias CIIOCOOBI U cpeacTBa pCrpeC3CHTAllN B A3BIKC 00BEKTOB
9



KYJIbTYPHI, 0COOEHHOCTH NpCACTABJICHUA B A3bIKC MCHTAJUTCTA TOTIO HIJIM WMHOTO
Hapoaa, 3aKOHOMCPHOCTH OTO6pa)KeHI/I$I B CCMAaHTHUKC  A3bIKOBBIX CIWHHIL

IICHHOCTHO-CMBICJIOBBIX KaTErOpHid KyIbTypbD» [Anedupenko 2010:110].

Bcenen 3a T.U. IleryxoBoii u E.I'. XOMAKOBOIi, CTOUT OTMETUTH TOT (PAKT, YTO
«COBEPILEHHO OYEBUHO, YTO B PACCMATPUBAEMOM CIIy4ae Mbl UMEEM JIEJI0 C JBYMsI
COCTABJISIIOLIMMU, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT TaKUE MOHATHS KaK «JIMHTBUCTUKA» U

«kynpryposorus» [Ileryxosa, Xomskosa 2012:13].

Ham npencraBnsieTcss BO3MOXHBIM ONPEACIIUTD JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIO KAK
HAyKy, UCCIEAYIOLIYIO pa3Hble CIOCOOBI MPEACTABICHUS 3HAHUIN 00 OKpY Karolen
JNEHUCTBUTEILHOCTH HOCUTEIEH TOrO MM MHOIO fA3bIKAa IPH MOMOIIM H3y4YEHUS
A3BIKOBBIX E€IUHUL] PA3JMYHBIX YPOBHEH, pEUYEBOrO IOBEAECHUSA, AMCKypca.
OTMeTuM, 4YTO HEOOXOAMMO YYWTHIBATh SHIMKIONECINYECKYI0 HH(OPMALHIO,
KOTOpasi COOTHOCUTCSI € COOCTBEHHO SI3BIKOBBIM 3HAaueHHEM, pa3paboTka

IIPUHOUIIOB 0T60pa KOTOpOﬁ ABIACTCAA OIIHOﬁ H3 HpO6HCM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOT'H.

Takum 00pa3oMm, IEIbI0 JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUU SBJISIETCS «OMHCAHUE
B3aMMOJICHCTBUSL SI3bIKA W KYJBTYpPbl 4€pE3 PACKPBITHE COACPKAHUS S3BIKOBBIX
€UHUIl, W3Y4YCHUE HX AaCCOIMATUBHBIX U CJIOBOOOPA30BATENIHLHBIX CBS3EH,
KOHHOTAIINH, OTPAKEHHBIX B CO3HAHUU HOCHUTEJICH si3bikay [ AObisikas 2004: 43—-44].
OOBEKT JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHM — S3BIK M KyJIbTypa, @ MMEHHO COBOKYITHOCTh
pEUYEBBIX JEUCTBUM W CUTyallMd, B KOTOPBIX TMPOSIBJISIETCS KYJIBTYPHO
MapKUPOBAHHBIN BHIOOP SI3BIKOBBIX CpeACTB. [IpeamMeT MMHTBOKYJIBTYPOJIOTUU —

B3aMMO/JICHCTBUE KYJIbTYPBhI U S3bIKA.

JIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIENT SIBJISIETCS OJHUM M3 BAXXHEHIINX TOHATUA
JUI  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMM W JIMHTBOKOHUenTosiornu. KoHnenronoruss —
«y4eHUE O KOHIENTax, MpPEeICTaBIAIOMIMX COO0I0 CYIIHOCTH OOIIEHAPOAHOIO
MOJICO3HATENILHOTO, BBIPAKEHHOTO BEpOATbHO, B CIOBAX W TPaMMATHYECKUX

dbopmax poaHoro s3eika» [Konecos, [Tumenosa 2012:5].

B. B. KosniecoB yTBEpKIa€ET, YTO «B CPABHEHUH C IPYTUMU HANIPABIECHUAMHA

HAayYHOM KOTHUTHUBUCTUKH (OT JIaT. COZNOSCO — «IIO3HAK»), KOHUEHTOJIOTHS
10



OTIMYaeTCs TpeMsi 0a30BBIMH dYEepTaMU: OHA OHOMACHOJIOTHYHA, 3TO pPEYb
TOBOPSIIIIETO, & HE CIIYIIAIOIIET0; OHA «JIMHTBAJIbHAY, T. €. MOJAETCA CO CTOPOHBI
peueBO NEeSATEILHOCTH, a HE JOTUUECKUX CYKJICHUN; OHa UCTOPUYHA, TaK KaK
paccMaTpUBaeT KOHIICNITHI B PAa3BUTHH, B CEMAHTHYCCKOM IPEOOpPa30OBaAHU
[Koneco, IlumenoBa 2016:5]. KoHuenrtonoruss mnpu3BaHa BOCCO3/aBaTh
KOHIICNITYyaJIbHbIE ~ CTPYKTYpPbl, HCCIEAysd IIyTH Pa3BUTUS KOTHUTHBHBIX

MPU3HAKOB B UICTOPUU PA3BUTHSA CIIOBA.

.HI/IHFBOKYJII)TypOJ'IOFI/IH N JIMHTBOKOHICIITOJIOTHUA UMCIOT CXOACTBA APYT C
APYTroM U OTJIIMYHUTCIIbHBIC 0COOEHHOCTH. HpI/I 9TOM BaKHO OTMECTUTH, UTO A0 CHUX
IIOp HCT YCTKUX I'paHUIl IIPHU HUX PaA3rpaHUYCHUN HJINW OTOXKACCTBJIICHHH. TaK,
HaIlpuMCp, HOaKC B pa60Tax OJHOI'0 aBTOpa € rogaMm MCHACTCA B3I Ha

COOTHOHMICHUEC JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMHU U JIMHIBOKOHICIITOJIOIH.

B 2002 roay C. I'. BopkaueB MUIieT 0 TOM, YTO JIMHIBOKOHIICIITOJIOT U —
ATO HayKa Ha CTBIKE JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHMH W KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHUKH
[Bopkauer 2002]. B tpymax 2005 w 2007 rtr. aBTOp YTBEpXkHaeT, YTO
JUHTBOKOHIICNITOJIOTHST —  OTJEJbHAs JUCHMIUIMHA, BBIJACIUBIIASICT U3
JTMHTBOKYJIbTYyposiorun [Bopkaue 2005, 2007]. B padore 2010 roma aBTOp

aneyuIMpyeT MOHIATUAMHU KaKk CHHOHUMHYHBIMU [ Bopkades 2010].

IIpencraBiseTcs JIOTMYHBIM, YTO JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHs, KaK OJHO H3
OTBETBJICHUM COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKH, HWMEET CBOUM IPEIMETOM
UCCIICIOBAHUE IIPOSIBIICHUN KYJIBTYpPbl HAPOJ1a, OTPAKEHHBIX U 3aKPEIUJICHHBIX B
A3bIKE U peud. MccaenoBaTenbCKo € AMHULIEN JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUN BBICTYTIAET
JIMHTBOKYJITYPHBIA KOHUENT, MPEACTABISAIOMMNA cO00il B caMOM OOLIEM BUE
«COBOKYIIHOCTb  CYIIECTBEHHBIX IIPU3HAKOB IPEAMETAa, IMOTPYKEHHOTO B
KyJIbTYpy U si3bIk» [Bopkades 2011: 64]. Tak, TUHTBOKYJIETYpOJIOTHSI U3ydacT
JIMHTBOKYJIBTYPY B LI€JIOM, & JIMHIBOKOHIIENTOJIOTMS HCCIEAYET OTACIIbHBIC
bparMeHThl  JMHTBOKYJBTYpPbI,  MPEACTAaBIECHHbIE  JHMHIBOKYJIbTYPHBIMU

KOHIICIITaMH.
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B.1. Kapacuk u U.A. CrepHuH B CBOEM Tpyne «AHTOJIOTHSI KOHILIEITOB)
OTMEYAIOT, YTO «KOHIIENTOJOTUSI — 3TO HayKa O KOHLENTAaX, X COAEPKaHUU U
OTHOILIEHUSAX KOHLENTOB BHYTpU KoHIenTocdeprl. KoHnenronorus uccuenyer
KaK HalMOHAaJbHbIE, TAaK W TPYINIOBBIE, a TaKXe XYJOKECTBEHHBIE U
UHAMBHUIyaJIbHbIE KOHLENTOC(epbl. B paMkax KOHUENTOJOTMM B HAcTOsIIEe
BpEMSI BbIIEIISETCS JIMHIBUCTUYECKAs! KOHIENTOJIOI U — HayKa, CTaBslas CBOEH
LEJIbIO OMKUCATh HA3BAHHBIE B SI3bIKE€ KOHIENThI IMHTBUCTHYECKUMH CPEACTBAMUY

[Kapacuk, Ctepnun 2011].

JIMHrBOKOHIIENTOJOTHS — «3TO MPOJOIKEHUE U PA3BUTHUE KIACCHYECKOM,
CTPYKTYpHOM U (PYHKIMOHAJIBHOW CEMAHTUKH, OOOTAIlEHHOW JaHHBIMU
KYJIbTYPOJIOTUM, KOTHHUTOJIOTMH, COLMOJIOTMU, MCTOPUM U JPYIUX CMEKHBIX
nucuumuiney [Kapacuk 2013:94]. JIMHTBOKOHIIENTOJIOTUSI — crHenuduyeckas
Pa3HOBUIHOCTh CEMAHTHKH, H3y4arollas KyJIbTYPHO-HAILIMOHAJIBHYK) YacThb

CANHUIL MCHTAJIbHOI'O JICKCHMKOHA.

OTMeTdM,  4YTO  JIMHTBOKOHIICIITOJIOTHS  TEPEHSJIAa  OCHOBHBIC
UCCJIEIOBATENILCKUE  METOJbl  CTPYKTYpHOM  CEeMaHTHKH, a  HMEHHO
KOMITOHCHTHBIN, WM CEMHBIM aHaiu3, U Teopuro mnoyisi. OCHOBHOE OTIMYHE
JIMHTBOKOHIIENITOJIOTUA OT CEMaHTUKH 3aKJIIOYaeTCsl B HCCIEAOBATEIbCKOM
oOwekre. 71 CeMaHTHUKH HCCIIEIO0BATEILCKUI OOBEKT — 3HAYCHUE KakK IUIaH
CoJlep KaHUsl KOHKPETHBIX SI3BIKOBBIX CIWHUIL, IS JIMHTBOKOHIIENITOJIOTHH —
Oonee MMPOKUM OOBEKT, BKIIOYAIONINM B ce0si TEKCTOBBIE U JUCKYPCHBIC

oOpazoBaHus, K mpuMepy, ahopusMsbl, XyJ0KECTBECHHBIC POU3BEICHUS.

I/ITaK, JIMHTBOKOHICIITOJOTHYCCKHUE HCCICOAOBAHHWA HaIlPaBJICHbBI Ha
HN3Y4YCHUC KOHKPCTHBIX MCHTAJIbHBIX CJIWHHUI, KOTOPBIC HMCIOT KYJIbTYPHYIO
Cl'IeLII/I(l)I/IKy N  BBIPAXCHHC B  I3BIKC. HI/IHFBOKOHHCHTOHOFI/ISI MOXECT
HHTCPIIPCTUPOBATHCA KAaK HAyKad, BOZHHUKIIOAA Ha Oaze JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUH,
COXpaHuBHIAsg €€ KIIFOYCBOC ITOHATHUC KKOHLCIIT» U IIPU 3TOM paCHIMPUBIIAL €TO.

Benen 3a B.. BopkaueBbIM MBI IIOJIaraeM, 4YTO JIMHTBOKOHUENTOJIOTHS
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(JIMHTBUCTUYECKAsi KOHIIEONTOJIOTUSI) W JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHS KOPPEIUPYIOT

ApYT € ApyroMm.
1.1.1. KonuenT B Kpyry JMHIBUCTHYECKUX TEPMHHOB

JlaHHBIM pa3fesl TOCBSIIEH OTHOLICHUSM MEXKJY JIMHTBUCTUYECKOU
KaTEropuen «KOHLENT» U JPYTMMHU KaTErOpHsIMH, U TEPMHUHAMU, TaKUMH KakK

«IIOHATHC», KKaPTHHA MHUpPa» U ApP., PCIICBAHTHBIMHA IJIX1 THUHI'BOKOHICIITOJIOTHUH.

Konment (0T naT. concipere — «3a4nMHaThy ) — OYKBAJIBHO «ITOHSITHE, 3a4aTHE.
CnoBO OBUIO 3aMMCTBOBAHO JIMHTBUCTAMH M3 MAaT€MaTU4ECKOW JOTHKU. TepMHUH
KKOHIETIT» TOSBWICS B Hay4yHoM Jwureparype Omnarogapss pabdore C.A.
AcxonbaoBa «Konuenrt n cinoso». Hccinenosarens BBEN NaHHBIM TepMUH B 1928
rofly, MOHUMasl MOJ HUM «MBICICHHOE OOpa3oBaHHE, KOTOPOE 3aMElIacT HaMm B
IIPOLIECCE MBICIIN HEOIIPEAECIIEHHOE MHOXECTBO MPEAMETOB OAHOTO U TOTO K€ poAa»

[AckosbaoB 1997:269].

JlaHHast cTaThs SBWJIACH HAYaJIOM KOHUENTYaJIbHO-KYJIbTYPOJIOTHYECKOIO
MOAX0JIa B COBPEMEHHOM HayKe, HO TEPMHUH «KOHIIETIT» JI0JTO€ BPEMs HE HAXOIUJI
CBOE OTpa)XEHUE B PYCCKOM SI3bIKO3HAHUH. MOKHO MPEINOJI0KHUTh, YTO 3TO CBSA3aHO
C HECOOTBETCTBHUEM PYCCKOMY S3BIKY M HCIIOJIb30BaHUEM 00Ji€€ MPUBBIYHOTO
TEpPMHUHA «IOHATHE». TONBKO CIYCTS HECKOJIbKO JECATUIETUH «KOHIIEIT»
MOSIBIIIETCS B MccleqoBaHUsIX KOTHUTUBUCTOB (P. WM. [TaBunenuc, M. A. XonoaHas),
M3YYaloIIUX TMOJACUCTEMbl YEJIIOBEUECKOTO 3HAaHUS. TEepMHH «KOHIIENT» CTal
MONYJIIPHBIM ~ CpeId JIMHTBUCTOB B  Hadaime 1990-x romoB Omaromaps
uccnenoBanusim JI.C. Jluxauea («Konnenrocdepa pycckoro sizpikay u FO.C.

CrenanoBa («Koucrantsl: CloBaph pycCKOM KyIbTYpPhI»).

O B3anMOCBS3U SI3bIKA, PEATbHOCTH U KOHLIENTOB nuiieT ['. KinakcToH: «S3bik
— 3TO HE TOJIbKO BHYTPEHHUH KO/, B KOTOPOM 3anucaHbl 3HaHusl. OH XpaHUT B ceOe
OTKPBITYIO CHUCTEMY KaTeropuil W 3aBHCUT OT He€. S3bIK mpencTaBisieT coOoif
eIMHBIN B3IJIS[ Ha TO, KaK MHUP JOJDKEH OBbITh CErMEHTHPOBAH HAa 4YacTH, U B

3HAUYUTEIILHOM CTEIICHU OmnpeAcCsICT, KAKUM O6p330M BCE ACINTCA HAa KAaTCropuu,
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KaKk 00 3TOM TOBOPUTH M JaK€ KaK BCE 3TO BOCIPUHUMATH. YKE MHOTO OBLIO
HAIHCAaHO O CBSI3M MEXIY SI3BIKOM U «PEaJbHOCTHIO»; CIUHCTBEHHOE, YTO CTOUT
3J1€Ch OTMETHUTb, — Mbl BBIHYKJE€HbI YETKO BbIpa)KaTb CBOMl ONBIT B MOHSTHIX,
KOTOpBIE CaMH HE BBIOMpANIM M KOTOphIE HE 00s3aTeNbHO OYAYT MOIXOIUTH WU

TOYHO OMHUCHIBATH Halll IMYHBINA onbIT» [KiakcTon 2015:69].

3HaHUS YeJIOBEKa O MHpPE CKIAJbIBA€TCA JBYMsl CIIOCOOAMHU: HMEETCS
HauMBHAsl KapTHHA MHpa W Hay4dHas kapthuHa mupa. Kak numer O.A. KopHuios
«KapTHHA MUpa — 3TO MOPOKIAEHHAS YEJOBEKOM YIPOLIEHHAS 3aMEHa peajbHOro
MHUpa TPUAYMaHHOM cxemMoill mupa wim odpaszom mupa» [Kopaunos 2003:10].
Kaptrna mupa penpe3eHTUpyeTcs B SA3bIKE MPHU ITOMOIIM KOHIENTOB, KOTOPHIE B
CBOIO OYEpPE]Ib, CAaMH SIBIISIFOTCSI 0000LIEHMEM MHOKECTBA MBICIIEH, UAEH, 3HAHUMN O

KaKOM-JINOO MpeaMeETe WIH 0OBEKTE.

10.C. CremanoB oOpaiiaer BHUMaHHE HAa TO, YTO TEPMHUHBI «KOHIIENT» W
TOHATHE» SBIISIIOTCS TEPMUHAMH Pa3HBIX HAyK — MaTeMaTHYeCKOW JIOTUKH WU

KYJBTYPOJIOTHH C OJTHOU CTOpOHBI U Pusiocoduu ¢ apyroit [Ctenanos 2004].

M. B. IlumenoBa u O.H. KonapaTheBa mojararoT, 4TO MOHSTUE SIBISETCA
YacThIO KOHIIENTA, a CaMHU TMOHSITUWHBIE TPU3HAKK BXOASIT B €ro CTPYKTYPYy

[[TumenoBa, Konnpareesa 2011:13].

A Jl. Epumona B ctathe «CoOTHOIIEHHE 00BEMA 3HAYEHUS, CTPYKTYPHI U
chepbl ynoTpeOsieHUs] TEPMUHOB «IOHSTUE» M «KOHIIENT» cchllaeTcs Ha M.B.
[TumenoBy u O. H. KonaparbeBy U OTMEYAET, UTO «IOHATHE — 3TO «OJUH M3
CTPYKTYPHBIX JJIEMEHTOB KOHIIENTa» WM «OJWH W3 BAPUAHTOB OBITOBAHMUS,

BoIUIONIeHUs KoHrenTay [E¢umona 2019:7].

JI.C. BBIrOTCKMII OTMEYaeT, 4YTO «IOHSTUE HE >KUBET HU30JUPOBAHHOMU
KU3HBIO M 4YTO OHO HE TMPEJICTABISET COOOW 3aCTBHIBIIETO, HEMOABUYKHOIO
oOpa3oBaHus, a, HAPOTUB TOTO, BCEr/Ia BCTPEUYAECTCS B )KHUBOM, 00Jiee W MEHEE
CJIO)KHOM TIPOIECCE MBINIJICHUS, BCETJAa BBIMOIHAET Ty WM WHYIO (YHKIIHIO

COO6H_IGHI/I$I, OCMBIC/IIMBAHUA, ITIOHHMMAaHHA, PCIICHHA KaKOﬁ-HH6yHB 3agadn»

[Beirorckuit 2019: 129].
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ABTOp B TJIaBe, MOCBIMIEHHOW JKCHEPUMEHTAJIBHOMY MCCIICIOBAHUIO
pPa3BUTHS MOHATUH, MUIIET, YTO K 00pPa30BaHUIO TOHATHS BEAET HEOOXOIUMOCTh
peleHust 3a7adu, KOTopas HE MOXKET OBbITh pellleHa MHade, KaK C MOMOUIBIO
o0Opa3oBaHMsI TOHITHI M TOT/Ia BO3HUKAET 3TOT mporiecc (Tam xke). BosHWKHOBEeHNE

MOHSTUHA OTHOCHUT HacC K BOIIPOCY O BOBHMKHOBCHHUHU SA3bIKA.

H. Xomckuii u P. bepBuk B cBoel KHHUTE «YHeI0BEK TOBOPAIIUNA. JBOJIIOLMS
U SI3BIK» CCBUTArOTCS Ha 0030p Camano n Catmapu [Szamaddé & Szathmary 2006],
rJie TIPEACTaBJIeH CIMCOK OCHOBHBIX (110 MHEHHIO €r0 aBTOPOB) ajJbTePHATUBHBIX

TEOpHid, OOBSICHSIOLIUX MMOSBICHUE YEIOBEUECKOTO SI3bIKA:
1) s13b1K KaK OONTOBHS;
2) SI3bIK KaK COLMAJIbHBIN TPYMUHT (B3aUMHAs YUCTKA);
3) A3BIK KaK MOOOYHBIN MPOAYKT COBMECTHOU OXOTHI;
4) S3bIK KaK CJIEJICTBUE «MATEPUHCKOTO SI3BIKAY;
5) nosoBoit oTdop;
6) A3bIK KaKk HEOOX0IUMOE yCI0BHE 0OMeHa nH(popmMaluen o cTaTyce;
7) A3BIK KaK MECHS,

8) sI3bIK KaK HEOOXOIUMOE YCIIOBUE M3TOTOBJICHUSI OPYIUM WU pe3ybTatr

W3TOTOBJIEHUS OPYAUN;
9) sI3bIK KaK HaJICTpOMKa HaJ| )KECTOBBIMU CHCTEMaMU;
10) s13bIK KaK KOBapHOE CPEJICTBO /1JI1 OOMaHa;

11) sA3bIK KaKk BHYTPCHHHH MEHTAJbHBIH MHCTpyMEHT [Xomckuii, bepBuk

2019:124].

B oTOll cBSI3M  0COOBI HayyHBII MHTEpeC MNPEeACTaBIseT TO Kak
BO3HUMKHOBEHUE SA3bIKAa KOPPEIUPYET C BOSHUKHOBEHHEM KOHLIENTOB. Ecin crenarthb
NPEANoJOKEeHHEe O TOM, YTO TOSBJICHUE TEPBBIX CIOB OBLJIO CBA3aHO C
npenynpexaeHneM 00 OnacHOCTH, OHHM MUMEIH KOHIIETyallbHY10 OCHOBY. 1o Mepe

OBOJIIOOIMHN YCJIIOBCKA H C€ro XKH3HCACATCIBHOCTH IIOABJIAIOCH Bcé OoJibliee
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KOJIMYCCTBO CJIOB, YTO IIPUBCIIO K YBCIMYCHHUIO KOHICIITOB. CJ'ICI[OBEITCJ'IBHO,
0a3oBbIC KOHILCIITBI MOXKHO OTHCCTH K 0a30BBIM HOTpC6HOCT$IM YCJIOBCKA, B TO
BpEM:A KakK Ooiece a6CTpaKTHBIe BIUICTAIOTCA B A3BIKOBYIO KApTHHY MHpaA TOr'aa,
KOrJa JKXM3HH HC YI'POKaCT OIIACHOCTL, KPOB U IHIIA IMTPUCYTCTBYIOT U HC ABJIAIOTCA

LECHTpaIbHOI pobsiemoit [ Xomckuii, bepsuk 2019].

Taxum oOpa3om, Ipu TPAaKTOBKE TEPMHUHA IIOHATHE) YaIlle OTMEYAETCS, UTO
KOHIIENT IO CBOEH IIPUPOJIE MINPE MOHATHS. TaK, «IIOHATHE MOAPA3yMEBAET MBICIIb
O mpeaMere, a KOHIENT — MACK COBMECTHO C OLCHOYHBIMHU IIPU3HAKaMH,
acCOLIMaTHUBHBIMU, a Takxke adOcTpakTHeiMU» [KpacaBckuii 2013:75]. Konuent B
OTJIMYME OT MOHATUS OTOOPAXKAET IMOIMH, a CTPYKTypa KOHLENTA CIOKHEE, YEM Y
noHsTud. [loHsTHE AEMOHCTPUPYET TOJIBKO OOIIKE U 3HAUNMBbIE YEPThI 00 00BEKTE,
B TO BpEeMS KaK KOHLENT — BCKH COBOKYNHOCTH KOTHHTHBHBIX IIPU3HAKOB C
accouuanusiMu, oOpa3zaMu, KyJbTypy, OIBIT, HAIMOHAJIBHOCTh OTIEJIBHOTO
uHauBuaa. Kak BUauM, NOHATHE — 3HAK JIMHTBUCTHYECKOTO ITO3HAHUS B OTJINYUE OT
KoHuenTa. IloHATHE — 3TO JIOTMYECKOE 3HAYEHHWE, HE3aBUCALIEE OT
HAI[MOHAJIbHOCTH, KYJIbTYPBbI, OIBITA, ICUXOJOTHUYECKHX OCOOCHHOCTEH YeNoBeKa.
bnaronapsi HOHATHIO YETOBEK MOXET BBIIETUTh OOBEKT, OTIMYUTh €r0 OT APYTHX

06’B€KTOB, BBIXIBUB CXOACTBA U Pa3JIN4HUsI.

HNHurtepecHoit npencrapnsercs Touka 3peHus B. 3. JlembsukoBa. B pabore
«Konuent» B pusiocodpun s3plka U B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE YUCHBIN MHUIIET O
TOM, UYTO «TEPMHUHBI «KOHIICIT» M «IOHATHE» SBJAIOTCSA IyOJIeTaMHu, TaK Kak
PYCCKOE «IOHSATHUE» MPEICTaBISICT COOOM KaJbKy JATUHCKOTO CJIOBAa «KOHIICTIT)
(conceptus)» [[dembsiakoB 2007:26]. Bonee Toro, uccieaoBaTeNb MUILIET O TOM, YTO

KOHIIENT peain3yeTcs B moHstuu (Tam xe).

Bcenen 3a B.U. Kapacukom u M.A. CTEpHUHBIM ONpEAENINM KOHILIENT Kak
CIPUHALJIEIKHOCTH CO3HAHMSA Yyes10BeKa, rJ100aJbHYI0 eAUHULLY
MBIC/IMTEJbHON  /eATEIBbHOCTH, KBAHT CTPYKTYPMPOBAHHOIO 3HAHUA»

[Kapacuk, Ctepuun 2007:7].
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OOpatumMcst K TEPMHUHY «KapTUHA MHUpa». TepMUH TMOSBWICA B (PU3UKE B
koHIe XIX - XX Bekos, a yxe ¢ 60-rogoB XX Beka mpobsieMa KapTUHBI MAPa CTajla
paccMaTpuBaThbCcs B paMKaxX CEMHOTMKM TIPU  HM3YYCHHH  «IIEPBUYHBIX
MOJACIUPYIOMMX CUCTEM (sI3bIKa) W BTOPUYHBIX cuCcTeM (Muda, penurumu,

dboabKIIOpa, M033uHr, KMHO, )KUBOITMCH, apXUTEKTYpHhI)» [Maciora 2012:36].

B.A. MacnoBa Ha3pIBaeT KapTHHY MHPA «PEAJbHOCTBIO UEIOBEUYECKOTO
CO3HAHMSD M CHHOHMMHMYECKH COOTHOCHUT C «TJI00aNbHBIM 00pazom mupay (Tam

xKe).

H.H. T'onuwapoBa mnox kapTuHOW MHpa B (Puioco(uu, IJTUHTBUCTHUKE,
IICUXOJIOTUHA TOHUMAET MPEACTABICHHUS O MHUPE, OTPAXKEHHBIE B YEIOBEYECKOM

co3Hanumn» [["onuapoBa 2012:396].

OrMeTuM 4YTO B padoTax BBILICYNOMSIHYTBHIX AaBTOPOB «KapTHHA,
«MOJEINb» U «00pa3» HCHONb3YIOTCS KaK CHHOHUMHUYHBIE. MBI Iojlaraem, 4rto
«xaptuHa mupay» (KM) mupe, uem «o6pa3 mupa» (OM). OM mnpencraBisercs
coctaBHoOi yacThio KM. «Monens Mupay» Bkiitouaet B cedst OM u KM, koTopele

Y4aCTBYIOT B OJJTHOM YMCTBEHHOM IIPOLIECCE.

Hemeuxuii ¢unocodp M. Xailigerrep paccMaTpuBaeT KapTUHY MHpa Kak
«CYILIHOCTHOE MOHSTHE, 03HAYaloIlee He KapTUHY, KOTOpas U300pakaeT MUp, a MHp,

MOHSTHIN Kak kapTuHa» [ Xaiaerrep 1993:265]. YueHblii yTBEpKaAaeT, 4To:
a) 4eJIOBEK M300pa)kaeT MUP KaK KapTUHY;
0) 4eIOBEK MOHUMAET MHUP KaK KapTUHY;
B) MHp MPEBPAIIACTCS B KApTUHY;
T') 4eJIOBEK MOKOPSET MUP Kak kapTuHy (Tam xe).

Jns M. Xaiinerrepa mpobiema (GopMupoBaHUs KapTUHBI MUpPa CBsI3aHA C
MHPOBO33PEHUEM, BEIb €CIM «MHUpP CTAaHOBUTCS KApTHHOMW, IMO3HMIIMS YEIOBEKa

MOHMMAaeTCsl Kak MupoBo33peHue» (Tam xe).
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Kaptuna wmupa mnpencraBiaser coOoit meTagopudeckd 0003HAYECHHOE
OTpaXEHHE MHUpa CO3HAHMEM. Tak Kak Ka)K1as COCTABJISIONIAS MUPA MOXKET CTaTh
IpeIMETOM KOHIIENTa, TO KApTHHY MHPa MOXHO ONPEACTHTh KaK COBOKYIMHOCTb

KOHIICIITOB.

Ecnu xoHLENTH 00BEANHSAIOTCS B KOHIIEITOC(EPHI, KOTOPbIE MPEACTABISIOT
CO00OH «MHOKECTBA KOHILIENTOB, OTHOCSIIMXCS K OMPEAETICHHbIM Y4acTKaM MHUpa,
oTpaxxeHHBIM co3HanueM» [bommeipeB 2001:30], To kapTuHYy MHpa MOMKHO

OIIPCACINTh KaK COBOKYITHOCTD KOHHCHTOC(l)Gp.

Takum 00pa3oM, MOXKHO ONpPEAETUTh KapTUHY MHUpa Kak, a) pe3ysbTar
JyXOBHO-TIPAKTUYECKOMN NIEATETbHOCTH YEJIOBEKa; 0) LEHHOCTHO-TIIO3HABATEIBHOE
€IMHCTBO, TaK KAaK KapTMHA MHpa HE TOJIBKO OTpPaXaeT MHUP B CO3HAHUH, HO H
BBICTYNIAET COCTAaBIIAIOMIEH MPOAYKTUBHOTO MBIIUICHUS; B) CHUHTE3 3HAHUS,
KOTOpPBIA  3aJlaéT €ro KOMIIO3MIIMOHHOE  CTpPOEHuE, OO0YCIOBIMBAIOLIEE

COOTHOIICHHUC I''IaBHBIX 1 BTOPOCTCIICHHBIX 3JICMCHTOB.

Ha ceroansmnuii 1eHb BBIACIAIOT KOHLENTYalbHYI0 KapTuHy Mupa (KKM),
OTIOCPEIOBAHHYIO SI3BIKOM, U SA3BIKOBYIO KapTHHY Mupa (AKM), koTopas HaxoauTcs

BHYTPHU CaMOU CHCTEMBI SI3bIKA.

SI3pIKOBasi KapTHHA MHUpPAa — ATO Pe3yJIbTaT B3aMMOJICUCTBHS MBIIIJICHUS,
Mo3HaBaeMoOro mMupa M si3bika. OHa 3akioyaeT B ce0e BepOaTM30BaHHYIO YacTh
CIIOXKUBIUXCS B CO3HAHUHM YEJIOBEKa MPEACTABICHHA O MHpe (HaTypdakrax,
aptedakTax, Omodakrax U T.J1.) U BOMpacT ceOs CBEIACHHUS O CHUCTEME S3bIKa U
npaBuiaxX, CYIICCTBYIONIMX B HEM. SI3bIKOBas KapTHHA MHUpa — OTO BaKHas
COCTABJISIFOIIAS YacTh OOIIECH MOJICITM MHpa B TOJIOBE YEJIOBEKA, HHTCTPUPOBAHHAS
B HEKOE ILEJI0€ W MOMOTrarom@as €My B €ro JIaJIbHEWIIEeW OpPHEHTALUU [pU

BOCIIPUATUU U 0co3HaHuu mupa [KyOpsikoBa, JlembsinkoB, [lankpair: 1996].

KoHnnenryanpHas kKapTiHa MHUpa, T.€. TO, KAKHM ce0e pUCyeT MUp UHINBU]I, B
OTIIMYHE OT S3BIKOBOW KapTHUHBI MUpa — heHOMEH Oosee croxkublid u 6oraTeiid. E.C.

KyOpsikoBa omnpezensier s3bIKOBYIO KapTHHY MHUpPa KaK «4acTh KOHUENTYaJbHOTO
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MHUpa 4YeJIOBEKa, KOTOpas HMMEET «IPUBSI3KY» K S3bIKY W IPEJOMIICHA Yepe3

si3pIKOBBIE (hopMbDy [KyOpsikoBa 2003:5].

[To muennto 3. /1. IlonoBoit u MU.A. CrepHruHa, KOHIENTyalbHas KapTHUHA
MHUpa SBISIETCS «COBOKYITHOCTBIO KOHIIENTOC(Epbl M CTEPEOTHUIIOB CO3HAHUS,
KOTOpBbIE 3a/1at0Tcs KynbTypoii» [[Tonosa, Ctepaun 2007:52]. B co3HaHMU KaK10T0
YEJIOBEKA KOTHUTHMBHAS KApPTHHA MUpa CUCTEMHA M 3aBUCUT OT BOCIHPUATHS U

OCMBICJICHHUA HHAWBU A Oprmammeﬁ I[GI\/IICTBI/ITGJIBHOCTI/I.

[Tox s3bpIKOBOM KapTHHOW MHUpa UCCIEN0BAaTEIN MOHUMAIOT «COBOKYITHOCTh
3a()MKCUPOBAHHBIX B €IMHUIIAX S3bIKA MIPEICTABICHUN HAPO/Ia O IEUCTBUTEILHOCTU
Ha ONpPEJEICHHOM 3Talle Pa3BUTHS HApoja, MPEICTaBICHUE O JIEUCTBUTEILHOCTH,
OTPaKEHHOE B 3HAUCHUSIX A3bIKOBBIX 3HAKOB — SI3IKOBOE WICHEHUE MUPA, A3bIKOBOE
YHOPSIIOUCHHUE TIPEMETOB U SIBJICHUM, 3aJI05KEHHAsI B CUCTEMHBIX 3HAYEHUSIX CJIOB

uHdpopmanus o mupe» [[Tormosa, Crepaun 2007:54].

Urak, AKM ¢dopmupyercs 3akonamu si3bika, KKM — 3akoHamu
okpyxaromero mupa. g KM rmaBHbIM SBISIETCA CEMAaHTUYECKOE IOJIE, B TO
Bpems kak st KKM — konctantsl co3Hanus. B ocaoBe KKM — undopmarnus,
coAepkamasiacs B MNOHATHSAX, B OcHOBe KM — 3HaHWs, 3aKpeIICHHBIE B

CCMAHTUYCCKUX KAaTCTOPHUAX, CCMAHTHYCCKUX I10JIAIX.

HeoOxoaumMo OTMETHUTH, YTO OJHUM W3 BaKHEUIIMX SIBISETCS TOHSATHE
KylnbTypbl. Kak HM3BECTHO, HAacUMTBHIBAaeTCs OoOJiee THICSAYM ONMpPENESIEHUNH 3TOro
[EHTPAIBHOTO JJIT MHOTUX HaY4YHBIX oOjacTeit moustusa. Ooparmasce k kaure F0.C.
CrenanoBa «KoHcTtanTel. CrioBapb pyCCKOM KyJNbTYphD» OOHApy>KMBAaeM, YTO
JAHHBIN MCCIeN0BaTENb OMpPEACAeT KYJIbTYPY KaK «COBOKYMHOCTh KOHUENTOB U
oTHolieHni mexay Hummu» [CrenmanoB 2004: 41]. OTo o3Ha4aeT, YTO KOHIENT

SABJISICTCS KaTEropuer MEHBIIEN YeM KYJIbTYpa, SIBISECTCA €€ COCTABIISIOLICH.

J.H. VY3mam3e B cBoeii pabote «BpIpaOoTKa MOHATHIA B JOUIKOJIHHOM
BO3pPACTE» OTMEUAET, YTO «CJIOBO CIYKHUT CPEICTBOM B3aUMHOIO IMOHUMAaHUs
monei. Ilpu o0pa3oBaHUM TOHATHH HMMEHHO 3TO OOCTOATEIBCTBO HIPaAET

pemaromyro  poJib; IIpPHU HGO6XOILI/IMOCTI/I YCTAaHOBUTb  B3dMMOIIOHHMMAHHC
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OTIpe/IeNIEHHBIA 3BYKOBOM KOMIUIEKC MPUOOpETaeT ONpee€éHHOe 3HAaueHUE: OH
CTAaHOBUTCS, TAKUM 00pa30M, CJIOBOM WM MTOHATHEM. be3 3Toro GyHKIIMOHATIBFHOTO
MOMEHTAa B3aMMHOTO TOHHMaHUsI HUKAKOM 3BYKOBOH KOMIUJIEKC HE MOT CTaTh

HOCHUTEJIEM KAaKOIr'0-JI1M00 3HAYE€HUS U HE MOIJIO OBI BO3HUKHYTb HUKAKOC ITOHATHUCH

[V3nanze 1966: 105].

JanHast pa0oTa HE CTaBUT LEJNbIO IIIYOOKMH aHalIW3 STUX TEPMHUHOB,
OTPAaHUYUMCS TEM, YTO KOHIENT SIBJISIETCS JIEKCEMOM Hay4HOTO AUCKYpCa, U B 3TOU
CBSI3U yHOTpEOJEHUE UMEHHO 3TOr0 TepMHUHA HauOoJiee MPeaIOUYTUTENBHO, XOTH,
TEM HE MEHEe, B TEKCTE€ MOXKET BCTPEUYAThCs TEPMUH «IIOHSATHEY, KOTOPBIN, B CBOIO
ouepenb OyleT HMCHOJB30BaH JMOO a) C LEJIbI0 YKa3aHWs Ha COCTABIISIONIYIO
U3y4aeMOIo KOHIIENTa (TO €CTh KaK CyOKaTeropus, BXOJSIIEE B CEMaHTHUYECKOE
NOJISI U3y4aeMOI'o KOHILENTa) JU00 0) KaKk CHHOHMM TE€PMHUHA «KOHUENT» IpHU
IUTUPOBAHUHM AaBTOPOB, KOTOPBIE M3y4yald MEHTAJbHBIE PENpe3eHTAlMH, HO, IO

psiy IPUYMH, HE UCIIOIb30BAJIM TEPMUH «KOHILIETITY.
1.1.2. Ilogxoabl K M3y4YEeHHUIO KOHIIENTA

CymiecTByeT MHOXXECTBO TMOJXOJI0OB K H3YYEHHUIO KOHIENTOB. B maHnHOM
paszeinie OyaeT coaepKatbesi UH(POPMAIUMs O HEKOTOPBIX U3 HUX, a TaKKe OyayT
MPUBEACHBI TMPUMEPhl M3YUYCHUS PaA3HBIX KOHIENTOB, HMX TEOPETHUUYECKHE W

METOJIOJIOTHYECKHNE OCOOEHHOCTH.

Tak kak (pOKyc BHUMaHUs JIUHTBUCTOB CIABHUHYJICS OT CTPYKTYPaTUCTCKOTO
MOAX0/a U CUUEHTUCTCKOM MOJIENIM K AHTPOIOLEHTPU3MY, )KUBOE UYEIIOBEYECKOE
oOllleHHe CTajo0 MPEIMETOM  HCCJIEJAOBaHUS  JIMHTBUCTUKM UM TPOYUX
MEXAUCIUTITMHAPHBIX oTpacieun 3HAHUS — JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH,

IICUXOJINHIBUCTUKHU, COOMOJIMHI'BUCTHUKHU U T.A.

Kax numer B.M. IITaxoBCKu# «JIMHTBUCTHKA OCO3HAJIA, YTO JIFOJH OOIA0TCS
HE CJIOBaMH, HE CJIOBOCOUCTAHUSAMH, HE TEKCTaMU, a oOpazamMu-kapTuakamu. Korma
JIFOJTA TOBOPSIT APYT C APYTOM, OHU TPAHCIUPYIOT CBOE MUPOITIOHUMAaHUE B 00paszax

M KapTUHKaX ¢ MHAYUHUPYIOT COOTBETCTBYIOIIME 0OOpa3bl y  CBOEro
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KOMMYHUKaTHBHOTO napTtHEpay [[llaxoBckuit 2019: 33]. «O6pa3bl-KapTUHKW €CTh
HE YTO HWHOE, KaK YKOPCHHMBIIMECS B CO3HAHUU JIIOJIEM  KOHIIEMTHI,
chopMHpOBaBIIKECS ~ TOJA  BIUSHUEM  KYJIbTYPHBIX,  HCTOPHUYECKHX |

MICUXOJIOTUYECKHUX (DAaKTOPOB.

B KOTHUTMBHOH JMHIBUCTHKE MOJ KOHIENTOM MOHUMAETCS «ONepaTHBHAS
cozepkareibHas €JUHMIA MaMSATH, MEHTAJILHOTO JIEKCUKOHA, KOHIIETITYyaJbHON
cucteMbl " si3bika Mo3ra (lingua mentalis), Bcelt kapTUHBI MUpa, OTPAKCHHOHN B
YeJIOBEUECKONW TcUXHKe». KOHIENnThl BBICTYHNAIOT KaK €IUHMIBI XpaHEHHUS
YeJI0OBEUECKOro 3HaHUs, MBICIUTEIbHOE 00pa3oBaHHe, KOTOPOE 3aMellaeT HaM B

poueccCce MbICIN H€OHpCI[€J'IéHHOC MHOKCCTBO IIPpEAMETOB OJJHOI'O 1 TOT'O K€ poJa.

KOHHGHT PCIPC3CHTUPYCTCA B A3BIKC CIICAYIOIIUM o6pa30M: I'OTOBBIMH
JCKCEMaAMH U (bpa3COHOFI/I‘—ICCKI/IMI/I COUYCTaHusIMHM H3 COCTaBa JICKCHKO-
(bpa:;eonomt{ecxoﬁ CHCTCMBI SA3bIKAa, ImapCcMuAMH, CB06OI[HI>IMI/I
CI0BOCOYCTAHHAMH, CTPYKTYPHBIMHU WM IIO3MIMOHHBIMH CXCMaMHU HpGI[J]O)KGHHﬁ,
HCCYIIMMH THUIIOBBIC IIPOIMO3HUIUN (CI/IHTaKCI/I‘-ICCKI/Ie KOHL[GHTBI), TCKCTaMH H
COBOKYIIHOCTAMU TCKCTOB (HpI/I H€O6XOI[I/IMOCTI/I OKCIINIMKallu1 MJIN O6CY>KI[€HI/I$I

COACPIKaHMUs CIIOXKHBIX, a6CTpaKTHI::IX WM UHAWUBUAYAaJIbHO-aBTOPCKUX KOHI_ICHTOB).

J1.C. JInxaueB B pabore «Konrenrochepa pyccKoro si3blka» ONMUpaeTcs Ha
nojioxkeHus, usnoxkeHHole C.A. AckonpaoBeiM. Tem He menee [[.C. JIuxaues
YTBEPXKIAET, YTO KOHIIENT CYIIECTBYET HE JJI CaMOro CJOBa, a i KaXKJIO0ro
CIIOBApHOTO 3HAUYCHMs CJIOBA OTACIBHO. YUEHBIM IIpejuiaraet paccMaTpUBaTh
KOHIIENT Kak ajreOpanyeckoe BbIpakeHHE (anredpandeckoe O0003HAUCHHE)

3HAYCHUS, UCIIOJIb3yeMoe B peun [JIuxauer 1997].

ITo muenmto [[.C. JluxaueBa, 4YeJOBEKY JOCTATOYHO TPYIHO BBIPA3HUTH
3HAYEHUE TOJHOCTBIO, U KaXKIbI MHIWBU]I TPAKTYeT €ro mo-ceoemy [Jlnxaues
1997:280]. 3amecturenbHas (QYHKIUSA JaeT BO3MOXKHOCTh  IIPEOJIOJICBAThH

TPYAHOCTHU B IOHUMAHUU CJIOB MCIKIY CO6GCCILHI/IKaMI/I.

Otmerum, uto J[.C. JluxayeB paccMaTpuBaeT KOHIIENT HE TOJBKO C

JIMHTBUCTUYECKOM TOUKH 3pCHU, y‘—IGHBIﬁ YKa3bIBACT HA B3aMMOCBA3b KOHICIITA C
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KyJnbTypol. Tak, KyJbTypHBIN OIBIT YeJIOBEKa BIMSIET Ha OOraTCTBO KOHIIETITOB, a
MMEHHO HaCBIIIEHHOCTh KOHLENTOC(Eepbl HANpsSMYIO CBA3aHa C Pa3HOOOpasueM
acColMalMii, OTTEHKOB B CO3HAHMM KaXKJ0r0 HMHIMBHAA. B Takoil TpakTOBKE
tepmuHa B3rsabl J.C. JluxaweBa cxopsarcs c¢ mnosunued HO.C. Crenanosa,

paccMaTpHUBAIOIIETO KOHIIETIT B HEPA3PhIBHOM CBS3H C KYJIbTYPOH.

10.C. CrenanoB yTBEp:KIaeT, YTO KOHIENT — 3TO «CTYCTOK KYJBTYPHI B
CO3HAHUM YEJIOBEKA, TO B BHJIE YET0 KYJIbTYPa BXOJIUT B €r0 MEHTAIBHBIN MUpP». U,
C IPYrod CTOPOHBI, KOHIENT — 3TO TO, TIOCPEJCTBOM YETO YEJIOBEK CaM BXOJHWT B
KyJIbTYpY, a B HEKOTOPBIX cCiydasx u Biuser Ha Hee» [Cremano 1998:50].
O6pamiasice k ucropuu koHuentos, FO.C. CTenaHoB 3asBJSIET, YTO B KOHIIENTaX
CKJIaJIIBAIOTCS BO3HUKILIKE B Pa3HbIE SMOXU WICH, NPU 3TOM 3HAYHMYIO POJIb

HUI'paroT aCCoUaluu.

J.C. JImxaueB u 1O0.C. CremaHoB HMEIOT OOImMiI B3INISLA HAa TO, YTO
pacmdpoBaTh KyJbTYPHBIN KOHIICOT MOXHO Pa3HBIMH CIIOCOOAMH, 3TO CBSI3aHO C

KYJBTYPHBIM YPOBHEM TOT'O WJIM HHOTO KOHLIEITOHOCHTEIIA.

[Ipu u3ydyeHnn KOHIIENITOB BAaXKHO BBIACISTH PO U Mepudeprro KOHIIENTa,
CYOKOHIIETITHI M JUCKYPCHBHBIC MPAKTUKH, B KOTOPHIX TOT WJIM WHON KOHIICTIT
akryanuzupyercs. Kak ormeuaer C.I'. BopkaueB «HEMaJOBaXXHBIM aCIEKTOM
U3Y4YCHUS KOHIIENITOB SBJSIETCS WX TOIOJOTHUS: OIpEAeieHHe | ONHCAaHHUe
OBITOBAHUS 3TUX MEHTAJIBHBIX CYINTHOCTEH MpHW (HYHKIIMOHUPOBAHUU B OCHOBHBIX
o0nacTsiXx OOIECTBEHHOTO CO3HAaHUS (B HAy4YHOM, OOBIJICHHOM/SI3BIKOBOM,
PENMTHO3HOM W TIP. CO3HAHWH), YACTUYHO COBMAJAIONINX C THUIAMH JUCKYypCa»

[Bopkaues 2004: 7].

B.M. Kapacuk numer, 4To «METOAMKA U3y4YEHUS KYJIbTYPHBIX JOMUHAHT B
A3bIKE  IPEACTaBIsieT CcOOOM  CHCTEMYy  HCCIENOBATENbCKUX  IPOLERYD,
HaIlpaBJICHHBIX HA OCBEUIEHHWE pPAa3JW4YHbIX CTOPOH KOHIENTOB, a WMEHHO

CMBICJIOBOTO ITOTCHIIMAJIA COOTBCTCTBYHOIINMX KOHIICIITOB B I[&HHOﬁ KYJBTYpPC.

COOCTBEHHO JHMHTBUCTHYECKOE MCCIIEIOBAHUE KYJIbTYPHBIX JOMHUHAHT

OCYIIECTBJISIETCS. B BUJE HAOIIOJAEHUS M JKCIIEpUMEHTa (CIUIONIHAs BBIOOpPKA
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JEKCHUYECKUX M (hPa3eoOrHYeCcKNX CIUHMII, a TAKKe MPEIECICHTHBIX TEKCTOB U3
clioBapeif, COOpPHHMKOB TIOCIOBHII W a(OpPU3MOB, TEKCTOB XYJ/I0’KECTBEHHOM
JHUTEPATYpPhI, Ta3eT U T.I., C OJHON CTOPOHBI, U MHTECPBBIOWPOBAHUE HOCHTEIICH
s3bIKa, pa3pabOTKa aHKET, BKIIOYAIOIIMX PA3JIMYHBIC OIICHOYHBIC CYXKICHUS,

CBA3aHHBIC C OIIPCACIICHHBIMU IIPCAMCTHBIMH O6JIaCT$IMI/I, C ,Z[perﬁ CTOpOHLI)))

[Kapacux 2001: 118].

Hamee y 3TOro e HCCIeNoBaTessd MOXHO HAWTH IOJTAalHOE OIUCAaHUE
uccienoBanus KoHuenrta. «llepBblil 3Tanm — aHalW3 JIEKCUYECKOTO 3HAYECHUS U
BHYTpEHHEl (OpMBI CIIOBa, PENPE3CHTUPYIOLIEro KOHIENnT. Bropol stam —
BBISIBJICHUE CMHOHUMHUYECKOTO Psiia JIEKCEMbI-pENpe3eHTanTa KoHuenTa. Tperuit
3Tal — OMMCAHUE CIIOCOOOB KaTeropu3aluy KOHIIENTa B SI3bIKOBOM KapTUHE MHpA.
YerBEPTHIN 3Tan — ONpeaeiIeHre CIOCOOOB KOHIENTYadu3alMh KaK BTOPUYHOIO
IIEPEOCMBICIIEHUSI COOTBETCTBYIOLIEH JIEKCEMBI, MCCIEAOBAHNE KOHILENTYaIbHBIX
MmeTtadop U MeToHUMHH. [IaThIi 3Tan — uccneayrores cueHapuu. CueHapuid — 3To
coObITHE,  pa3BOpayMBamIIeecs BO  BpPEMEHH  W/WIM  TIPOCTPAHCTBE,
Iperosiaraiollee Haluuue cyobekTa, 0ObeKTa, LI, YCIOBUNH BO3HUKHOBEHUS,
BpeMEHU U MecTa JeictBus. Takoe coObITHE OOYCIOBIEHO KOHKPETHBIMU

MPUYMHAMH, ITOCTYKUBIIMMHU €ro nosiBieHuto» [Kapacuk, Crepuun 2005: 18].

Kak Buaum, ydy€Hble BBIIEISIIOT pa3HbIE IPYMIIBI KOHLENTOB M Pa3HbIE UX

KJIacCU(UKAIIUH.

1. C.A. AckonpaoB (AJeKceeB) BBIIEIACT XYJIOKECTBEHHBIC U
MO3HaBaTeNIbHbIE  KOHUENTBhI, OTMEeYas Mpo NEepPBBIX MNpHUCYIIA
AMOIIMOHAJIBHO-ICTETUYECKAasl COCTaBISIIOIIasl B TO BpeMs  Kak
MO3HABATEJIbHBIE KOHLIETITHI CBSI3aHbI C PallMOHAIbHOM paboToi Mo3ra.

2. YO0.C. CrenanoB knaccupuUUpPyeT KOHUENTHI KaK pPaMOYHbIE
MOHATHS U KOHUENTHI-IIOHATHS C TUIOTHBIM SIIPOM.

3. B.. Kapacux npemiaraer CIIEUATTU3UPOBAHHBIE
ATHOKYJIbTYPHBIE u COLIMOKYJIbTYpHBIE KOHLIETITHI,

HCCIICIIMAJIU3UPOBAHHBIC KOHIICIITHI, YHUBCPCAJIBHLBIC KOHIICIITHI,
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napaMeTpuuecKkre W HemapaMeTpUYecKue MeEHTallbHble 00pa3oBaHus,
PEryJIsSTUBHBIE KOHUENTHI (CYACTBE, JOJIT, IIEAPOCTh), HEPETYIATHUBHBIC
KOHIIENTHI (MIyTeIIeCTBUE, MOAAPOK, 3J0OPOBbE).

4. A.Il baOymkuH u psj 3apyOeKHbBIX UCCIEN0BATENEH Pa3IeIsioT
KOHIIENTHl Ha MBICIUTEIbHbIE KapTHUHKH, (PpeiiMbl, CLEHapUHU, CXEMBI,
KaJICHJOCKOIIMYECKHUE U JIOTUYECKHU CTPYKTYPUPYEMbIE KOHIICTITHI.

5. M.B. IlumenoBa mpemnaraer  KilaccupuUKaiuoo,  TJe
IPUCYTCTBYIOT 0a30BbIE KOHLIEIITHI, KOHLIENITHI-1ECKPUIITOPBIL,
JTUMEHCUOHAJIbHBIE KOHLIETITHI, KBAJIUTATUBHbBIC KOHLIETITBI,
KBAaHTUTATUBHBIE KOHIIENThI, KOHUENTHI-PEISATUBBI.

6. N.A. CrepHUH BBIAENISET OJHOYPOBHEBBIE, MHOTOYPOBHEBBIEC U

CCIMCHTHBIC KOHIICIITHI.

A.Jl. KomeneB maér cBoe oOBsiCHEeHHE KOHIENTa, cxoxkee ¢ maesmu JI.C.
Beirorckoro. OH paccMarpuBaeT KOHIENT Kak «mapbl «O0pa3 «— DyHKIus»,
O0ObEeIUHEHHBIE OTHOIIEHWEM TMPOCTPAHCTBEHHOTO COBMEIICHUS  ((yHKIIMS
MPUHAIIICKUT o0pasy, JIOKAIW30BaHA B HEM), — CTAHOBSTCS AJIEMEHTapHBIMU
«MOJICKYJISIPHBIMUY» €JIMHUIIAMH, BBIPAXKAIOIIMMHU OCMBbIC/IEHHbIe (PparMeHTbI
AedCTBUTEJBbHOCTH. OOBEAMHSSCH  TOCPEACTBOM  PA3IMYHBIX  OMHAPHBIX
OTHONIEHUHN (MPEIUKATUBHOTO, aIbEKTUBHOTO W JIp.), OTH OCMBICICHHBIC
(dbparMeHThl CKJIQJbIBAIOTCS, MOJO0HO TPEXMEPHOMY Ma3ily, B YHHUBEPCAIbHOE

4eJI0BEUYCCKOe TpeicTaBiIcHne BuauMoro Mupa» [Korrenes 2019: 24].

Oco00ro BHUMAaHMs 3aCIIy’>KMBAET M€l 3TOT0 MCCIEI0BATENs O KOHIIENTE U
ero 4vactsiax: «(pyHKUHUS OObEeKTa paBHa cymMMe (YHKIHMI €ro yacTel» M «3Had
GyHKIIUM 9acTei, MOKHO OTIPEIETUTh (QYHKITUIO IIETTOTO 00BEKTa» (TaM Ke) MOKET
OBITH UCIIOJIB30BaHA JJIsl U3YUYEHHUsI KOHILIENTOB HE TOJbKO 06a30BbIX. A.Jl. Kormenen
OTMEYaeT, YTO CPEIU YacTeil Bceraa eCTh Ta, KOTOpas BHOCUT HAMOOJBIIHMI BKIIA/,
MHBIMU cJIOBaMH siApo KoHienta. Hanpumep, konient NAME, 4acTeio KOTOpOro

sBIsieTCs reputation (pemyrarusi), COCTOMT TaK)K€ W3 MHOTUX JIPYTHX 4YacTei.
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JlokazateiabcTBOM TOTO, 4TO reputation seisiercst 4acTbio NAME MOXKET MOCITYKUTh

KOHCTPYKIHKS ¢ mpeajaorom of:
The reputation of the name (pemyrauust iMeHnN)

Tak, reHUTUB TTOKa3bIBaeT npuHaIekHoCTh Y Of X. HekoppekTHbiM Oymer

couetanue the name of the reputation (ums pemyraiun).

[Tpu n3yuyeHnu KOHUENTOB HEOOX0AUMO 00paIIaThCs K 3HAUYEHUSIM, BaXKHOCTh
TOr0 HAay4YHOW TOYKM 3peHHsl mnomgu€pkuBaeT A. BexOuukas: «i3blK — 3TO
WHCTPYMEHT Ui nepenadn 3HadeHus. CTpyKTypa 3TOro MHCTPYMEHTA OTPaKaeT
ero (yHKIHMIO, U TOJbKO B CBETE 3TOM (YHKIMH OH MOXET OBITh IOHST
HaJuIeXxamuM odpaszom. MccnenoBaTs s3bIK, HE 00paniasch K 3HAYEHUIO, 3TO BCE
paBHO, YTO WH3y4yaThb JOPOKHBIE 3HAKW C TOYKM 3pEHHUS HX (PUINUECKUX
XapaKTePUCTHK [...] WINM ke U3ydaTb CTPYKTYypy IJla3a, HE TOBOpS HU CJIOBA O

3penun» [Bexounukas 1999: 3].

Kaxnas ero dactb (hyHKIMOHUPYET OMNpeneiaEHHBIM 00pa3oM B TEKCTE U
COI[MOJIMHTBUCTUYECKOM MPOCTPAHCTBE. AHAIM3 YacTel MOXET BHECTU OOJBIION

BKJIaJd B IOHUMAaHHUEC JaHHOI'O KOHLCIITA, 4YTO 6y,Z[eT BHUAHO M3 I''TaBbl 2.

HOI[BOI[H HUTOI', MOXXHO CACJaTh BBIBOA O MHOXKCCTBCHHOCTH IIOAXOAOB K
HN3YUCHHUIO U aHAJIN3y KOHIICIITOB. B CUi1y CBOEH KOMILJICGKCHOCTHU U IIOABMIXKHOCTH,
KOHLCIIT ABJIACTCA HCIIPOCTBIM I HM3YUYCHHA IIPCIMCTOM. I[J'IH ueneﬁ JaHHOT'O
HCCICAO0OBaHU HauOoJiee AICKBATHBIM IIPCACTABIISICTCA KOMIIJICKCHBIM nmoaxon ¢

VICITOJIB30BAHUEM PSiIa METOJUK C LIETIBIO MTOIYYEHUS BAIMIHBIX JAHHBIX.
1.1.3. CTpyKTypa KOHIeNnTA

KoHuienT mnoHMMaeTrcs W UHTEPHPETUPYETCS MO-PA3HOMY, HMEETCS
MHOXECTBO IIOJXOJ0B K ITOHMMAHMUIO CTPYKTYpbl KOHUenTa. JlaHHBIA BOIpOC

oOcyxaercst yd€HbIMH, UMEIOTCSI pa3Hble TOUKU 3PEHUS.
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ITo muenuto 1O.E. PeibaknHa, CKOHCTpYHpPOBATh CTPYKTYpPY KOHLENTA €/1Ba
JM BO3MOJKHO, TaK KaK B KOHLEINTE €CThb HECKOJBKO CJIOEB. ABTOpP YIIOMHUHAET

CIIEIYIOIINE: STUMOJIOTHYECKHH, aKTyalIbHbIH, 1apo, nepudepus [Peioakun 2009].

C »tum MHeHHEM cormamaerca B.A. MacnoBa, oTMedas 4YTO KOHIICHT
o0J1aiaeT CI0KHOU CTPYKTYPOM, TaK KakK K HEH, «C OJTHOM CTOPOHBI, OTHOCUTCS BCE,
YTO NPUHAJICKUT CTPOCHUIO MOHATHUSA, a C APYroil — B CTPYKTYypYy KOHIEITa
BKJTFOYAETCSI TO, UTO JENIAET €T0 (DAKTOM KyJIbTYPhI, a UMEHHO UCXOTHAs (hopMa, UITH
ATUMOJIOTHSL, CKATasl 10 OCHOBHBIX MPU3HAKOB COJIEPKAHUS UCTOPUU; aCCOLIMALUN;

OLICHKH, KOHHOTaruu» [Macnosa 2004: 41].
B.A. MacnoBa BbIIEISIET CAEAYIOMMNE COCTABISIONINE KOHIEIITA!
a) obmieuenoBevyeckuil (YHUBEPCATbHBIN);

0) HalLMOHAJIBHO - KYJBTYPHBIM, 3aBUCSIIMA OT KU3HHU 4YEJIOBEKa B

ONPEAEICHHON KYJIbTYPHOM CpELE;

B) COHHaJIBHBIﬁ, 06"[;51CHHIOIHPIﬁC5I MNPUHAAJICKKHOCTBIO  YCJIOBCKA K

OIpCACICHHOMY COLMMAJIBHOMY CJIOIO;

T') TPYINIIOBOM, 00YCIOBJICHHBIN MTPUHAIJICKHOCTHIO UHIMBH/IA K BO3PACTHOM

Y TIOJIOBOM TPYMIIE;

1) WHIWBUIYaJTbHO-TUYHOCTHBIM, OCHOBBIBAIOIIUMCS HA JMYHOCTHBIX

KadyecTBax MHAUBHIA (0Opa30BaHKE, BOCITUTAHKE, IMUYHBIN OIIBIT).

ABTOp mpeacTaBisieT KOHUENT B BUJIE KPyra, IJIe OCHOBHOE MOHATHE (SIpO
KOHLIEINITa) HAXOAUTCS B LEHTPE, a BCE NPUBHECEHHOE KYJIbTYPOU, TPaAULIUSAMU,
JUYHBIM OMBITOM — Ha nepudepuu. Sapo — «ciaoBapHble 3HAYEHUSI TOW WM UHOU
aekcembl» [MacnoBa 2004:58]. Bmaromapss marepuajiaM TOJIKOBBIX ClIOBapei
yU€Hbl€ MOTYT pPacCKpbITh COJAEpNKAHHE KOHIIENTAa, BBIIBUTH CIEUU(UKY €ro
SA3BIKOBOTO  BhIpaxkeHus. Ilepudepuss — «CyOBEKTHBHBIM OIBIT, pa3InYHbIC

MparMaTUYECKUe COCTABJISIONINE JICKCEMbI, KOHHOTAIMU U accoranum» (Tam xe).

Psan yuénbix (3.0. [Tonosa [[TonoBa 1999], H.H. bonasipes, B.B. Koinecos)

MNPOBOJAT mapayiciib MCXKAY KOHLCITOM H O6J'IaKOM, CHC)XKHBIM KOMOM HJIN
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OCHOBOITOJIATAIONIMM 3JIEMEHTOM CMbIcia. B OonbmimHCTBE MOMOOHBIX MeTadop
MIPOCMATPUBACTCS WIEs YpOBHEH (CIIOEB) KOHIENTa. Brilmeyka3zaHHbIE aBTOPHI
OTMEYAIOT, YTO KOHIICTIT COCTOUT M3 KOMIIOHCHTOB, M B €T0 CTPYKTYPY BXOMIST

IMPHU3HAKH, KOTOPBIC COOTHOCATCA C KAXKAbIM N3 KOMIIOHCHTOB.

K sampy xonuenta, mno wmHenuto B.I'. TokapeBa, OTHOCSTCS €ro
MCYEPIIBIBAIOIINE XAPAKTEPUCTUKH, HauboJiee HarIsAHble W SPKUE YyBCTBEHHO-
oOpas3Hble cocTaBisomue. brarogaps sepHoi 4acTH KOHIIETITa 00eCIeYrnBacTCs
KOMMYHUKAIIMS, TaK KaK BHYTPH OJIHOM COIMOKYJBTYPHOM Tpymnmbl e
IPEACTaBUTENIN HMMEIOT OJWHAKOBbIE O0Opa3bl, COCTABISIOLIME PO KOHLENTA

[Tokapes 2002].

OOpa3pl MOTyT TMOJKPEIUIATHCA KaK KOHKPETHBIMU BEIIECTBEHHBIMU
SBJICHUSIMH, B3SITBIMHU U3 PEATLHOIO MUPA, KOTOPBIM MIPUIIMCHIBAIOTCS T€ W UHbBIC
pU3HaKK, pedepeHTHbIC ISl JaHHOTO KOHIIENTa, WK e aOCTpaKTHBIC TOHSTHS,
BBIPKEHHBIE, HalpuMep, (Hpa3eoqorHyecKuMU €IMHHUIIAMU. DTUM OOYyCIIOBIIEHA
BAXHOCTh M3y4eHHUsl (pazeosiorudeckoro (QoHaa MNpU aHAIM3e W HM3YYCHUU
koHuenToB [["acrapoB 1996]. M.M. AHrenoBa 00pa3HO H300pakaeT KOHIIETT KaK
KpYyT, B €ro IEHTPE — YCTOWYMBBIC KOMIIOHEHTHI, €r0 IIEHHOCTHAs! COCTAaBJISIONIAs

[Anremnosa 2004].

B nponecce KOMMyHHKAIMU KOHLIENT HApAIMBAET BTOPUYHBIE CMBICIIBI, OTO
MPOUCXOAUT BBHJY TOTO, YTO Ha BCEX YPOBHIX (MHAMBUAYaJIbHO-JTHMYHOCTHBIM,
YPOBEHb COLIMATIBHOM IPYIIbI, COLUAIBHOIO MHCTUTYTA, CTPAThl, IIPEACTABUTEIICH
pa3HbIX KYyJbTYp M CYOKYJNbTYp, pa3HbIX COLMOKYJIbTYPHBIX Tpaguluid U
JIMHTBOKYJIbTYP) KOMMYHHMKAHTBl BKJAJbIBAIOT WHIUBUIYAJIbHBIE CMBICIIBI,
TPAKTOBKH, MOABEPralOT MEPEOCMBICICHHUIO 3JIEMEHTHI KOHIENTa, YTo (hopMHUpyeT

ero nepudeputo [[Tormosa 2001].

10.C. CrenmaHoB roBOpUT O TpeX CJIOSIX KOHIlENTa. YYeHbId BhiAenseT 1)
aKTHUBHBIN CJION (OCHOBHOW NMPHU3HAK, U3BECTHBIN KAKIOMY HOCHUTEIIO KYJIBTYPBI U
3HAUYMMBIN ISl HEro, 2) IMAacCHUBHbIE CJIOM — JIONOJHUTEIbHBIE TPU3HAKH,

aKTyaJbHBIE JIJISl OTJCNBHBIX TPYII HOCUTENEH KYJIbTYphl, 3) BHYTPEHHIOI (HopMy
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KOHLIENITa (HEOCO3HABAEMYIO B IOBCEIHEBHOM KU3HHU, H3BECTHYIO JIMIIb
CHEIMATUCTaM, HO OIpPENessSION[yl0 BHEIIHIOK, 3HAKOBYIO (OpMY BBIpaKEHUS

konienToB [Crenanos 2001:48].

B.1A. Kapacuk u I'.I'. CaplmikuH nonaraioT, uto BbiaeneHHsie [O.C.
CrenaHOBBIM CJIOM KOHIIETITA «CJIEAYET pacCMaTpUBaTh KaK OTIEIbHbBIE KOHIIEIITHI
pa3IMYHOr0 00BbeMa, a HE KaK KOMIIOHEHTHl €JIMHOro KoHienta» [Kapacuk,
Capmmkua  2005:77]. AKTHBHBIA CJIOH, 1O MHEHHIO YYEHBIX, «BXOJHUT B
OOIIIeHAIIMOHAIBHBIM KOHIIENT, MacCCHUBHBIE CJIOM OTHOCSITCS K KOHIenTocdepam
OTHEJIbHBIX CYOKYyJIbTYp, @ BHYTPEHHssS Qopma KOHIENTa JJjsi OOJBIIUHCTBA
HOCUTENIEH KYJIbTYphl SIBISICTCSI HE 4YacThlO KOHIENTa, a OJHUM U3

JCTEPMHHUPYIOIIMX €ro KYJbTYPHBIX 3JeMeHTOBY [Kapacuk, Cibimikus 2001:77—

78].

B.N. Kapacuk u I'.I'. CiIBIILIKHH OTMEUYAIOT, YTO KOHIIENT COCTOUT U3 TPEX
KOMIIOHEHTOB: II€HHOCTHOTO, (hakTyanbHOTO M oOpaszHoro [Kapacuk, CIbImIKuH
2001]. LleHHOCTHBIH KOMIIOHEHT SBJSCTCS IICHTPAJIbHBIM, TaK KaK KOHIICTIT
HEOOXOUM IS M3y4YeHUs KyiabTypbl. DakTyanbHbIN (MOHATUHHBIN) KOMIIOHEHT
XpaHUTCS B CO3HAHMM B BepOanbHOUW ¢opme. Ilo »3TOM mnpUUKMHE OH
BOCIIPOU3BOJIMTCS B peur HermocpeacTBeHHO. OOpa3HbIii KOMIIOHEHT HEeBepOalieH,

ero MOXKHO TOJIbKO onucath (Tam xke).

M.B. IlumeHoBa oTME€HaeTr, YTO B KOHIENT BXOMST BCE MPU3HAKU, BCS
COBOKYITHOCTh IPU3HAKOB OOBEKTAa WM IIpeAMeTra, 4YTo JieJlaeT  €ro

uaeHTUGUUMpyeMbIM B KapTuHe mupa [IIumenosa 2013].

HccnepgoBarens nmumer o TOM, YTO CTPYKTypa KoHLeNTa (opmupyercs

IIECThIO KJIACCAMHM MPU3HAKOB:
a) MOTHUBHUPYIOIIUM IPU3HAKOM CJI0BA — pEIPE3CHTAHTa KOHIICITA;
0) oOpa3HBIMH MPHU3HAKAMU;

B)  TOHATHMHBIMM  TPU3HAKaMU, OOEKTUBUPOBAHHBIMU B BHJC

CEMAaHTHYCCKUX KOMIIOHEHTOB CJIOBa — PEIIPE3CHTAHTA KOHIIENTA, © CHHOHUMAaMU,
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F) HCHHOCTHBIMHU IIPU3HAKAMU B BUJIC KOHHOTaHI/Iﬁ U B COUYCTAaHUAX CO CIOBOM

— pPEeNnpe3eHTaHTOM KOHILIETITA;

1) GYHKIMOHAJIBHBIMU MPU3HAKAMU, KOTOPBIE OTPAXaloT (GyHKIUOHATBHYIO

3HAYUMOCTh peepeHTa, CKPBIBAIOIIETOCS 32 KOHIICTITOM;

G) CUMBOJIMYCCKUMH IIPpU3HAKAMH, BbIPpAKAIOMINC CJIOKHBIC KYJIBTYPHBIC
IMOHATHA, HAIIPHUMCP, MI/I(i)BI, 3aKpPCINICHHBIC 3a CJIOBOM — PCIPC3CHTAHTOM

koH1enra. [[Tumenosa 2007:16].

Wrak, ucxoas U3 BBILEU3IIOKEHHOTO, MOXKHO CJAEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO
OOJBIIMHCTBO YUYEHBIX COIIAIIAIOTCS C WIEEH O HaJU4YMHM B CTPYKTYpE KOHIIENTa
a5pa U nepu@eprn, 4yTo JIETIO B OCHOBY KOHLENTYaJIbHOIO aHAJIW3a, KaK METOoJa

HN3YyUCHUA KOHICIITOB.

1.2. TeopeTI/Iqecxne NMPEANOCHIJIKHA UCCIICA0BAHUA UMCHH KaK

COIMUOKYJIBTYPHOI'O ABJICHHUSA

B Hacrosimee Bpemsi umeeTcss OOJbIIOE KOJWYECTBO HCCIIEI0BATENIBCKUX
TPYAOB, CBSI3aHHBIX C U3yuyeHHUEeM uMeHH. Mms — 9To Benmuuaiiiiee 4y0 cormyma u
BeuHass mnpooOsema ¢umocopun. HMMs — 3TO W COUMOKYIBTYPHBIM 3HAK,
IpeanuchiBalOmMii ~ (GopMbl  OOIIEHUS,  COLMANIbHOW  KM3HH,  CIIOCOOBI
counanuzanuu. iMs — 3710 cBOero poja cnocod caMOOCO3HAHUS M CAMOTIOHUMAaHUS,

MapoJIb JJIs OOIICHMUS.

Nms  sBaseTcss BaKHEWIIMM (PEHOMEHOM  COIMOKYJBTYPHOW  KU3HH
O0NbIIMHCTBA HApOJOB. MM — 3TO couumanbHbI 3HAK, MpPU MOMOIIM KOTOPOTO

MOXXHO paH>XUPOBATb MHAWNBHUIOB.

OTMeTHM, YTO B JJUHTBUCTHKE CYIIECTBYET OCOOBIN pa3/iesl — OHOMACcTUKa —
3aHUMAIOIINICA U3YYEHHEM UMEH. B paMkax 3TOro Hampasi€HUs], IO BIUSHUEM
kputndeckoro auckype ananusa (Critical Discourse Analysis) T. Bau [eiika (Teun
van DijK) copmupoBazocsk HampaBieHHEe OHOMACTHUECKOTO AUCKypc aHanmu3a (The

Onomastic Discourse Analysis) [Mariusz Rutkowski, Katarzyna Skowronek 2010].
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Hapsiny ¢ TeM, Kak KpUTHYECKHI AUCKYPC aHAIM3 CTABUT 3a/lady aHajau3a
CBA3M COLMyMa, JHCKypca M TEKCTa, aKTyaJu3alhh HUACOJOTHYECKHUX,
HNOJUTUYECKHUX U MPOUYUX UJIEH B A3bIKE, OHOMACTUYECKUI JUCKYPC aHAIU3 JEJIaeT
MOTMBITKY BBIIBUTH (DYHKIIMOHUPOBaHWE HMMEH B TEKCTe, HX COIHAJIBHBIMH,
UJCOJIOTMYECKUN, HCTOPUYECKUN, TEPPUTOPUATIbHBIN KOHTEKCT, TO KaK OHH
OTPaXXKaIOT HJCOJOTUYECKUI M COLUAIBbHO-KYJIBTYPHBIE NPAKTUKH, OTPa)KaroT

COITMAITBHBIN YCIIOBHSI, PEATM3YIOT JUCKYPCUBHBIE CTpaTeruu U mpod. [Rutkowski,

Skowronek 2019].

Msl monaraem, 4ro B OTHOLIEHHHM «HMSI — YEJIOBEK», YEJIOBEK SIBIISIETCS
npuuuHOM uMeHu. M3BecTHO, uTo Ha Pycu umMsa peOEHKa OaBalu yxXe IOcie
pOXKIEHUsT BO BpeMsi KpeuleHus. B miemeHax uHAeHIeB U aOOpUT€HOB HMs
JABAJIOCh MOCJE POXKJIECHUS U, TaK KaK OHU MBICIUIN ce0s YacThlO MPUPOIbI, UM
TOKE€ OBUIO CXO0K€ C Ha3BaHMSIMHM MPHUPOAHBIX siBiaeHMs. [loke mroau cramu
IPUIyMBIBATh UMEHA JIJISl CBOUX OYAYLIUX JETEH O UX POKIEHUS, OTYACTU B CUILY

ocjlabeBaHus PEIUTUO3HOM TPAIULIUU U 1)1 yA00CTBa 0()OPMIIEHUS TOKYMEHTOB.

IIpy HanMYMM UMEHU YEJIOBEK CTAHOBUTCS OIPEHEIEHHOM 4YacTblO MHUDA,
NOSIBJISIETCS. €r0 YHUKAJIBbHBIM «KOJ» B CUCTEME O0O3HAayeHUsi BCEro BOKpyr. B
JAHHOW CBS3M OTCYTCTBHE UMEH Yy palOoOB, HAJU4YME€ HOMEPOB Yy 3aKIIOUEHHBIX
SBJISIETCS JOKA3aTEIbCTBOM HEOOXOAMMOCTH €ro Hannyus. be3 umenu npoucxoaur

00€3/IMYMBAaHNUE, YEJIOBEK KaK Obl TEpSET CBOUM YHUKAJIbHBIE XapaKTEPUCTUKHU

[Pelczar, Rainsbury 1998].

YemoBek MOCTOSHHO Pa3MBINIUTIET HAJT UMEHEM Kak Hajl 00BEKTOM CO3HAHUS,
C Jpyro CTOpoHBI MMsI 00JafaeT CyObeKTUBHOCTHIO. [0 3TOM mpuuMHE MOKHO
paccMaTpuBaTh UMsI KaK CYOBEKT-00BEKTHYIO PeasIbHOCTh. MIMsi CyObEKTUBHO, Tak
KaK CyIIECTBYET B KHBOW Pa3rOBOPHON pedw Oyiarojapst HOCUTEIIO U B HOCUTEIIE.
HMst 00BEKTUBHO, TOTOMY YTO CYIIECTBYET IIOMUMO CBOETo HocuTensi. ims repos,
MpaBUTENs, U3BECTHOTO YEJIOBEKa JKUBET yke camo 1o cebe. Hapom BeiOmpaer
BBIJIAIONIYIOCS CTOPOHY JKM3HU Tepos, OTKa3bIBasCh MPUHUMATh BO BHUMaHHUE

APYyTHUc, HC CTOJIb BHAMCHATCIIbHBIC IICPUO/IbI €TO KHU3HU. HNMs 00BEKTHBHO IIOTOMY,
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TaK KaK €ro 3aHOCAT B O(l)I/IHI/IaJ'H)HBIe AOKYMCHTBI, TaAK 9YTO UM JKUBCT U IICPCIKNUBACT
cBoero Hocutensa. Takue JOKYMCHTHI AAarOT 3HAHHA O BPCMCHHU, B KOTOPOM KHWJI

HOCHUTCJIb UMCHHU.

Cpenu 3apyOekHBIX YU4EHBIX 0C000€ BHUMAHWE TAHHOMY BOTIPOCY Y ICIISIIH:
®. ne Coccrop («Tpyabl 1o S3BIKOZHAHUIOY», «3aMETKH MO OOIIEH JTUHTBUCTHKEY,
«Kypc oOmielt nuHrBuctuku»), 3. benBenuct («OOmas IMHTBUCTHKAY), P. bapt

(«M36pannbie iponsBeacHUN»), XK. Jleppuaa («dcce 06 UMEeHM ).

Nwms cBogurcs @. ge Coccropom K si3pikoBoMy 3HaKy [Coccrop 1990,1977,
1933]. D. benBeHHUCT M3y4YaeT MEPBOHAYAIBHBIM CMBICT WMeHH. M moaTomy OH
3aHUMAETCS JTUHTBUCTUYECCKUMU UCCIIeJ0BaHUSIMH UMeH [ benBenuct 1974,1995]. P.
bapt monaraet, 4to uMms, Kak U Jr000€ TyXOBHOE 0Opa3OBaHME, BJIACTBYET HaJl
YEeJIOBEYECTBOM, MOATOMY BJIAcTh HeoOxoaumo mnpeononets [bapt 1989]. K.
Heppuaa 3akiIr04aeT, 4To UMs — 3TO MMO3ULHUA, 3aHUMAaeMas Y€JIOBEKOM B MUPE, €r0

Mmecto [[eppuaa 1998].

MHorue pycckue Ucciie1oBaTeNu yesJid BHUMaHUE BOIIPOCAM, CBA3aHHBIM
C UMEHEM, CPEJId HUX CTOUT YINOMSIHYTh clienyromux yu€Hbix: dnopenckuit I1A.
(«Mmenay), Jloce A.C. («Mmsa»), bynrakos C.H. («IlepBooOpaz u 00pa3»),

Cremnanos FO.C. («SI3b1k 1 MmeTON»), JlaxyTu [l. («@unocodckast SHIUKIONETUS» ) U
JpyTHe.

ILA. DIOpEeHCKUH, MIPEJCTABUTEIb peaurno3Ho-puiocodckoro
HaIpaBJICHUS, CYUTAET, YTO UMSI ABJISIETCS YCTOMYUBBIM (DAKTOM KYJIBTYPHI, TaK KaK
HOBBIC UMCHA HE TPUIYMBIBAIOTCSA, a OEpPYTCS M3 YK€ UMEIOIICHCS COBOKYITHOCTH
UMEH, a 3HAYUT, UM TIPUCYIIN HEKHE KYIbTYPHO-CIEIU(DUUECKHE XapaKTCPUCTHKH.
OH nenaeT akIeHT Ha JYXOBHOW CYITHOCTH MMEHHM U e€r0 (HYHKIIMOHHPOBAHUU B

nauteparypHoM Tekcte [Dmoperckuit 1993].

A.®. JloceB B cBOMX TpyJax, MOCBAMEHHBIX (uimocopun HMEHH,
Pa3MBITIUISIET 0 HEOOXOAUMOCTH UMEeHH bora kak 0oCHOBBI Bephl. IMs moHUMaeTcs B

rJIyOOKOM PEMruo3HO-PUIOCOPCKOM KOHTEKCTE. YUEHbIN MOAUYEPKUBAET OCOOYIO
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3HaYUMOCTh HMMEHHU, KaK «MecTomnpeObiBaHus O00)kecTBeHHOU sHeprum» [Jloces

1997].

C.H. BYJII‘aKOB BTOPUT BLIMICYIIOMAHYTBIM aBTOpaM, CUUTAA HMMA CBA3BIO

genoBeka ¢ borom u 00beKTHBHBIM BhIpakeHHeM cebst B Mupe [Bbynrakos 1999].

3apyOerxHas TpaJIuIHs U3yUYCHHUS] BOIIPOCOB UMEHU OTHOCHUT Hac K JIroaBury
Butrenmreitny. JI. ButreHmrelin 3amedaeT, 4To UMs 03HayaeT 0ObEKT, a 00BEKT, B
CBOIO ouepeb, 0003HAYACT UMsI, OTCIOJIA CJICTYEeT YTO UM JIOJDKHO OBITh 3HAKOM
00BbEKTa U OHO MPEJCTABJISET €ro B JIOTHYECKOM IpocTpaHcTBe. Ero riaBHas
GyHKIUS — 9TO YNOTpeOJeHWEe MMEHHM, a HE TOT MPEaMET, K KOTOPOMY OHO

otnocutcs [Wittgenstein 1953].

C.A. Kpunke (Kripke S.A.) pa3suBan no3nuue uaeu JI.Burrenmreiina. B
cBoeii MoHorpapuu «HammenoBanme u HeobOxomumocTh» («Naming and
Necessity») oH oOpaijaer BHUMaHWE€ Ha HEOOXOIAMMOCTb yTBEPIKICHHS
UJICHTHYHOCTH TOTO, YTO HasbiBaeTcs «uMeHammy» [Kripke 2001]. Mnes Kpumnke o
KECTKUX JIECUTHATOpaxX 3aKII0YacTCss B TOM, YTO €ro KOHIICTIMS HWMEHU
nojpazyMeBaeT 0003HAUECHHUE OJHOTO U TOTO K€ OOBEKTa BO BCEX BO3MOMXKHBIX
MHUpax, B KOTOPBIX 3TOT 00BbeKT cymiecTByeT. Psa aBropoB (E.B. bopucosa, /I.B.
AnkuH, B.A. CypoBIEeB) KPUTHUKYIOT JTaHHBIA TOJXOJ, CTaBsl TOJI COMHEHHUE

npenomnpeaenéaHocts uMEH [bopucos, Jlagos 2019].
Cy1iecTByeT Tpu OCHOBHBIX pelIeHust IpoOiemMbl UMEH B (GUIIOCOPUM SI3bIKA:

1. HeckpuntuBuctckas teopus uMen (beprpan Paccen, ['ottino6
®pere u ap.) [Russell 1956].

2. [Tpuunnnas teopusi (Con Kpunke, Xwmapu IlatHam u np.)
[Putnam 1975].

3. Meranunarsuctuueckuit moaxon (Keur bax, Jxepponsa Kair u
ap.).
JleCKpUNITUBUCTCKAS, UM OTMMCATEIbHAS, TEOPHS, TJIACHUT, YTO JIJIST KAXKJIO0TO

MMEHHU COOCTBEHHOT'O €CTh Ha6op OHHC&HHﬁ, I10 KOTOPBIM €TI0 MOKHO OIMPCACINTD.
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CTOPOHHHMKM NOPUYMHHOM TEOpPUHM HE COIVIAILAIOTCS C TaKOM TOYKOW 3pEeHMS,
BBIIBUIasi  TE€3UC O  KECTKUMX  JECHUTHATax,  M3J0KCHHBIM  BBIIIE.
MeTalTMHIBUCTUUECKUN TOJIXOJ TJACUT, 4YTO HEOOXOAMMBIM M JIOCTATOYHBIM
YCIIOBUEM SIBJIIETCS MHTEHCUOHAN (KayecTBa WJIM CBOWMCTBA, COCTaBIISIOLINE
BHYTPEHHEE COJICp)KaHUE CJIOBA WM TEPMHHA, €ro CUrHudukamuio [AxmaHoBa

1966: 179] cBoiicTBa UMEHH, U HET HEOOXOAMMOCTH B OIIPEICICHUH pehePEHIINH.
MO>KHO BBIJCIHTH CIEAYIOIMHE PYHKITUN UMEHHU:

a) I/IIIGHTH(i)I/IKaHI/IOHHaSI, oTpaxaromas TOKACCTBCHHOCTb HHANBHU A C CAMHUM

coOoi;

0) nuddepenuupyomas, BBIICIIIONYI0 YEJIOBEKAa Cpeau JIpyrux B

OOIIIECTBE;
B) TIOKeJaTeIbHasl, 3aKyIaIbIBaIoNIas JKkejJacMble KaueCTBa HMCHHU,

I) MO3HaBaTelbHAsA, MPEACTABISIONAs HCTOPUKOKYIBTYPHYIO Cpely, B

KOTOpOﬁ ITOABHUIIOCH UM,

1) I1IEHHOCTHAas, HMEIOIIas OTHOIIEHHE K CTCIEeHH OOIIECTBEHHOM

3HAYMMOCTHU HOCHUTEJIS UMEHU;
€) GyHKIUS COIMaIbHOIO 3HaKa, T.€. CUTHU(DUKAIUY;
k) oxpanutenbHas [[llerkao 2002].

Kax Bugnm, uMst «mpesictaBiseT coO0i akKKyMyJIATOp KyJIbTYpbl, CTAHOBSCh
COITMOKOJIOM B XPAHWIHIIE KOJUICKTUBHOW MaMSTH W CPEJACTBOM TPAHCISALINU
KyapTypbl» [Maxnauna 2009:47]. DOBonouuss HWMEHH, [HAIEKTUKA  €ro
TpaHcpopMallMi W HEMOBTOPUMOCTH COMPSDKEHBI C  COIUATBHO-KYJIBTYPHBIM
pazButuem. M3 3toro ciemyer, 4To UM UCTOPUYHO, OHO 3aBUCHUT OT COIMATIBLHO-

KYJBTYPHOU CUTYyal1H.

OOpaiasch Kk CEMaHTUKE, CTOUT o0paTUThecs K Touke 3penus k. Katma u
JIx. donopa, KOTOpHIE CUHUTAIOT, YTO MOHWMAHHME 3HAYEHHUE JIEKCEMBI «NAMe»

BO3MOKHO MO TOH INPUYHUHC, YTO IIPOUCXOAUT PACKOIHPOBKA CCMAHTHUYCCKHUX
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CMBICJIOB, KOTOpBIﬁ FOBOpﬂIHI/Iﬁ 3aKJIadbIBacT B Heé, 4dTO U ABJIACTCS IMPHU3HAKOM

ycremHoi kommyHukaiuu [Katz, Fodor 1963].

3aBepmiass AaHHBIA pa3fesl CTOUT OTMETUThb, YTO BONPOCHI HWMEHH U
UMEHOBAHMS HMHTEPECOBAIM YYEHBIX M MBICIUTENEH Pa3IUYHbIX (PHIOCO(CKUX
HampasieHuil. C.H. bynrakos noHMMaeT UMsI Kak COEAMHEHHUE BCEJIEHCKOTO JIOroca
u xpuctuancrBa. Y A.®. JloceBa npoOiemMa UMEHH peliaeTcs yepe3 AUAIEKTUKY
uMeHu U cymHocTu. 1. A. dnopenckuil yOexxaeH, 4To CHUila IMEHH 3aKJII04aeTcs B
€ro SHEPrHWHOCTH, UCXojsdmas OoT bora, T. €. TeM CaMbIM YYEHBIH COEAUHSII

BOEAMHO (PriIocopuio, OOrOCIOBUE U €CTECTBO3HAHUE.

Takum o0pa3zoM, UMs SIBISIETCS TPEAMETOM O00CyxaeHus: (puiaocodcko-

PEJIUTUO3HOM MBICIIH, JIOTUKH, TUHIBUCTUKHU U MPOYUX HAYK.
1.2.1. Umsa kak npeaMeT uccjaea0BaHusI

B npenpiaynux paszgenax ObUIM pacCMOTPEHBI BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C
MPEANOCHIKAMA M3YYEHHUS KOHLENTOB, KOHLENTOM KaK CaMOCTOSITEIbHOU
EMHULIEH M3y4CHUS 151 MOAX0IaMU K M3yYECHUIO JTAHHOTO
JMHTBOKYJIbTYypoJiorudueckoro siieHus. [Ipexe yuem Mbl nepeiiaémM K riase 2, B
JAHHOM paszfiene OyIyT OCBSAIIEHBI BOIPOCHI, Kacaloluecs UMEHU Kak MpeaMera

HCCICOAOBaHMA.

B niepByto odepenb cTouT OTMETUTD, uTO B KoHIIenTe NAME conepkurcs ase
OCHOBHBIC HMJICH: HMJIes Ha3bIBAHMS YEro-JIMO0 M HJes HMEHU COOCTBEHHOIO. JTO
OJTHOBPEMEHHO YCIIOKHSET U JeacT HETPUBUAIBHBIM U3yUYCHHUE ITOTO KOHIICTITA, 1
JIOTUYECKHA pa3ielsaeTcs Ha JBa 3aKOHOMEPHBIX BOMNpOca: KakuM 00pazom
MPOUCXOJUT HOMHHAIUSA OOBEKTOB OKPYKAMOIIEH JICHCTBUTEIBLHOCTH U

HNMCHAPCUYCHHUC YCIIOBCKA KAaK YaCTH Opr)KaIOI]_[eﬁ CIro p€ajJIbHOCTH.

B cBor ouepenp OTCHOIa BBITEKAET €WIE PSAM BOMPOCOB: B KAKOW MOMEHT
MOSABJISICTCS] IOHUMAHUE TOTO, YTO BCE OKPYIKAIOIIEE UMEET KAaTErOPUI0 UMEHU, TO
€CTb YEJIOBEK OCO3HAET, UYTO BCE MPOU3HOCUMBIE UM CJI0BA CYTh UMeHa? Poib uMeHn

B HCTOPUYECKOM, COLMAIBLHOM, KYJIBTYPHOM MPOIECCE Pa3BUTHs 4YeIOBEUYECTBA?
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Nms xak cpenctBo u3MeHeHUs Tekcta. Mms um muckype. B ganHOi pabote
MPEANPUHUMACTCS TIOMBITKA PACCMOTPEHHSI JAHHOTO KOHIENTa B 0oJiee Y3KOM

q)apBaTepe. PaCCMOTpI/IM UM KaK HOMHUWHAI IO 1 UMs KaK UM COOCTBEHHOE.

Kak numer JI.C. BpIroTckuii: «B TOM, YTO IPHHATO HA3bIBATh 3HAYECHHUEM
CJI0Ba, HEOOXOAMMO pa3anyaTh IBa MOMEHTA: 3HAYEHHUE BbIPAXKEHUSI B COOCTBEHHOM
CMBICJIE U €r0 (PYHKIIMIO — B KaUECTBE Ha3BaHUS OTHOCUTHCS K TOMY WM MHOMY
IPEAMETY, €ro IPEeIMETHYIO0 OTHECEHHOCThY [ Beirotckuit 2019:252]. Otcrona sicHo,
4YTO, TOBOPS O 3HAUEHUU CJIOBA, HEOOXOJUMO pa3iuyaTh 3HAUYEHUE CJIOBA B

COOCTBEHHOM CMBICJIE U 3aKJIIOYEHHOE B CIIOBE yKa3aHue Ha npeamer» (Tam xe).

HpI/IMe‘-IaTeJ'IBHO, qTo, MMCA ACJI0 C MMCHAMM, IMPCIAMCTHAA OTHECEHHOCTD
AOJIDKHA Ha3bIBATBCA CKOPCC HC Hp@I[MGTHOﬁ, a HHHHOCTHOﬁ, TaK KaK UM ABJIIACTCA,
CBOCTO pOZida, HA3BAHMECM KOHKPCTHOI'O YCJIOBCKaA. Crour OTMCTUTDB, YTO I'OBOPAIINC
HMEHA OTYETIINBO COACpIKaT B cebe 00e 3T COCTaBJIAOIINUC B HauoOoee I'POTCCKHOM

BHJIC, 32 CUET YETO M BO3HUKACT JKeJlaeMblid (PG eKT.

Tak kak 4eI0BEK BHOBb CTaJI «MEPHUJIOM BCEX BEIICH» M IICHTPOM H3yUYEHUS,
MPEICTaBIIIET 0COOBIN HAayuHbIX UHTEepec uzydeHue konnenta NAME, notomy uto
UMSl acCOIIMMPYETCS B TEPBYIO oOdYepenb ¢ 4YenoBekoM. OgHAaKO BO3HUKAET

3aKOHOMEPHBIN BOIIPOC, YTO CTOUT BHavaie, ums, T.e. NAME, unu ke yenopek?

Kak u3BecTHO U3 UCTOPHUM, UMEHA U TUTYJIBI UMEJH JIFOIU, IPUHAIIC)KABILINE
K BBICHIIMM COCIIOBUSIM, KPECThSHE 3a4acTyo JIMO0 HE UMENIU UMEH, TMO0 K€ UMENTU

npo3BuIa 6e3 haMuIuil 1 OTYECTB.

Emé B napeBHerpeueckue ¢uiiocodbl TOBOPUIM O 3HAYMMOCTH HMEHHU.
Bo3mosxkno, nzyuas konuenT NAME Mbl IpHOTKphIBaeM 3aBecy TailHbl TOTO, KAKUM
00pa3oM 4YeJIOBEK MBICIHUT ce0sl, YTO €CTh MMs KaK IIyOMHHOE KOHIIENTyaJlbHOE

SIBJICHUE YEJIOBEUECCKOU KU3HMU.

JI.C. Beirorckuii B cBoeM Tpyae «MBIIIJIEHWE U Peub» MHILIET O TOM, YTO
CBSI3b MEXIY CJIOBOM M aCCOLMALMEN SIBIAETCA JIBYCTOPOHHEHM M IPOBOJUT

napajui€jib C MnajbTO, KOTOPOC MOXCT HAIIOMHHUTL O YCJIIOBCKC MJIM K€ YCJIOBCK O
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nansTo [Beirorckuit 2019]. CTOUT OTMETUTH, UTO 3TO CPABHEHHUE KaK HEIb3SI TyUllle

noaxoaut K konnenty NAME.

HeobOxomumo ckazath, uto NAME B aHIIHMICKOM SI3BIKE €CTh HE TO K€, UTO
«IMS» B PYCCKOM. Tak B PYCCKOM SI3BIKE «UMS» aCCOIMUPYETCS CKOpee C
gyenoBeKoM. HocuTesb pyccKoro si3pIka BPSi M CKAXET «KaKOe UMS Y STOW KHUTH,
B TO BpeMs Kak aHrimiickoe «what is the name of this book» 3Byuut Bmosne
ecTecTBeHHO. Mcxoas M3 3TOro MoXHO mnpeanosoxutb, uto NAME sBusercs
KOHIIETITOM, BKJIFOUAIONUM B ceOs OoJblliee KOJMYECTBO BO3MOXKHBIX BapHAHTOB

y1'IOTp66J'ICHI/IH, H, CJICA0BAaTCIIbHO, UMCCT 0omee IIUPOKOC KOHHOTAaTUBHOC I10JIC.

B oTOM CBA3M cuyMTaeM JIOTMYHBIM JaTh OINPEIEICHHUE KYJIbTYPHOU
KOHHOTaluu. KoHHOTanust — 370 TO, KaKUM 00pa30M HMHTEPIPETUPYETCS TOT WU
MHOM 3HAaK B 3aBUCMMOCTH OT BPEMEHHM 3I0XH U KyJbTYpPHOro mpoctpaHcTBa. 00
sToM nogpoono mumer B.H. Tenus. ABTOp paccyxkaaeT O KOHHOTAIlMM KaK O
CBA3YIOILEM 3B€HE MEXY S3bIKOM U KOHIIENITAMU KYJIbTYpPbI, TOBOPS O TOM, YTO OHA
TaKXe SBISACTCA MHCTPYMEHTOM JUISI U3yYEHHS TOr0, KaK OHM B3aWMOJEHUCTBYIOT

Tenus 1996).

A.Jl. KomreneB onpenenseT KOHUENT KakK «3JIEMEHTapHYIO COAEPKATEIbHYIO
KOTHUTUBHYIO enuuuily» [KomeneB 2019:38]. Hecmorps Ha TO, 4TO MO
Kiaccu(ukanMyu  9TOTO  aBTOpa, KOHIENTHI 0a30BOTO  ypOBHS —  ATO
npoctpancTBeHHble 00bekThl (Tam ske), konment NAME ¢ Touku 3peHus
COIIMOJMHTBUCTUYECKOTO TOJX0/Ia TOXKE SBISETCA 0a30BbIM XOTS Obl MO TOM
NpUYMHE, YTO PEeOEHOK, B MPOIECCE YCBOCHMS S3bIKA U HAYUYEHUs] TEPBUYHOMN
AJIEMEHTAPHON KOMMYHMKAIIMM HAYMHAET OTOXKIECTBJISITH Ce0si C COOCTBEHHBIM

UMEHeM H yuuTbes mnpenctaBiarees: «I am *NAME*» wmun «My name is

*NAME*y.

[IpeacraBnsier ocobbiii mHTEpec paccmorpenue kouienta NAME ¢ Touku
3peHusi kKareropuu. Kak H3BECTHO CyYIIECTBYET TPU OCHOBHBIX MOAXOAa K

KaTeropu3aluu:
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1. Knaccuueckuii (Bocxoaut K Apucrorento). B ocHoBe 3Toro
MO/IX0/1a JISKUT UJesl O TPAHMIIAX U CYIICCTBEHHBIX MPU3HAKAX TOTO, YTO
BXOJIUT B Ty WJIK UHYIO KaTETOPHUIO.

2. Ipunaun «cemeitnoro cxoactsay (JI.Butrenmreiin). OTKpBIThIC
KaTEerOpUHU.

3. Ilpororunuyeckuit moaxon (3. Pomr). B ocHoBe nexur uaes

IMpOTOTHUIIA KaAK TUITMYHOI'O IMPECACTABUTCIIAA KaTCTOPHHU.

NAME kak kateropusi ¢ 0JJHOH CTOPOHBI TTOAXOIUT MO/ OMMCAHKUE BCEX ITUX
Tp€Xx moaxoaoB. CyIIeCTBEHHBIM MpPU3HAK MOXKET OBITH OOHapyxkeH Omnarojaps

CJIOBApHOU CTaThE:

name — what someone is called (Longman Dictionary of Contemporary
English)

[IpyHIMIT «CEMENHOI0 CXOACTBa» TaK K€ NMPUMEHHUM, TaK KaK aHIJIMKUCKOE
«namey», BKIOYaeT B ce0s Kak uMs, Tak W Ha3zBaHue. YTo Kacaercs
MIPOTOTUIIMYECKOTO MOX0Aa, €CIIA PACCMATPUBATh UM KAK «HA3BAHUE) YEJIOBEKA,
TO, CKOpEe BCET0, B KaXJIOW JTUHTBOKYJIbTYpE OyAEeT UMEThCS TUIUYHOE KEHCKOE
WA MYXCKOE€ HMS, a TaKke TUIIUYHOEC UMS [JI1 TEepos XYyHO0KECTBEHHOIO
[IPOM3BEICHUS, IOCIOBULl W IIOTOBOPOK, TUIIMYHOE HMs, KOTOPBIM POIUTEIN
HAa3bIBAIOT JICTEU B TE WJIM MHBIC NIEPUOJIBI BpeMeHHU U T.A. M3 atoro cienyer, 4ro

NAME sBnsieTcst CBEpXKOHILIENTOM, TOKPBIBAIOITUM MHOKECTBO KaTETOPHIA.

H.ZI. ApyTioHOBa MOJYEPKUBAET, YTO «OTHOILICHHUS MEXIY CIOBOM U
O00BEKTOM OCMBICIISIFOTCSI TOBOPSIIIMMHA B TEPMUHAX HA3BAHUSI, Ha3bIBaHUS, UMEHU
HE3aBHCHUMO OT TOT0, UMEETCS JIU B BUY 3HAUEHHUE CJI0BA WM TOJIBKO UMEHOBAHUE.
Bonpoc «Kak 310 Ha3biBaeTca?» MOXKET OTHOCUTHCS M K COOCTBEHHOMY UMEHH, U K
XapakTEepUCTUKE sBIeHHUA. Eciaum ke pedub HUAET O JMIE, TO UCIOJIb3YETCs

aneJUIATUBHBIN TJIAr0JI: «Kak Tebst 30ByT?» [ApyTionoBa 1998: 112].

Paccyxmas o cemanTudeckoil crnenudpuke UMEH JHIa U UMEH TIPEIAMETOB,
H.Zl. ApyTioHOBa OTMEYaeT, 4TO Ui HIASHTU(PUKAIMU TpeaMeTa COOOIICHUS

HCIIOJIB3YCTCA TPpU KATCTOPpHUH HUMEH JIMna — UM CO6CTBGHHO€, UM pCIEINUOHHOC U
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uM (QynkuuonanpHoe. Cceputasice Ha J.R. Searle, uccnemoBarens mwmmer, dro
«HEJIOOLICHEHHOE MPAarMaTUYeCKOe y100CTBO COOCTBEHHBIX UMEH COCTOMT B TOM,
YTO OHHM JAIOT BO3MOXHOCTb FOBOPUTH O KOM-IHOO, 3apaHee HE JOrOBApUBAsCh,

KaKhue€ HMMEHHO CBOWCTBA JOJDKHBI 00ECIEUYMBAaTh HUIAECHTUYHOCTH pedepeHTar

[ApytionoBa 1991:63].

C a1M, 0JTHAKO, MOXXHO TTOCTIOPUTH, TPUBEIS B IPUMEP UMEHA COOCTBEHHBIE,
KOTOpbIE, B CHJIYy HMCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX M MPOYUX MNPUYUH MPHOOpETH
ONpeIeIEHHBIA KOHHOTATUBHBIN OTTEHOK. [IpriMepaMu MOTYT NOCIYKUTh UMEHA
HEKOTOpPBIX MoJauTHueckux naesteneit: Ilezaps, Agonbd ['utnep, rae umsa Anonsd
yXK€  HECET  OINpENeICHHYI0  KOHHOTATUBHYKO  HAarpy3Ky W BBI3BIBACT

COOTBCTCTBYIOIIHMC SMOLIUH.

Nmena noMoB MOJ, HapeYEHHbIE UX OCHOBATessiMU — ApManu, Bepcaue u
npoud. Ilpy ynomuHaHuu 53THUX HMMEH TOBOPAILIMN, Kak IPaBWIO, HANEIAET
ONMCBHIBAEMBIN IIPEAMET CBOMCTBAMHU, KOTOPBIE CBA3BIBAIOTCS C OTUMU UMEHAMU —
BBICOKMM CTaTyC, POCKOIIb, NPECTHX, JOPOTOBM3HA W JAp. B »3TOM CBA3M
JMHTBOKOHIENTYalbHbIN moaxoa k aHanu3y koHuenta NAME mnpencrasnsercs

BC€CbMa aKTyaJIbHBIM.

Heoano3naunocts mnpobiaeMbl UMEH COOCTBEHHBIX oTpaxkaeTcsi B pabore C.
KammuHra, KOTOpBI OTMEYaeT, YTO «UMEHa COOCTBEHHBIE - ATO 3HAKOMbBIC
BBIPOKCHHSI €CTECTBEHHOTO S3bIKAa, CEMaHTHKa KOTOPBIX OCTACTCS MPEIMETOM
criopoB. IMeIOT Jin iMeHa 3HaY€HWe UM OHU TIPOCTO OTHOCATCS K OMPEIeTICHHBIM

BellaM, IMPUYEM 3Ta CChIIKAa He ormocpeoBaHa 3HadeHnemM?» [Cumming 2019:2].

O. MaromaHCKUld CUHMTAET, YTO «CHUHTAKCUC KOHCTPYKIMH HMMEHOBAHMS
TaKOB, YTO MMEHA COOCTBEHHbIE HEOOXOJIMMO aHAJIM3UPOBATH KaK MpPEIUKATHI, B

COJICp)KaHUU KOTOPBIX yHoMHHaeTcs camo ums»y [ Matushansky 2009:573].

C npyroit CTOpOHBI, CTOUT 0OpaTUTh BHUMaHKE Ha To, uTo KoHient NAME,
npu OoOpalleHud K CIOBApHOW cTaThe, OyIeT MMETh B ceO€ COCTaBJISIONLYIO,

CBS3aHHYIO U C UMEHEM, IPUOOPETEHHBIM B O0IIeCTBE, TUTYJIOM. Cle10BaTeNbHO,
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TUTYIJI ABJISICTCS 4aCTbIO 0O0BEKTUBHOMN PCAJIbHOCTH U CYIICCTBYCT BHC 3aBUCUMOCTHU

OT TOI'0, CYIICCTBYCT JIM Y HEI'O pcajibHasd pCIIPC3CHTANA B MUPC UJIN HCT.

JlaHHBIE OTHOLIEHHSI MOKHO PACCMOTPETh C TOUKHU 3PEHUS CEMHOTHYECKOTO
noaxona. MMms BBICTymaeTr 3HAKOM, y KOTOPOTrO MPEIAIOJIOKUTEIBHO HMEETCA
nenotat. OIHAKO, €ClId OTOUTH OT UMEH COOCTBEHHBIX, HEMTPEMEHHO MPUXOSIINUX
Ha yM npu ocmbicieHuu koHnenta NAME, u B3s4Tb 3a OCHOBY aHanM3a UMEHHO
KOHIIeNT Kak TakoBoi, To NAME, Oyner ckopee cUMBOJIOM, TaK KaK CUMBOJI, MO
mHenuto C.C. ABepuHIiieBa, 3T0 00pa3, KOTOPbIA BBIXOJUT 32 CBOU T'PAHUIIbI, U
HMMEET CMBICIIBI, KOTOpbIE JiexkaT BHE Hero [ABepuHiieB 2001 ]. IMEHHO 3TH CMBICIBI

" IPEACTABIIIIOT HHTCPCC AJIA U3YUYCHUA.

[Ipu wusydyenun xonnenta NAME wmbl Oynem opueHTHpOBaThCS Ha
METOJI0JIOTHI0, MPEIOKEHHYI0 A. BeXOuikoil, KoTopasi MOSCHSET KaK MOKHO
000CHOBATh YTBEPKIACHHUE, YTO TO UM MHOE CJIOBO SIBJISIETCS OJTHUM U3 «KITFOUEBBIX

CJIOB» HEKOTOPOU KyJbTyphl. OHA Ipeiaraet ciaeayronee:

a) «HM3ydyaeMoe CJIOBO SBJIAETCS  OOLIEYyNOTPEOUTENIbHBIM, a He
nepudepuitHbIM;

0) 4acTO UCHOJIb3YETCA B KAKOM-TO OJJTHOM CEMaHTUYECKOMU cdepe, Halpumep,
HMOLIMU WK MOPaJIbHbIE CYXKICHHUS;

B) CJIOBO HAXOJUTCS B IIEHTpE (HPa3eoornueckoro CeMencTBa;

I') 4acTO BCTPEYAETCS B MOCJIOBULAX, U3PEUECHMSX, MOMYJSPHBIX MECHSX,

Ha3BaHMAX KHUT IT T.1.» [Bexouikas 2001: 83].

Ntak, ObUIO MpeaCTaBICHO HECKOJbKO MOAXOJ0B K MMEHHM KaK MPEIMETY
M3YYEHUs: UMsI KaK «Ha3blBAHHE OOBEKTa» W HUMS KaK «UMS COOCTBEHHOEY.
be3ycnoBHO, MaHHBIN KOHIENT TpeOyeT Ooyiee MeTalbHOTO PACCMOTPEHHS, UTO

IIPEICTABIICHO B IJ1aBe 2.
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1.2.2. UcTopuyeckoe pa3BUTHE CHCTEMbI AHTJIMICKUX HMEH

NmMs sBnsieTcst HE TOJNBKO JMHIBUCTHYECKMM, HO W JIMHTBOKYJIBTYPHBIM
npeaMeTroM  u3ydeHus. CyllecTBYHOT pasHble TpaJiulIMM HMMEHApEeYeHUs B
3aBUCUMOCTH OT TOW MJIM MHOM KyJIbTypbl. OHOMacCTUUECKUI pa3psii, COAepKauil

HNMCHa JII-O,ZIGﬁ, Ha3bIBACTCA dHTPOIIOHHUMOM.

W3ydeHreM BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C MMEHAMH, 3aHUMAETCsI OCOOBINA pa3zel
JVMHTBUCTUKH — oHomactuka. Psm aBtopoB (W.v.Langendonck, M.v.d.Velde,
S.Nystrom, E.d.Stefani) BwIgensitoT HEKOTOpbIE BaXKHbIE TI'paMMaTHUECKHE U

CCMAaHTUYCCKUC XaPAKTCPUCTHKH NMEH COOCTBEHHBIX:

1. OrtcyTcTBHE apTUKIIA
2. Hanuuue yHUKaJIBHOTO IeHOTaTa
3. OHu  gBisitoTcss  Haubosiee  MPOTOTUIIMYECKOW  HMMEHHOMU

KaTeI‘Opl/Ief/'I " CTPCMATCA K CIMHCTBCHHOMY YHCITY.

ABTOpBI npcajiararoT TUIIOJIOTHUIO UMEH COOCTBEHHBIX

1. CasizanHble ¢ (hopMoit

2. CBsi3aHHBIE C JEHOTATOM-HOCHUTEIEM UMEHU

3. OMOTHUBHBIE (C YBEIUYUTEIBHBIMA WA YMEHBIIUTEIbHBIMU
cypdukcamm)

4, CBsi3aHHBIE C METOHUMHYECKUMH MEPEHOCAMU (MMS XyA0KHHUKA

— Ha3BaHue kaptunbl) [Hough 2016].

Tax xak uMsi camo B cebe COAEePKUT KaTeropuio KOHKPETHOCTH, IEPE]l HUM B
aHTJIMICKOM SI3bIKE HE CTABUTCS onpeaenEHHblid apTukib the. I HecMoTps Ha To,
4TO, HANpUMeEp, Jitoaek ¢ umeHeM J[xoH (John) MoxkeT ObITH MHOTO, apTUKIIL BCE
paBHO He TpeOyeTcs, Tak Kak mpearnoiaraercs, urto J»oH obiagaeT yHUKaIbHbIMU

«XapaKTCPUCTUKAMH» U €TI0 UM CaMO I10 cebe CBUACTCIILCTBYCT 00 7TOM.

NuTtepecen TOT (akT, 4TO B UCMAHCKOM SI3bIKE, HAIIPOTHUB, OMPEICIEHHBIN

apTHUKJIb CTABUTCS TIEPE] UIMEHEM, TaK KaK pedb UIET UMEHHO 00 3TOM YeJIOBEKE, a

40



HE O KaKOM-JIUOO JIPYroM € TakKUM K€ MMEHEM. DTOT I'pPaMMaTHYECKHUIl acCIeKT

TpeOyeT nanpHeumero paccmorpenus [Martomanckwmii 2008].

Cornacao O.A. HCOHOBI/I‘I, AQHTJIMMCKUE JMYHBIE HWMEHA COCTOST W3
«HE3HAYUTCJIBbHOI'O KCJIBTCKOI'O CY6CTpaTa, SHAYUTCIIBHOTIO I'CPpMaHCKOro CJoda H

Ipd OrPOMHOM BIIMSHUM (PpaHKO-HOPMAHHCKOTO cymepcrparay [JleoHoBHY

2015:16].

[Ipu obpamenuu k Tpyay O.JI. JleoHoBuu «BBeneHune B aHTIIOS3BIYHYIO
OHOMAaCTHKY» CTOUT OTMETUTh psJ BaXHBIX HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX COOBITHH,
OTPAa3UBIINXCS HA PA3BUTHUH CUCTEMBI aHTJIMMCKUX UMEH. B IsITOM BEke repMaHCcKue
IJIEMEHA, HABOAHUBLINE OPUTAHCKUE OCTPOBA, UMEJIN COOCTBEHHYIO CUCTEMY UMEH,
rae ObUIM TOJBKO JIMYHBIE HMMEHA, COINPOBOXKAABIIMECS HHOIZA IPO3BUIIAMHU.
AHITIOCAaKChl OTHOCHJIIMCh K MMEHAM, KaK K 4YEMY-TO MAarm4eCKOMY, HUMEIOLIEMY
BOJILICOHBIE CBOICTBA, M HAJAEISIOLIEMY €r0 HOCHUTEIS OCOOBIMU KaueCTBaMHU.
CrnenoBateslbHO, KOMIIOHEHTOM MMEHH SIBIISIJIOCH CJIIOBO, BBIPAYKAIOIIEE JKEITAEMOE

KaueCTBO (CJIaBHBIN, BETUKOJEIHBIN U T.I1.).

BrnocneacTBuu, Habmogancs nepexoi OT MPOU3BOJILHOTO BBIOOpA UMEHU B
M0JIb3y KOMOUHAIIUY UMEH POJAUTENCH, UTO MO3BOJISIIO YCTAHOBUTH POJIOBYIO CBSI3h
YW TIOMOTrajio B IEpeJayd HacjleACTBa M MPOYUX IOPHAMYECKUX Bompocax. [o
Hopwmannackoro 3aBoeBanusi (1066 T.) 3HAYUTENBbHYIO POJIb ChITPATU CKaHIMHABCKUE
nMmeHa. [locne HopmaHackoro 3aBoeBaHusl OJHOTEMHBIE UMEHA CTAJIA CUUTATHCA
KPECThIHCKUMU. 3aTE€M JIPEBHEAHTIINICKAE UMEHA MTOCTEIIEHHO NCYE3al0T, YCTynas

HOPMaHJICKOM ((ppaHIy3CKOM) TpaguIUu.

K nsatHaguaToMy BeKy YKpeIwisieTcs BiacTb LEPKBH, KOTopas TpeOyer
Ha3bIBaTh JE€TEH B YECTh KAHOHU3UPOBAHHBIX CBATHIX. [IpM mpHHATUM TyXOBHOIO
CaHa WJIM T[IOCTPWKEHHUS B MOHAxW JOINYCKaJIOCh W3MEHEHHE HMEHU. B
LIECTHAALATOM BEKE IIPOUCXOAUT OTIAEICHUE IIyPUTAH OT AHIVIMKAHCKOM LIEPKBHU.
Hx cTtpemieHne MOJUYEPKHYTh CBOK 00OOCOOJIEHHOCTh M CUJIbHBIE PEIMTHO3HBIC

yOexJieHns oTpa3wiuch Ha uMeHax. I[lypurane BeiOupanu OuOEHCKUE TUYHbBIE
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UMeHa, KOTOphIE J0 CHUX IOp MOXHO BCTpeTuTh B Anrimu (Samuel, Benjamin,

Joseph, Jacob u 1p.).

B BocemHanmnaTtoM Beke BO3HHMKAE€T HHTEPEC K TOTHKE, B CBS3H C YEM
BO300HOBJISCTCS MCIOJIB30BaHUE psiya npeBHeanrmiickux nMén (Edgar, Alfred,

Emma, Arthur, Matilda u ap.) [JIeonosuu 2015: 29].

E.B. Kypuikas oTmedaer, 4To «B JIBaJAIIATOM BEKE AaHIJIMYAaHE CTalH
MOMYJISIPHBI MMEHA, Ha3BAaHHBIC B YECTh NPEIMETOB W SIBICHUW OKpYKaroIei
nerictBuTenbHOCTH: Daisy (Mapraputka), Amber (sHTapb), April (anpenb), Ruby
(pyoun). HexoTopsie nMeHa ObLIM 3aMMCTBOBAHbI U3 JPYTUX SI3bIKOB: Anita (AHuTa
— wucnaHckuil), Angela (Anmxena — wutanesnckuid), Michelle (Mumens —

dbpaniy3ckuii)» [Kypunkas 2017: 97].

Urak, npoaHann3npoBaB HCTOPUYECKUH ITyTh PA3BUTHUS AHTJIUMCKUX JIMYHBIX
MMEH, MOXHO TIPEINOJIOKUTh, YTO MPOUCXOKICHUE HMMEH CBA3aHO C
HCTOPUYECKUMHU TpouieccaMu B AHrIuW. JIMYHBIE HMEHa TMPOUCXOIAT OT
JPEBHEAHTIIMMUCKUX MMEHHBIX CJIOB UM OMOJCHCKMX MMEH, OT 3aMMCTBOBAaHUU W3
JIPYTUX €BPONEUCKUX SI3BIKOB, ITPEIMETOB U SIBIICHUM OKPYXKAIOIIETO MUPA, & TAKKE
MHOTHE JIMYHbIE WMEHA 3aMMCTBOBAaHbl W3 U3BECTHBIX JINTEPATYPHBIX

IIPOU3BEICHUM.

B mnacrosimee Bpemsi B 00uxoje OpUTaHIIEB MPHUCYTCTBYIOT KakK CTaphbie
MMEHA, MOJYEPKUBAIOIINE TPAAULIAIO, TAK U HOBBIC, BIUSIHUE HA KOTOPHIE UMEIOT
KUHO3BE3bl U HCIIOJHSAEMBbIE MMH IEPCOHAXU, MMEHA W3BECTHBIX IHMCATEIIEH,

PEIUTUO3HBIX CATEICH.

1.2.3. KyabTypHO-cienupuyeckasi Tpaaunus ynorpeodjaeHus

AHTJIMNCKUX UMEH

AHTpPONTOHUMHYECKAsE CUCTEMa KaXJIO0ro Hapoja MMEET CBOM COOCTBEHHBIN
IyThb  Pa3BUTHUS,  XAPAKTEPU3YIOIIMKCS  TOW WA  WHOW  BPEMEHHOU
MPOJIOIKUTEILHOCTHIO U UCTOPUKO-KYJIBTYPHON HACBIIIEHHOCThIO. AHTPOIIOHUMBI

BBICOKOMH(OPMATHUBHBI, TaK Kak OTPaXarOT JOCTATOYHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO
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OOIIECTBEHHO-?KOHOMUYECKHX, KYJIbTYpPHBIX, PEIUTHO3HBIX U APYruX (aKTOpPOB,
MOBJIMSABIINX HA UICTOPUUYECKYIO Hapoaa. J[aHHas riiaBa mocBsIieHa pacCMOTPEHUIO

KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH yNOTpeOIeHNs aHTIIMIUCKUX UMEH.

NMms (Ha3BaHUE) MPUCYILE YETOBEKY, CIEJ0BATEIBHO, Mbl MOKEM TOBOPHUTH O
OPOYHOM accOolMaTUBHOM cBsi3u. Ecim cioBo «cTos» OyaeT accolMaTUBHO
OTHOCHUTh Hac K HEKOEMY IpeIMETy, a «I000Bb» — K YyBCTBY, TO «Name» — B
OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB K yeraoBeKy. Name, win uMs, MOKHO CPaBHHUTH CO CIIOBOM

“word” (cioBo). Bcé Bokpyr Hac — clioBa, ¥ BCEé — HMEHA.

HpeI[CTaBJIHeTCﬂ, qTO CJIIOBO CTAHOBUTCA MMCHEM TOr'1d, KOraa HpI/IO6pCTaeT
KOHKPCTHBIX YCPThI, XapaKTCPUCTUKHU W KOr'Jd BOSHUKAIOT IICUXO3MOIMOHAJIBHBIC
acconranuu. 910 BHUIHO Ha INPUMCPC U3YUYCHUA HMHOCTPAHHBIX A3BIKOB. HpOHGCC
3ayUUMBaHHUA KOJIOHOK HOBBIX CJIOB, oe3 IIPHUBA3KKN K CHUTyallUM WM KOHTCKCTY,
SHAYUTCIILHO 3aTPYyAHACT U3YUCHUC A3bIKA. I/ISBGCTHO, qTO CJIOBA, HpOI/ISHGCéHHBIG
HJIK YCJIBIMIAHHBIC B CUTYyalluH O6H_[€HI/I5[, 3aIlIOMHUHAIOTCA HaAMHOI'O 6I>ICTpCC. 910
MMpOUCXOAUT MMCHHO 6J1ar0J1ap;1 TOMY, YTO B 3TOT MOMCHT BO3HHUKAIOT ITPOYHBIC

acconranuu.

Nmena coOcTBeHHbIE UMEIOT crneuupuueckue (QyHKIUMUM U HECYT
onpenenéunyro uHpopmarmo. A.B. CymnepaHckas TOBOPUT O TOM, YTO WM
COOCTBEHHOE HE TOJIBKO HECET MH(OPMALIMIO O YEJIOBEKE, HO U O €r0 HallMOHATbHON

npuHauiexkHoctr [Cynepanckas 1958].

NHTepecHO OTMETUTDH, YTO HEKOTOPHIE JIFOJU «3a0bIBUMBHI HA UMEHAY», TIPH
ATOM OHHU HE 3a0BIBAIOT JIPyTH€ Ha3BaHUS MPEIMETOB, OOBEKTOB WJIU SIBJICHUMU.
Bo3MOHO, 3TO MPOUCXOIUT MO TOW MPUUYUHE, YTO B MBIIUIEHUH 3TOT0 YEJIOBEKA
accolMaTMBHAsA CBS3b MEXIY HWMEHEM W JAPYTMM YEJIOBEKOM HEIOCTATOYHO

IMpoYHasdA, TaK KaK BHOBb Y3HAHHOC UMJ ABJISICTCA ITPOCTO CIIOBOM.

Nwms, kak mpaBuiio, HECET B cebe HEKOTOphIe CBOMCTBA. Jlo Tex mop, MoKa He
BBICTPOUTCSI UETKAsl aCCOLMATUBHAsI CBS3b MEXKIY CBOWCTBAMU UM HMEHEM,
BO3MOXXHBI HEKOTOphIE cOOM B ero 3anmomMuHaHuu. CBOMCTBa MMEHU YeEJIOBEKa

COZIEP)KUTCS. B COCTAaBIIAIOLIEH, KOTOpAas Ha3bIBaeTCA «pemyrauuen». Pemyranus
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o0ecrieunBaeT AacCOlMAaTUBHYIO CBSI3b MEXJIy HMEHEM M YeJIOBEKOM, WJIH
KOMITAaHWEH, YTO aKTyaJu3upyeTcs B CIOBOCOYETaHWHU «I00poe mms» (@ good

name).

OTNMYNATENHEHON YEepTON AHTVIMACKUNA WUMEH SBJSETCS HAJU4He CPEIHEro
umenu (Mmiddle name). PeOenky npu poxaeHun Ja€Tcs ABa UMEHHU: JTUYHOC HUMS
(first name) u cpeanee ums (middle name). V yenoBeka MoXeT ObITh OT 2-X J10 4-X
cpenuux uMmeH: /[xon Ponansa Pyan Tonkuen (John Ronald Reuel Tolkien), Aptyp
Urneityc Konan [oitn (Arthur Ignatius Conan Doyle). B ponu cpennux vmen
MOTYT BBICTYIIaTh HE TOJBKO JIMYHBIC KIMEHA, HO ¥ TOTIOHUMEI U T.J1. Poib cpeaamx

HMEH 3aKJII0YacTCs B I[OHOJIHHTGJIBHOﬁ I/II[CHTI/I(i)I/IKaI_[I/II/I HOCHUTCJIAA UMCHU.

[ToMuMO JOaHHOW YEpPTHl CTOUT OTMETHTh, YTO YaCTh AHIIMHCKUX HUMEH
oOpa3oBana oT ¢amunuii. A.J. PpiOakuH NpUBOAUT CIAEAYIOIINUE MPUMEPHI TAKUX

umén: Bradley, Chester, Clifford, Graham u np. [Pei6axun 1989].

C yBenmuenueM BinsHMS 1epkBU B CpenHue Beka cyliecTBoBasia Tpaguuus
JlaBaTh UMEHA CBATHIX JETAM, B TOM YHCIE JIE€BOYKAM, HECMOTPS Ha TO, YTO 3TH
uMeHa OblUTM MpeuMyliecTBeHHO Mykckumu. B Hlotnanaum cymecTBoBaa
TpaauLisl 0Opa30BaHMs KEHCKMX MMEH OT MYKCkuxX. Ecim poxaeHue peOEHKa
COBMAJIAJIO C PEIMIHO3HBIM MPa3THUKOM, peOEHKa Ha3bpiBanu Tak yxe: Christmas,

Easter u T.11. [JIeonoBuu 2015].

B coBpemMeHHOI1 AHIIIHMH CYIIECTBYIOT HEKOTOPBIE KYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH
yHoTpeOJICHUsI UMEHH, TIPEICTABICHUs ce0s B colinyme. bpuTanckuii colranbHbIi
anTpomnoJior Keiit ®okc B cBoeli 3HaMeHUTOM kHUre «Habmtonas 3a aHTIM4aHaMu
(“Watching the English™) nemaet ciemyromiue 3aMedyaHHs OTHOCHUTCIBHO HMEH:
IPEJCTaBISITHCS 10 UMEHU CUMTACTCSl HEOMYCTUMBIM. PackpbiTie cOOCTBEHHOTO
MMEHU [JI1 aHIJIMYaH SBJISIETCSI WHTHUMHBIM MPOILIECCOM, JOMYCTUMBIM IMpHU
COKpAIIeHUH coUraIbHON nuctaHiuu. CopocuTh, Kak 30BYT cOOECeIHHKA JIHILb B

KOHIC JJIMTCIIbHOT'O pa3roBopa CHUTACTCA JOITYCTUMBIM U COLIUAJIBHO IIPUCMIICMbBIM

[Fox 2004].
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OTMeTiM, 9YTO TMOYTH KaXI0€ JUYHOEC HUMS HMMEET JEpPUBATHI, YacTO
3HAYMTEIHHO OTJIMYaromuecs ot mpousBoanoro umenu: William a Will, Bill, Willy,
Billy Robert a Rob, Robbie, Bob, Bobbie. [epuBaThl B aHTJIMICKOM S3BIKE

MOJIpa3AeIIAIOTCS Ha ABE OCHOBHBIC TPYTIIHL:
a) OOBIYHBIC COKpAIICHHUS,
0) cyOBEKTUBHO-OLICHOYHBIE (DOPMBI C OKOHUYAHUSIMH -Y, -€Y, -ie, -SY.

[Tomrass ¢dopma uMEeHH HOCHUT Oojee OQHUITHATBLHO-TIPEICTABUTEIHHBIN

XapakTep.

NHTepecHo OTMETUTH TOT (PaKT, YTO JOCTATOYHO YACTO JEpUBAT
UCITIOJIB3YETCSl B KAYECTBE MOJHOIIEHHOUW albTePHATHUBBI OJHOMY UMEHU. MHOrHe
U3BECTHBIE JIMYHOCTHU, aKTEPhl, MUCATEIN, TOJUTUKN U3BECTHBI IIUPOKOMN MyOIuKe
NOJI COKpAallleHHbIMU MMEHaMH, K npumepy, nucarenu Paii (Paiimonn) bpanbdepu

(Ray Bradburry) u Teppu (Tapanc) Ipataert (Terry Pratchett).

Takoe wucnonp30BaHHE JAepuUBaTa, Kak Mbl CUMTaeM, HA€T BO3MOXXHOCTh
3HaMEHUTOCTH WJIU MyOJIUIHON MIEPCOHE MPUOIUUTHCS K JIOASM W/UIH TIPUIAET el
OO0JBIYI0 HHAUBUAYATbHOCTD, BBIIETSAS CPEAM APYTUX 3HAKOBBIX NMEPCOH. MOXKHO
npuBecTy B ipuMep ObiBIIMX npe3uaeHToB CHIA Jlxummu Kaprepa (James Carter)
u bunna Knuatona (William Clinton) unu OwiBiiero npembepa Bennkobpuranuu

Tonu biapa (Antony Blair).

B anrnuiickoil Tpaguiuu 3a 4eJI0BEKOM OOBIYHO 3aKperuisieTcs ojaHa (popma
UMEHHU, KOTOpasi CTaHOBHUTCS OCHOBHOW. B pe3ynbrare 3TOoro B OpuTaHCKOU
KYJbTYpEe HET YETKOTO pPa3rpaHUYCHUS] MEXIY COKpaIleHHO-YMEHBIIUTEIbHBIMU

dbopmMamMu ¥ MOTHBIMH (POPMAMU UMEH.

JIisi MHOTUX WHOCTPAHIICB MOTYT OBITh HEMOHSATHBI MHOTOYHCIICHHBIC
pycckue cokpamenusi (Mapus — Marmra, Mamka, Maxa, Manions, Marryis).
Hcnonb30BaHne AepuUBaTUBOB 3aBUCUT OT BO3PacTa, OT COLMAIBHOW TPYIIIBI

(pomuTenu, y4yuTens, KOJUIETH, APY3bsi U Jp.), HEMAJOBAXXHYIO POJIb UTPAIOT U
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JUYHBbIE TPEANOYTEHHs. OMOIMOHANIbHAS OKpacKa COKpAIICHWH Takke ObIBaeT

pa3HoOM, U onpenenuTh e€ 1Mo GopMe AepUBATHBA HE BCETAa BO3MOKHO.

Kpome toro, B mojasisitomieM OOJBITUHCTBE €BPONEUCKUX KYJIbTYp, U B
aHTIIMHACKON TPaJMIINK, OTCYTCTBYIOT OTYECTBA. B pycckoM si3pIke ymoTpeOseHue
«UMSITOTYECTBO» HOCUT YBAKUTEIHHO-O(PUIIMAIBHBIA XapaKTep, a UCIOJIb30BaHUE
TOJIBKO OTYECTBA CBHUJIETEIHCTBYET O (haMUIJIbIPHOM WM JaKE YHUUMKUTEIbHOM

OTHOHICHHHU K YCJIOBCKY.

HNtak, OTIMYUTENBLHOW 4YEPTOM AaHIJIUUCKUKA WMEH SBISICTCS HAJIWMYUE
CpEeIHEro UMEHU, OTCYTCTBUE OTUECTBA, 32 MHANUBUIOM OOBIYHO 3aKPEILIseTCs OHA
dbopma MMEHH, KOTOpasi CTAHOBUTCS OCHOBHOM, B pe3yJIbTaTe 4ero B OpUTAHCKOU
KYJbTYpE HET YETKOTO pa3rpaHUUYCHUS] MEXKIY COKpPaIICHHO-YMEHBIIUTEILHBIMU
dbopmaMu ¥ TOJIHBIMU (hOpMaMU UMEH, a PACKPBITUE COOCTBEHHOTO MMEHM IS

AHTJINNCKOMN KYJIbTYP5I ABJIICTCA HHTHUMHBIM IIPOICCCOM.
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BriBoasbl no riase |

Kak BuaHO M3 1aBbl 1, TMHIBHCTHKA M3Yy4aeT SA3BIKOBBIE PENPE3CHTALUU
OOBEKTOB, MPEIMETOB M COOBITHI OKpy)Karomero mupa, a coObituss 20 Beka
ONPEIEIINIIN HOBBIM BEKTOP Pa3BUTHS 3TOM HAYKH — aHTPOIIOLEHTpU3M. B pamkax
JAHHOM MapaJurMsl IMOSBUWIOCH HAIIPaBJICHUE JIMHTBOKOHLIEIITOJIOT U, IIPU3BAHHOE
U3y4aTh KOHIIENTHI KaK CTYCTKH CTPYKTYPUPOBAHHOIO 3HAHUS, cojiepKallue K cede
KyJbTypHO-CIEIM(PHUECKHUE,  MCUXOAIMOIIMOHANBHBIE,  aKCHOJIOTUYECKUE U

I/IHI[I/IBH,ZIyaJIBHO-CHCHI/I(bI/I‘{CCKI/IC XApPAKTCPHUCTHUKH COLMMOKYIIBTYPHBIX SIBJICHUM.

TepMUH  «KOHLENT» UCIOIB3YETCS pPa3sHbIMM HAayKaMH M HMEET
MEKIMCIMIUIMHAPHBIA XapakTep. KoHuenT kak TepMUH JIMHTBUCTUKH HAaXOJHUTCS
10| IPUCTAJIbHBIM BHUMAaHUEM HCCIIEIOBATENIEW U BBI3BIBAET MHOXKECTBO CIIOPOB.
OH cTOUT B KpPYyry TakMX TEPMHHOB KaK KyJbTypa, KyJIbTYpHAas KOHHOTALMS,
KaTeropus, MOHATHE U NpoY. B3auMHOE BIMSHUE COACPIKAHUA ITUX TEPMUHOB HE
MOXET HE BBI3BIBATH CIIOPHI, UTO, OJHAKO, HE YMAJIIET 3HAYMMOCTH MCCIIEIOBAHUSA
KOHIIENITOB KAaK C TOYKH 3PEHHUS HAYKH, TaK U IS MPAKTUYECKUX LIEJIEH, HallpUMep,

JUTS TIEPEBOJIA JJAKYH HOMUHAIIUH.

Cy1iecTBYIOT pa3Hble MOAXOJbI K M3YUYEHHIO KOHIENTOB. WX oObenunser
ujes o ueHtpe u nepudepun xKoumnenta. Mcciaepoparenu cxoasTcss BO MHEHHH O

HAJIMYUU KYJTBTYPHO-CIIEIIU(UUECKUX U 0a30BbIX KOHIICTITOB.

Nms kak mpeaMeT HCCleI0BaHUs NPEACTaBIseT COOOM KOMILUIEKCHYIO
CANHMUILY, COIEPXKAIIYIO B ce0€ UJIet0 HAMMEHOBAHUS U HJICI0 MMEHU KaK TaKOBOTO.
Konnient NAME umeeT ncropudeckoe, COMAIbHO-KYJIBTYPHOE BJIMSHUE, a TAKKE
SIBJISIETCS COCTABJISIONICH JUCKYPCUBHBIX MPAKTUK W MOJIBEPraeTcsi KOHTEKCTHBIM
n3MeHeHusIM. MIMsi Kak TpeaMeT HCCIEeNOBaHUS UMEET CIOXKHYIO CTPYKTYpy U

TpeOyeT AETAIIbHOIO PACCMOTPEHUS.

CTouT OTMETHTh, YTO WM SBISETCA KYJIbTYpHO-CHEIU(DUUECKHM,
COIIMAJIHBIM KOHIICTITOM. Y CJIOBHO €r0 MOXKHO Pa3IoKUTh Ha, a) name=name of a

person + of a thing (na3Banue) 6) name of a person.
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JInuHble KMMEHa NPOUCXOAAT OT JIPEBHEAHTIMICKUX HMEHHBIX CJIOB U
OMONEMCKUX HWMEH, OT 3auMCTBOBAaHMM M3 JPYIMX €BPOIECHCKHX S3BIKOB,
IOPEIMETOB, SIBICHUI  OKPYXKAIOMIETO MHpPa, HW3BECTHBIX  JIMTEPATYPHBIX

IIPOU3BEACHUMN.

OTIUYUATETBHOW YEpTOW AHTIUHCKUX HMMEH SBISCTCS HAIMYHUE CPEIHETO
umenn (middle name), packpeiTHe COOCTBEHHOTO HMMCHH IS IPEACTaBUTCIIS

AHIJIMMCKON KYJIBTYDPBI SIBJISICTCSI MHTUMHBIM IIPOLIECCOM.
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I'masa Il. Anaan3 konnenta NAME

Teopetnueckon OCHOBOM TUISL MCCIICTOBAaHUS ITOCITYKHJI
JVMHTBOKOTHUTUBUCTCKUMA B3IVIAJ HAa KOMMYHHUKAlIMIO Ye€JIOBEKAa Kak Iepenavy

00pa3oB, HIel U CMBICIIOB, KOTOPbIE O0BEKTUBUPYIOTCS B SI3BIKE, B BUAC KOHIICTITOB.

CpCI[CTBa O6'I)€KTI/IB3.HI/II/I KOHICIITA — CBO6OI[HBIC coucTaHusi, HMIAHUOMEI,
TCKCTbI HWJIHM COBOKYIIHOCTH TCKCTOB, HOCBHHléHHI)IX JaHHOMY KOHICIITY,
acConrMaTHuBHOC IIOJIC. Ha ocHoBe wux aHamm3a IMPCACTABIICTCSA BO3MOKHBIM

BBICTPOUTDH KOHHGHTOC(i)epy O6HI€CTB3 gepe3 CCMAHTUYCCKOC ITPOCTPAHCTBO A3bIKA.

B HCCIICAOBAHUN HCIIOJIB30BAJICA KOMIUICKC MCTOAUK IJIA aHAJIM3a CPCACTB

A3bIKOBOM 00BbekTUBaIMU KoHIleNTa NAME B COBpeMEHHOM aHTJIUMCKOM SI3BIKE.

[lenpro McclieOBaHUS SABISIETCA CUCTEMHOE OINHUCAHUE A3BIKOBBIX CPEICTB
oObekTuBaluu KoHienta NAME B jekcuko-(paseonoruyeckoil cucreme

COBPCMCHHOI'O AQHTJIUMCKOTO A3bIKA, a4 TAKIKC €TO MOACIINPOBAHUC.
SI3BIKOBBIM MaTCpUAJIOM HCCICAOBAHHNA ITIOCITYKUJIN:

1. crnoBapsbie nepuHULINM;

2. xopmyc tekcroB British National Corpus (nanee — BNC);

3. mpou3sBeneHHs Xy10KecTBeHHOM uTepatypbl: Golding William
“Lord of the Flies”; Fowles John “The French Lieutenant’'s Woman”;
Murdoch Iris “The Black Prince”; Ahern Cecelia “One hundred names”;
Barnes Julian “England, England”;

4. pe3yNbTaThl aCCOIMATUBHOTO IKCIIEPUMEHTA.

B wuccnenoBaHnM MCIONb30BaNOCh 7 ClOBapeil: 3 TONKOBBIX, 2 CIOBaps

COUYETAEMOCTH, 1 ATUMOIIOrHYecKuil, 1 (hpazeonornyecKuu.

OOmiee KOIMYECTBO ymoOTpeOseHuit Jekcembl Name mo mganHeiM BNC
coctaBisier 25049 ynorpebnenuit. M3 Hux 6234 oOTHOCATCA K TEKCTaM
XYJ0’)KECTBEHHOU JUTEpaTypbl. METO0M CIUIOUIHON BBHIOOPKH OBLJIO OTOOpaHO U

npoananu3upoBano 300 cioBoynmoTpeOIeHUH.
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B wuccrnenoBaHuu NpUBOAATCS PE3yNbTaThl aHaIM3a S5 XYIOXKECTBEHHBIX
IIPOU3BEACHUN COBpeMeHHbIX aBTOpoB (20 m 21 Bek). OOmee KOIMYECTBO
OTOOpPaHHBIX M  MPOAHAIM3UPOBAHHBIX  MPUMEPOB W3  IMPOU3BEICHHIA

XyZIOKECTBEHHOM JIMTEPATYPBI COCTABUJIIO 215 eauHuL.

B accommaTtuBHOM »KCliepuMEHTe MpUHAIO ydactue 20 mpencTtaBUTeNeH
OpUTAaHCKOW JIMHTBOKYJBTYpbI, ObUIO coOpaHo U mpoaHanuzupoBaHo 110

aCConaToB.

CTOUT OTMETHTB, YTO OTIUYUTEIBHON YePTOi OPUTAHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI
sBIsieTC Hanmmdue y e€ Hocuteneil muanoro uMenu (first name) u omgHoro WM
HeckonbkuX cpearux uMEH (middle name). Ilpu mpoBeneHnn aHanmu3a JaHHAS

0COOCHHOCTH OblJ1a IPUHSATA BO BHUMAHHUE.
2.1. IlocTpoeHue HOMUHATHBHOTO MOJsi kKoHenTa NAME

KroueBoe CJIOBO-PCIIPE3CHTAHT. NaMme.

Snpo HomuuatuBHoro mojs konuenta NAME: name, first name, second
name, middle name, family name, last name, label, nickname, moniker, surname,

forename, alias, pseudonym, nameplate, namecard.
2.1.1. lepyunnumnonnblii anaiau3 kounenta NAME

[Tpu anammuze xonrnenta NAME mnpencraBnsieTcss JOTUYHBIM OOpaTUTHCA K
METOMy CJoBapHbIX AehuHunmid. Hrpke mnpencTaBieHbl CIOBApHBIE CTaThH,

nmocsséHaple HoMuHamu Kouienta NAME.
Oxchopackuii cioBapb LeXico naér cienayromiuie onpeaeacHus Name:

1. A word or set of words by which a person or thing is known,
addressed, or referred to.
2. A famous person.
2.1.  Areputation, especially a good one.
3.  (in the UK) an insurance underwriter belonging to a Lloyd's

syndicate.
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[Mpu oOpamenun Kk crnoBapHOW ctatbe Merriam-Webster's dictionary,
NOCBAIIEHHON  M3yd4aeMOMY  KOHILENTY,  OOHApyXHBAalOTCS  CIEIYIOIIHe

OIIpCACICHU:

1.1. aword or phrase that constitutes the distinctive designation of

a person or thing
The boy's name is Brad

1.2. aword or symbol used in logic to designate an entity

2.a descriptive often disparaging epithet
Called him names
2.1. REPUTATION
Gave the town a bad name
2.2. an illustrious record: FAME
Made a name for himself in golf
2.3. aperson or thing with a reputation
One of the most detested names in history
3.FAMILY, CLAN
Was a disgrace to his name!
4. appearance as opposed to reality
A friend in name only
5.o0ne referred to by a name
Praise his holy name.

Otumonorudyeckuid cinoBapb packpbiBaer koHient NAME cnegyromum

obOpazom:

"word by which a person or thing is denoted,” Old

English nama, noma "name, reputation,” from Proto-Germanic *naman- (source
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also of Old Saxon namo, Old Frisian nama, Old High German namo, German Name,
Middle Dutch name, Dutch naam, Old Norse nafn, Gothic namo "name"), from PIE

root *no-men- "name."

Meaning "a famous person" is from 1610s (man of name "man of distinction™
is from c. 1400). Meaning "one's reputation, that which is commonly said of a

person™ is from c. 1300. As a modifier meaning "well-known," it is attested by 1938.

CnoBapp Longman Dictionary of Contemporary English mnpemnaraer

CIEAYIOMYIO A1eUHHITUIO:
1.  what someone is called
2. what a thing, organization, or place is called

3.  the opinion that people have about a person or organization

(reputation)

4.  aperson, company, or product that is very famous or is known

by many people.

Kynbryponoruueckas crpaBka Okcdopackoro cioBaps JaéT HEKOTOpHIC
yTouHeHus1 00 UMEeHU. BoNbIIMHCTBY NieTel B BenmMKoOpUTaHUY POTUTENH JAIOT 1BA
UMeHHU. DTH UMeHa Ha3biBaroTcs “Christian names” v “given names”. Hekotopsie
JFOJTA UMEIOT JIMIIb OJTHO TaKOE MMsI, HO MHOTJa BCTPEUACTCS JIBA WU JaXKe TPU.
biu3kue aronu, YWieHbl CEMbU U JIPY3bsi 00PAIIalOTCs IPYT K IPYry MO JTUYHOMY
umenn. CyiecTByeT Beipakenue “be on first name terms”, koropoe o3Havaert, 4To
IO UMEIT Heo(UIMaIbHbIC JpPYKECTBEHHbIC OTHOIICHUs. [lomHoe wMms
UCIIOJIb3YeTCS B O(PHIIMAIBHBIX OTHOIICHUSX, a TAKXe MPH MOAMUCAHUK Oymar
OpHTaAHIIBI CTABSIT WHHUIIHAIBI JTMYHOTO U CPEIHEr0 MMCHU M MUINYT hamuinio. B
KOHIIC MUCEM 3a4acTyl MUIICTCS JUYHOC MM W (paMmins 1enukoM. [lomHbIM
UMEHEM Ha3bIBAIOTCS JMYHOE MMsl, BCe CpeiHue uMeHa u (damuius. Poautenu
BBIOMPAIOT CPEJHUE UMEHA JI0 POXKJICHHS JeTeil. B HEKOTOPBIX CEMBbSIX CYIIECTBYET
TPaJMIUSI UMECHAPEUYCHUS CTApIEro ChblHA B YeCTh OTHA. MHOTHE TOMYJISIPHBIC

MMEHA 3aUMCTBYIOTCS u3 bubnuu, HanpuMmep,
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Jacob, Joshua, Matthew, Hannah, Rebecca, Sarah. HecmoTpsi Ha momynisipHOCTB
OnOJIeliCKUX HMMEH 3TO HE SBISCTCS CBUICTEIBCTBOM PEIMTHO3HOCTH WM
HA00XKHOCTH X HOCHTE . HekoTophie poauTeNn Ha3hIBAIOT CBOMX JETEH B YeCTh
U3BECTHBIX JIIOZCH, KHHOAKTEPOB MK akTépoB dctpanbl. Mimena William u Harry
CTaJii MOMYJSPHBIMU TTOce TOro Kak [IpuHn Yapne3 Ha3Bam Tak CBOMX CHIHOBEM.
HaubGoiee pacipocTpaHEHHBIMU MYKCKHMH UMEHAMHU SIBJISIFOTCSI
David, Michael, John, James, xenckumu — Catherine, Elizabeth. Dtu umena
COXPaHSIOT MOMYJIAPHOCTh MHOTHE TOJIBI. Hwmena
Trevor, Herbert, Cyril, Doris, Gladys, Joyce siBisiroTcsi HEONYJISIPHBIMU M Yallie

BCTPCUAIOTCA CPCan HpGIICTaBHTCHefI CTapIICro IIOKOJICHHUA.

N3 nanHBIX ompeneneHuid BUIHO, YTO OCHOBHAs, HaOirojgaecMasi BO BCEX
CIIOBAPHBIX CTaThsAX JeuHHUIAS — 3TO “a person or thing that is called”, To ects
Ha3bIBaHME, pedepeHiusa K HEeKOoeMy YelIoBeKYy Wid Bemu. [lanee ciemyeT oOmas
JUIS BCeX cema ‘‘reputation”, To ecTh «pemyTaius», WIH TO, KaKk B OOIIECTBE
OTHOCATCA K TOW WIM WHOM JnuyHOocTH. HabmrogaeTcss COUMOKYIBTYPHBIM
koMmmoHeHT. Jlanmee cieayer cema “famous”, «3HaMEHUTHIN», KOTOpas BHOBBb
arneJyIMpyeT K COUUOKYJIbTYPHOM COCTaBISAIONIEN. B oTiimuue oT Ipyrux cioBapeu,
Merriam-Webster's dictionary ykaseisaet Ha “family, clan”, T.e. «cembs, kinam».
brnarogapst 3TUMOJIOTHYECKOMY  CJIOBapl0 MOXHO MPOCIEIUTH  Pa3BUTHE
kouuenrtochepsl NAME ot 0603HaueHus BeM U 4e0BeKa, Jajiee — pemyTalus,

IIO3JHCC — N3BCCTHOCTD.

2.1.2. Ananu3 penpe3dentauun koHuenta NAME B aTpu0yTuBHBIX,

NPEeAUKATUBHLIX U NIPEAJO0KHBIX COUYCTAHUAX

B naHHOM pa3zgene NpuUBOAUTCS aHANIM3 aTPUOYTUBHBIX, TJIArOJIBHBIX H
MPEVIOKHBIX COYETaHWM, TaK KAaK OHW IIO3BOJIAKOT BBIIBUTH HEOYEBHJIHBIC
NPU3HAKK U XapAKTEPUCTHKM HM3y4aeMOI'O KOHLENTAa. AHAJIN3 TaKUX COYETaHH
MTO3BOJIAET MPUWTH K HOBBIM BBIBOJIAM U ITOCMOTPETH C HOBOT'O paKypca Ha MPEAMET

HCCICAOBaHUA.
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2.1.2.1. ATpuOyTHBHBbIE COYETAHUS

ATpuOyTUBHBIE COYETaHMS TPEACTABIAIOT COOOM codeTaHus, B COCTaBe
KOTOPBIX €CThb HUMS MpHJIararelbHOe WIM Tpuvactue. ATpuOyIus momoraer
BBISIBUTH  (YHKIIMIO  ONpENeeHUs, O00JagaeT CBOWCTBAMHU  OMpECNICHUSI.
ATpuOYTHBHBIN BHJ CBA3HM — HauOoJiee TECHBIM BUJ CBSI3U, IOCPEIICTBOM KOTOPOIA
OOBETUHSIOTCS CJIOBa CO 3HAYEHHEM IpelMeTa, Mpolecca ¢ OJHOM CTOPOHBI U
CJIOBA, YKAa3bIBAIOLIETO Ha MPHU3HAKU WM KauecTBa 3TUX NPEIMETOB, C JAPYrou

CTOPOHEI.

Oxkcdopackuil ciaoBapb COUETAEMOCTH TMpejjiaraeT psj CJIOBOCOYETAHUM,

KOTOPBIC MOKHO PasAacC/INTb Ha HCCKOJIBKO I'PYIIIL.

B nepByro rpymiy BXoIAT npuiaraTelibHbie ¢ ceMaMu pojcTaa: first, given,

middle, second, family, last, married, maiden, full.
(1) His full name was William Augustus Grove.

Bo BTOpyro rpynmy BXOAST MNpUJIAraTeNbHbIE C CEMAaMH PEIUTHMO3HOTO

cmeicia: Christian.
(2) A Christian name.

B Tperpio rpymnmy BXomAT TpuiaraTeibHbIE C ceMaMH OGUIIUATBLHOCTH,

nyonuuHoctH: proper, real, official, joint, common, professional, stage, pen-, brand,

proprietary, trade, company, code, file.
(3) George Eliot was a pen-name; her real name was Mary Ann Evans.

B wetBEpTyto rpynmy BXOAAT NpUJIaraTeabHbIE C CEMaMU TONOHUMUKU: Street,

place.

(4) The village of Low Catton takes its name from the Old English.

B IITYIO T'PYIILYy BXOAAT HIpUIAratCibHBIC C CEMaMM BbIMBINIJICHHOCTH,

HeoObryHOCTH: false, assumed, strange-sounding, different.

(5) She uses a different name in her professional life.

54



B mectyio rpynmy BXOAAT mpuiaraTelbHbIE, yKa3bIBAIOIIME Ha CHOc00

Bo3HukHOBeHus: double-barrelled, hyphenated, joint.

(6) The account is in joint names.

OcoObI#i TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUI HHTEPEC MPEJCTABISET TAKOE SBJICHUE
kak “double-barrelled name*, sto nMena, 4Jamie — (haMUIMKM, KOTOPBIC MUIIYTCS
yepe3 neduc. Mx Ha3BaHMe 0053aHO JBYCTBOJBHOMY pPYXKbi0. BO3HHKHOBEHHE
Takux (aMuwiuid B OpUTAHCKOW TpaJMIMM CBSI3aHO C JKEJaHUEM COXPaHUTh
dbamunmio poja BBUIY HEIOCTaTka MOTOMKOB MY)KCKOro moja. Yarmie Bcero
JIBYCOCTaBHbIC (aMUIUs BCTPEUAIOTCA B Y3JbCe, BBUAY PaCIpPOCTPaHEHHOCTH
OTPaHUYECHHOI0 KOJMYeCTBa (pamMIivii ¢ 1eNIbl0 U30eTaHus MyTaHUIbI MEXIY €&
HOcUTENsIMHU. JIBycocTaBHble aMIIMM BCTpPEYAIOTCS Wy MpeAcTaBUTENEH
apuctokpatud. HWHorma BeTpewaroTcs TpPEX- M YETBIPEXCOCTABHBIE, UTO
MOAYEPKUBAECT BEPHOCTH TPAAULHUIM U CTAPUHY poja. Takoe MM OTpa)kaer u
IOPUJIMYECKYI0 CTOPOHY JKM3HHM, TaK Kak €€ HOCHUTEIEM MOXKET OKa3aTbCs
HACJICHUK, WJIM 4YeJOBEK, NPUOOpETaroNIuii TMpaBa BJIAJCHUS HECKOJIbKUMU
noMecThsiMU. B coBpeMeHHON BennkoOpuTaHuu ecTb TEHACHILMS COKpAICHUS
Takux (pamuauit 10 ogHOTO ciioBa. HecMoTps Ha mHTEpEC, KOTOPBIA MPEACTABIISCT

JTAHHOE SIBJICHUE, 9Ta paboTa HE CTABUT IIEJIbI0 U3YYEHHUE TAKOTO poja haMuIuil.

Croutr OTMETHTH, YTO B cioBocoueranusx tuma ‘“false name”, “assumed
name” peanusyercs GYHKIUS pa3ieleHNs peajbHOTO U BRIMBIIIIEHHOT0. Kak Ob110
YIOOMSIHYTO BBIIIIE, UMS MpernosaraeT JAeHOTaIuio, OO003HAUYCHHE pPeaJbHOIo
o0bekTa MM YenoBeka. CIIOBOCOUETaHUS «BBIMBIIIJICHHOE UMS», «HEHACTOSIIEE
UMsD» JA€T BO3MOYKHOCTHb JIMHTBUCTUYECKH PA3ACIUTh MHUP Ha PEAIbHBIA U
BBIMBIIIJICHHBIM, HACTOSIIMM W HEHACTOSIIMKA, WCTUHHBIM W JOXHBIM. HMms
CTAaHOBHUTCS MAPKEPOM, OIPEACISAIONAM PEAUTbHOCTh, WCTUHHOCTH BEIU WU

YCJIOBCKaA.
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2.1.2.2. TlpenukaTUBHbIE COYETAHUS

B nmaHHOM paszgene aHaIU3UPYIOTCS coudeTaHus ¢ riarojamMud. Kak u B

npeapLAymeM pasaciic, BbIACIIACTCA HCCKOJIBKO I'PYIIIL.

B nepByto rpynmny BOLIINA CIOBOCOYETAHHS C TJIATOJBHOM CEMOU «HMETHY:

have, bear, carry, carry on.
(7) Have you got a middle name?
(8) The Julian calendar was introduced by Julius Caesar and hence carries his name.

(9) He wanted an heir to carry on the family name.

Bo BTOpyro rpymnmy BOLIIIM CJIOBOCOYETAHHWS C TJIAroJIbHOM CEMOU
«MBICIIHTEIbHAS eaTeabHOCThY . be known by, go by, know, remember, imply sth,

suggest sth, mean sth, ring a bell (figurative), assume.

(10) The island is more commonly known by the name ‘Krakatoa’.

(11) He goes by the name of Jonno.

(12) How do you know my name?

(13) As the name implies, Oxford was the place at which oxen could ford the river. ‘Does
that name mean anything to you (= do you recognize it)?’ ‘Yes, it does ring a bell (= it is
familiar)’

B Tperpr0o rpynmy BOLUIM CIOBOCOYETAHUS C IJIAroJIbHOM CEMOM

«HUCIIOJIBL30BAThY . USE.

(14) She uses a different name in her professional life.

B derBépTyro TIpymnmy BOLIIM CJIOBOCOYETAHUS C TIJArojJbHOM CEMOU

«ImepenaBathy. acquire, get, obtain, adopt, take, give sb/sth, give sb, pass on.

(15) The Brady bill acquired its name from its best-known sponsor, James Brady.
(16) He was elected Pope in 1978 and took the name of John Paul 1.
17 She was given the name Maria, after her grandmother.

B mAaryro rpynmy BONUIM CIOBOCOYETAHMS C TJIATOJIBHOM CEMOU «MEHATHY:

abandon, change, choose, decide on/upon put forward.
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(18) They put his name forward (= chose him) as one of the five candidates for the post.

B MCCTYIO TIpyIIry BOHOUIM CJIOBOCOYUCTAHUA C IJ1aroJbHOM CEMOU

«coxpaHaThy. Keep, immortalize.

(19) She decided to keep her maiden name for professional purposes.
(20) His name was immortalized in 1992 when he scored three goals in the space of five
minutes.

B CCAbMYIO TPVIIIY BOHOUIM CJIOBOCOYCTAHHUA C IJaroJbHOM CEeMOM

«ynomuHaTh, Ha3eiBaThy: Call sb/sth by, call sb ~s, call (out), mention, drop, invoke,

name.
(21) Please call me by my first name.
(22) Stop calling me names (= stop saying rude/insulting things about me)!
(23) Somebody called out her name from below.
(24) We cannot mention the suspect's name for legal reasons.
(25) She found him rather irritating to talk to; all he did was drop names (= mention
the names of famous people he knew or had met in order to impress her).
(26) He invoked the name of Freud in support of his argument.
(27) Detectives believe that a hitman was sent to silence the witness before he could

name names (= give evidence to the court/police).

Hcxonsd w3 BBIIENPUBEACHHBIX JAHHBIX MOXHO CHENATh CJIEAYIOLINE
BbIBOABL: 1) NAME MmbicnuTcs kak Hacneaue, Hapsiy ¢ MPOYMMHU MaTepUaTbHBIMU
U HEMaTepHAIbHBIMU LEHHOCTAMHU U SIBIIIETCS YAaCThIO UAECHTUYHOCTH HOCHUTENS
OpUTaHCKOM KyJIbTYPhI, COOTHECEHHUEM CE0sl CO CBOUM POJIOM, CBSA3b C TIPEIKaMHU, 2)
NAME  sBnsercs 4acThl0O  CTPYKTYPHUPOBAHHOTO  3HAHUS, MEHTAJIbHOM
MBICJIUTENILHON €IWHUIICH, Hecymel B cede MH(pOpMalUi0 O €ro Hocurene, 3)
nekcema NAME siBnisieTcst yacTOTHOM B yIOTPEOJICHUH, BXOJIUT B OBITOBOM TUCKYPC
W SBJISIETCS YacTbiO OOBIIGHHOTO CO3HAHUSl MpeJcTaBUTeNed OpUTaHCKON
JUHTBOKYJIBTYPBI, 4) UMS SIBISICTCA MapKepOM Mepexoa U3 OAHOTO COCTOSIHUS B
JIpyroe, MapKepoM COLMATIbHOH MOOUIIBHOCTH, TNPUOOpPETAEMbIM BMECTE C

KalmtuTaJIOM CHUMBOJIOM H3MCHCHHUA CTATyCa, IMPHU O3TOM OTPAKACTCA KaK TOT, KTO
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NOJIy4aeT, TaKk M TOT, OT KOro Iepeaaércs COLMOKYJIbTYypHas KOHCTaHTa, J)
OTpa)kaeTcsl OMOCPEJOBAHHOCTh MIMEHHU U YeJIOBEKa, UM MOXKET (DYHKIIMOHUPOBATh
OTJEJIBHO OT €r0 HOCUTEINA, 6) UMsI SIBJISIETCS YacThIO KYJIbTYPHOTO HACIENUs, 7)
MM SIBJISIETCS. MEHTAJIbHOM KOHCTPYKIIMEN C OJHOM CTOPOHBI M HENOCPEICTBEHHBIM

KBaHTOM PEUYCBOTO aKTa C APYTOH.
2.1.2.3. IlpenJio:kHbIEe COYETAHMS

B mpouecce cObopa martepuana ObUTO BBISIBICHO HECKOJBKO MPEIIOKHBIX
coueTaHui. Beiiensercs 4eTbipe rpymnibl B 3aBUCUMOCTH OT Tpesiora. B nepByro

TPYIITY BXOJSAT CIIOBOCOYETAHUS C MPEIOroM by.

(28) The head teacher knows every child in the school by name.

(29) An actor by the name of Tom Rees.

Bo BTOpYIO rpyIiny BXOAAT CAOBOCOYETAHMS C IIPEAIOTOM iN.

(30) The tickets were booked in the name of McLean.

(31) | arrest you in the name (= on the authority) of the law.

B TpeThio TpyIiny BXOAAT CJIOBOCOYETAHUS € TPEUTOroM under.

(32) The room was booked under (= using) a false name.

B 4eTBEpTYyIO TpYyIITy BXOJAT CIOBOCOYETAaHUS C mpeuiorom for.

(33) The common name for the flower is ‘pineapple lily’.

[Ipu aHanu3e NPEeasioKHBIX CIOBOCOYETAHHM MPEACTABISIETCS JOTUYHBIM
00paTUThCS K TEOpUH TIyOMHHBIX nmaaexeit U. @umnmopa [Fillmore]. By sBasiercs
UHCTPYMEHTAJIbHBIM PEJIOroM, T.€. IPEIIOTOM, nepeaaronmm
uHCcTpyMeHTanbHbIN najgex. NAME BoicTynaeT B kauecTBe MHCTPYMEHTA Nepeaun

uH(popMaIuu, 3HaHusg 00 00BEKTE.

[Tpennoru in u for mepenaroT TBOPUTEIbHYIO ceMaHTUKY. Ciie10BaTEIbHO,
MOJKHO IPEAIOJIOKHTh, YTO B TAKOI'O POJa CIIOBOCOYCTAHHUSIX YKa3bIBaC€TCS arcHc,

OT KOTOpPOIo HCXOIUT I[eﬁCTBI/Ie, X0Td TIpaMMAaTH4YCCKHM BHIAHO, 4YTO OHO
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BBITIOJIHSICTCSL IpyruM cyObekToMm. [Ipemmor in Tak ke ykasplBaeT Ha o0pa3s

JICUCTBHS.
2.1.3. YcranoBienue ppaseosorudecknx HomuHauuii konuenra NAME

Anrno-pycckuii ppazeonorunueckuii ciosapb A.B. Kynuna comepxut 38
dbpazeonorunueckux eaunuil (OE) c mekcemort NAME. B niporiecce knaccudukaium
OBLJT BBISIBJICH PsiJl KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB. C MOJHBIM CIIUCKOM KJacCUpUKAIIU

MOXHO O3HAKOMHUTBCA B IIPUITOKCHUHA I.

HpI/ISHaK NPUHAMICKHOCTHU PCIIPC3CHTUPYCTCA B HanOOJIBIIEM KOJIMYCSCTBE

CJIOBOCOYCTaHMI — 8.
(34) Keep one’s name on the book.

NAME 3nech sBasieTcs MPU3HAKOM WIEHCTBA B TOM WJIM MHOM COOOIIECTBE, I'ie

BEJIETCA KHUATA YYETA €0 YICHOB.

CHGI[YIOHII/IM 10 YacTOTHOCTH OBLI BBIABJICH IIpU3HaK H3BCCTHOCTH,

penpeseHTupyromuiicsa B 6-tu OF.
(35) A name to conjure with.
[ITupoko n3BECTHOE, MOIYISAPHOE UMSL.
B 5-tu ®F penpe3eHTupyeTcs MprU3HaK penyTalunu.
(36) A good name is better than riches.

B 3TOM mpuMepe mpHCyTCTBYET OIEHOYHOCTh — §O0d name — xopoiee (1oOpoe)
UM, B 3HAUEHUU pernyTaius, jdydiie, yem OoraTtcTBo. ColuaabHOE MOJIOKEHHUE

YCJIOBCKA ONCHUTCSA BBIIIC CI'0 MATCPHUAJIBHOI'O AOCTATKA.

B 4-x ®E penpe3eHtupyercsi MNpU3HAK HOMUHAILHOCTH (OTCYTCTBHUE

CYIIHOCTHOTO HAllOJIHEHUS).
(37) In name (only).
JlaHHBIM KOTHUTWUBHBIA TPU3HAK MPEACTABISIET OCOOBI HHTEpEC, TaK KaK OH

HarJjsiaHoO H306pa>1<aeT, qTo y KaKoOro-JImoo SABJICHUA, YCJIOBCKA, IPpEAMETAa UMCCTCA
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uMs (Ha3BaHUE) C OJTHOM CTOPOHBIL, U €T0 CoAepKaHue ¢ Apyroil. Mms, ornenénnoe
OT XapaKTEpHBIX, CYIIHOCTHBIX NPHU3HAKOB SIBIISETCA JIUIIb ITyCTOH HOMUHAIUEH,

KOTOpast HE HECET CMBICIIOBOM Harpy3KH.

B nmpotuBonocTasieHne npeablAyIieMy IpU3HaKy MOKHO IIOCTaBUTh IPU3HAK

CYIIHOCTH.
(38) The name of the game.
(39) In all but name.

HpHMeanCHBHO, 9TO OAHMH KW TOT K€ KOHICIIT 3aK/JIH04YacT B cebe KapaAnHaJIbHO
IIPOTUBOIIOJOKHBIC KOTHUTUBHBIC IIPU3HAKH, pGHpCSGHTHPYIOHIHﬁCH B pa3HBIX OE.

B nanHBIX puMepax UMeeTCsl BBULY UMEHHO CYTh J€Ta.
Cnenyroniyii KOTHUTUBHBIN MPU3HAK — aBTOPUTET.
(40) Lend one’s name to smth.

Nms 3ACCh ABJICTCA YCM-TO IIPCAMCTHBIM, YTO MOXKHO «OHOJIKHUTB», KaK HEKUM

CTaTyCHBIM MapKep, UCIIOIb3YsI KOTOPBIA MOXKHO MOJYYUTh KETAEMOE.

Cxoxuit ¢ mpeAbIIyIIUM MPU3HAK MOYKHO YCIOBHO 0003HAYUTh KaK UMS Kak

aKTOD NENCTBUS.

(41) In one’s own name.

JleiicTBOBaTh OT COOCTBEHHOTO UMEHH, TO €CTh CAMOCTOSTEILHO.

CouuasibHasi cuTyalusi, B KOTOpOi UMsI UMEET 0cOo00€ 3HaAYCHHUE, TaK KaK €ro

YIIOMHUHAHHC COIIPSKCHO C OHpe,Z[eHéHHLIMI/I MNOCJICACTBHUAMM.

(42) Name names.

Hcnonp3yercss B topuaudeckoil cdepe. Hazatb wuMeHa COYYacTHHKOB

MPECTYIUICHUS.
(43) No names, no pack-drill.
Ecnu He Ha3bIBaTh KIMEHHU, MOYKHO M30€XKaTh HEJIOPa3yMEHHUIA.

[Ipu3Hak peauruo3HocTu penpedeHTupyercs B AByx OE, koTopbie OTHOCATCA

K OUOJIEeHCKOMY TEKCTY.
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(44) Take the name of God in vain.
(45) Their name is legion.
MoXHO cenaTh MPeAnoa0KEHUE O 3HAUMMOCTH PEJIMTUO3HOTO MIPU3HAKA, TaK KaK

IIpyu O3HAKOMIJICHHH C OMOJICICKUM TEKCTOM BHUJHA BAXHOCTH JAaHHOI'O KOHICIITA

(Anam man uMeHa BCeM CyIllecTBaM, KOTOPhIX co3aai bor u T.1.).

3MOHHOH3HBHO€ BbBICKA3bIBAHHUC.

(46) In God's (heavens) name = in the name of

fortune/God/goodness/heaven/thunder/wonder.

CTOUT OTMETHTB, uTO B JaHHON PE HaOmomaeTcs ncnosbp30Banue JiekceMsbl “god”,
4TO, OJHAKO, HE SBJSIETCS IPU3HAKOM PEJIMTMO3HOCTH, TaK KaK CyThb 3TOrO
CIIOBOCOYETAHMSI M €ro BapualMil 3aKI0YaeTCsl B BBIPAXECHHM JMOLMH, a
BAPUATUBHOCTh HKCIOJIb30BAHMS BBIIICYIIOMSHYTOM JIEKCEMBI SIBIISIETCS TOMY

IMOATBCPIKIACHUCM.

BBII)EDKCHI/IC HETaTHUBHBIX BMOI_[I/Iﬁ N YyBCTB HaxXOJUT OTPAXKCHUC B

CJIeAYIOIIEM IIpUMeEpe.
47) Call smb. names.

O063bIBaThCS, OCKOPOJISITH, HA3bIBaTh KOT0-IMOO MOCTHIIHBIMA UMEHAMH.

Pa3roBopHo€e BuIpaKEHHUE.

(48) Give it a name.

JlanHOe BBIp@XXEHHE BBI3BAJIO OCOOYI0 TPYAHOCTh MpPH KIAcCU(UKALUU TIO
KOTHUTHBHBIM  IIPU3HAKAaM, TaK KaK OHO MCHOJIB3YETCd B  CUTYyalluu
HEO(pUIMATBLHOr0 OOIEHUS NPU YTOLEHNU HamUTKOM. CripaBeIlINBO 3aMETUTb, UTO
nabbl ¥ Oapbl WTPAIOT BAXHYIO POJb JUIsi OpUTAHCKOrO OOIECTBa, TaK Kak
BBITIOJIHAIOT POJIb MECTAa, B KOTOPOM MPOUCXOJUT OOMEH HOBOCTSIMH, BCTPEUH KaK
CO 3HAKOMBIMU U APY3bsIMH, TaK U C KosuieraMu u naptHépamu. Hamuune OE,
OTPaKarOLIEH TaHHYI0 CTOPOHY XKM3HU U HAJIW4YUE B HEM MCCIIENYEMOI0 KOHIIENTa

MNpEACTaBIACTCA BECbMa JIOTUYHBIM.
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2.1.4. AHATU3 KOHTEKCTYaJbHbIX ()PpArMeHTOB
B nanHOM pazzmene cCONEp)KUTCS aHajdN3 KOHTEKCTyalbHBIX (DparMeHTOB.
OCHOBHBIMM UICTOYHUKAMM ULl AHAJIM3A CTAJIN:
Koprmryc TexcroB British National Corpus
TekcThl Xy0’)KECTBEHHOU JIUTEPATYPHI.

2.1.4.1. AHAIM3 KOHTEKCTYAJbHBIX ()PArMeHTOB U3 KOPIyca TEKCTOB

British National Corpus

B nanHOM paszene npeacTaBieH aHaJIW3 KOHTEKCTyallbHBIX ()pParMEHTOB U3
kopmyca TekctoB BNC. Tabnuia Hike m3o0paxkaer oOliee KOJMYECTBO JIEKCEM

NAME, a Tak:xe KOJIMYECTBO 1O KaHPOBOM crielu(UKe TEKCTOB.

ALL FICTION |MAGAZINE |[NEWSPAPER |[NON-ACAD |ACADEMIC |MISC

NAME |25049 6234 1889 2118 3176 2069 6338

Jlns  paHHOrOo — uWcclefoBaHust — ObUI0  mpoaHanuzupoBaHo 300

CIIOBOYMOTpeOIeH i 13 paszaena fiction (xyaoxkecTBeHHas TUTEpaTypa).

179 cnooynorpebnennii snekceMbl NAME oTHoOcsaTcs Kk e€ mnpsimomy

3HAYEHUIO — HOMUHAIWs (TiepBasi ciioBapHas Ne(UHULINS).
(49) My name is Guildenstern, and this is Rosencrantz.

OTOT NpuUMep WILTIOCTPUPYET TO, KaK MEPCOHAKU XYA0KECTBEHHBIX POU3BEICHUI

BBOJATCA B TEKCT CaMOTO IIPOU3BEACHUS — IIOCPEACTBOM JICKCEMBI NaMme.

34 crnoBoynoTpeOsieHus CBSI3aHbl C COIMAIbHBIMU (DYHKIMSIMU HMEHH,

KOTOPBLIC  BKIIOYAKOT B cebs [Ipu3HaKyn  pCOyTanuvu, M3BCCTHOCTH HJIH

HEN3BECTHOCTH, POJIOBELIX U CEMEMHBIX OTHOIIIECHUH.

(50) In the course of her research into the history of the house, she discovered that the
male Pygling line had in fact died out, and that the present bearer of the hallowed name —
the pathetic husband of the overbearing Mrs Pygling — came in fact through the female
line and had adopted the name of Pygling. No one is more vicious than a person who has
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something to hide, so this made their strange behaviour more understandable to Jane. The

fraud is always more menacing than the real thing.

I[aHHBIﬁ IMpUMCPp WIIMIOCTPUPYET OJHOBPCMCHHO HCCKOJIBKO ITPU3HAKOB: UM KaK
9acCTb pOI{OCJIOBHOfI; UM, KaK HCYTO CBATOC, HM:A, KaK BaXHasd LICHHOCTD,

noaBCpriuasicsa UCroJIb30BaHUIO, O6MaHy.

24 CJIOBOYHOTPG6J'ICHI/I}I COACPIKAT B cede d)Da3€OJIOFI/I‘-IeCKI/IC CAMHMUIIEI,

KOTOpBIE OBLIM NPOAHATIU3UPOBAHBI B IPEABIAYIIEM pa3Ieie.

(51) Why aren't you people in bed? This is a hospital — not a hotel. Sister! Sister! Who
gave these patients permission to have alcohol? Who authorized this? Back to your wards.

Back to your beds. What, in God's name, has anyone here to celebrate?'
CTOUT OTMETHUTH, YTO OOJIbIIIAs YaCTh (PPa3eoI0TU3MOB M3 OTOOPAHHBIX MPUMEPOB
BNC comepxkut B cebe ®E “in God's name”, 4ro momduépkuBaeT Ba)KHOCTh

KOTHHUTHUBHOI'O IIPHU3HAaKa PCINTIHO3HOCTU B U3Yy4aCMOM KOHIICIITC.

12 crnoBoynoTpeOieHni pacKpbIBAIOT HMs KaK MapKep, OTPaKaroIIHi

CYIITHOCTHBIC XaPAKTCPUCTUKH €TI0 HOCUTCIIA.

(52) There was my cousin Brynley — a dapper little chap, as his name suggests, with his
clip-on tartan bow tie, a Jeff Arnold watch, a model aeroplane and other signs of affluence

like braces.

N3 umenu CICAYIOT HCKUC IMPU3HAKH, KOTOPBIC ABJIAIOTCA XapPAKTCPHBIMU OJISA €TI0

HOCHTEJIS, TPU YIIOMUHAHWU 3TOTO UMEHU BO3HUKAET OINpPEAEIIEHHBIN 00pa3.

12 cnoBoymoTpeOJeHUN CrpynmupoBaHbl IO TPOYUM ATPUOYTHBHBIM

INpHU3HAKaM, Cp€AN KOTOPBIX, YBA)KCHUC, BA)KHOCTD, IMOMYJIAPHOCTb U JP., KOTOPLIC

MMEIOT OTHOIIIEHUE C OJHOM CTOPOHBI K COUMAIBHOU cdepe, ¢ ApYro, sBISIOTCS

IIPUNKUCHIBAEMOUN XaPAKTEPUCTUKOW B ONIPEAECIEHHON PEUEBOM CUTYALUU.

(53) Hers was also a significant name because she had black hair and her

disappearance was reported on May 17th.

JlaHHBIN TIpUMEpP WILTIOCTPUPYET, YTO UMSI MOXKET OBITh BaXKHBIM, a TaKXe 371eCh

oTpaxx€H rennepHbli acnekT (hers).
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10 ccnoBoynoTpebieHui CrpynMmUPOBaHbI IO MMPU3HAKY ITOUTHHHOCTH.

(54) Maggie needed her, Rachel needed her, and she had no other choice; passion was
not to be part of her calling. The old mistake made in a bathroom in Oxford twenty years
before had fixed her course and all she could do was to walk it. Just before leaving the
consulting room she knew that she had one thing left to do and it was important.' There's
something else | should tell you," she said." I gave you a false name. | am really called

Phoebe Petherington.

HeBepﬂoe, (1)8,J'II>IHI/IBOC, HCHACTOAIICC, n3MeHéHHoe uMs. MM kak HOMMWHAaNu:A,

KOTOPYIO HOCHUTCJIb MOXKET UBMCHHUTD TSI JOCTHIKCHUA TCX UIIN MHBIX I.[CJ'ICIZ.

9 CJIOBOYHOTpG6HGHHI>i OTpaxar0T SMOTHBHYIO COCTABJIAIOIYIO MMCHH, UM,

KaK MCTOYHHK aCCOIIMAIMM, aJlII031M.

(55) My name's Steve. How about you, what's your name?" Dorothy." Like the little girl
in The Wizard of Oz, right?' | laughed." And you're Steve,' | said, trying to think of a suitable
Steve to name him after." Steve Adorable. Steve, the adorable stevedore.' We both laughed.’
That's good, that," he said." I'll remember that one.
['epon oTpaxkatoT B JHMaNIOre CBOM OIIYUICHHS, aCCOUMAIMUA C JUTEPATYPHBIM

IMPONU3BCACHUCM, SKCIICPUMCHTUPYIOT C UMCHCM.

8 CIIOBOYMOTPEOJICHUIH OTpakaloT B ceOe PEIMTHO3HYIO COCTABJISIONIYIO,

KOTOPYIO HeceT B cebe mms. PackpeIBaeTcs NMpu3HAK MPUHAIICKHOCTH K TOW HIIH
WHOW pEJINTHUO3HBIC TPYMIIE.

(56) Time, gentlemen,' said the barman.' Here's wishing you all you wish yourself, Mr
Pertwee." The barman usually called Jack by his Christian name and Jack knew' Mr
Pertwee' was a mark never to be repeated, of the respect due to a bridegroom.

bapmeHn Ha3biBan €ro, UCHOIb3YyS XPUCTUAHCKOE UMs. 3I€Ch OTpakaeTcs

MPUYACTHOCTH K PEJIMTUO3HOM TpyMIIe.

8  CcJIOBOYNMOTpEONEHH  coAaepiKar  XapaKTepUCTHUKU, CBSI3aHHBIE C

HAIIMOHAJIBLHOM CriennduKoil UMEHMU.

(57) THE NAME' POIROT' The much-bruited suggestion that Agatha Christie selected
the name Poirot randomly is patently ridiculous. Apart from its assonantic association

with the heavily symbolic' parrot' (discussed more fully above in reference to Skelton's
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Speke, Parot), the name also reverberates with nuances from the French language. The'
poire' or, in English," pear is an obvious subliminal reference to the distinctive shape of
the detective's bald head. That shape is again shadowed in the French word 'poire’, which
means' white beet' and conforms with the frequently-mentioned pallor of the detective's

complexion.

I[aHHBIﬁ IMpuUMCEp C OIIHOﬁ CTOPOHBI ITIOKA3BIBACT, KaAK UMA OTPAKACT HALIMOHAJIBHYTO

IMPUHAOJIC)KHOCTD, C z[pyroﬁ — UM, KaK OTPAKCHHUC CYIIIHOCTH.

3 crmoBOYMOTPEOICHUS UILTFOCTPUPYIOT TeHICPHBIN aCTIEKT UMEHHU.

(58) Lower still a woman's name, with green mould edging up to cover it: ANN —
BELOVED.

NMms MokeT OBITH JKEHCKHUM HJIH MY>KCKHM, a 3Ha4uT, HMMCTb TI'CHACPHYIO

XApaKTCPUCTHUKY.

Haumenbiee KOJIMYECTBO IMpUMCPOB, @ KMCHHO OIHWH, OTPAXKACT IIPU3HAK

BO3pacrta.
(59) ‘Well, Frank," he said. He always uses my first name, although he is several years
my junior.

JlaHHBII TIpUMEp WJUIFOCTPUPYET TO, KaK MM OTPaXa€T BO3pPACTHBIC

XApPaKTCPHUCTHUKU €TI0 HOCHUTCIILA.

BeimenpuBea€HHbIM  aHAIU3 MO3BOJIIET CAENATh BBIBOJA O TOM, 4YTO
HauOOJbIIEe KOJUYECTBO PEMPE3CHTAIMN CBSI3aHO C MPU3HAKOM HOMHMHAIMU U
KOppEeIUpyeT C TIepBOM CJIOBapHOW JedHHUIIMEH MCCASAYyeMOro KOHIISIITA.
HauMensbliee KOJIMYECTBO PEMPE3EHTALMN CBSI3aHO C MMEHEM KaK OTPaKCHUEM
BO3PACTHOM XapaKTEPUCTUKH. B mpuiokeHun 2 mpeacTaBiieHa CBOJHAS TaOMIa,

WJUTIOCTPUPYIOLIAS PE3YIbTaThl MPOAHATU3UPOBAHHOTO MaTEPHUAIA.

2.1.4.2. AHAIM3 KOHTEKCTYAJbHBIX ()PArMeHTOB U3 TEKCTOB

XY/A0KeCTBEHHOM JIMTePaTypbl

Jlns ananmza ObUTM OTOOpaHBI MPOM3BEJCHUSI COBPEMEHHOM aHTJIMMCKON

XyA0KECTBEHHOU JIUTEPATYPHI:
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1)  Golding William “Lord of the Flies”;

2)  Fowles John “The French Lieutenant's Woman”;
3)  Murdoch Iris “The Black Prince”;

4)  Ahern Cecelia “One hundred names”;

5)  Barnes Julian “England, England”.

2.1.4.2.1. AHaJIN3 KOHTEKCTYaJIbHBIX parMenToB pomana “Lord of the

Flies”

B pomane VYumnmama Tonmunara «IloBenurens Myx» wumeercs 26
penpe3eHTaid UCCIEAYEMOr0 KOHIIENTA. 23 W3 HHUX OTHOCITCA K HOMHWHAIIMHU

NMCHU.
(60) “What’s your name?” — “Ralph.”

JlaHHBIN TpUMep WUTIOCTPUPYET HEOOXOAMMOCTh MCIOIb30BAHUS JIEKCEMBI Name
JUI. BBOJA IEPCOHAaKa B TEKCT MOBECTBOBaHUS. CTOUT OTMETUTh, YTO MMEHA
COOCTBEHHbIC HUMEIOT CHUMBOJMYECKHI XapakTep B JaHHOM IIPOU3BEICHUH,
VCCIIEIOBAHUE KOTOPBIX IPEICTABISAET OTACIbHBIA HAyYHBIM MHTEPEC, OJHAKO HE
BXOJIUT B PaMKHU JAHHOTO HCCIIEAOBAHMS, & JUIIb OCTAETCS MEPCIEKTUBOM I

JATbHEUIIIETO Pa3BUTHS UCCISTyeMOM 00JIacTH.

HpI/I3HaK INOMJIMHHOCTH, HMsA, KaK HCYTO HCTHHHOC, IIOAJIMHHOC,

pENPE3CHTUPYETCS B OJHOM CJIOBOYIIOTPEOICHHN.
(61) “He's not Fatty,” cried Ralph, “his real name’s Piggy!”

JlaHHBI npuUMep WUIIOCTPUPYET 3HAYMMOCTh MPO3BUI [JJIsi OpUTaHCKOU
JIMHTBOKYJBTYpBL. [Ipo3BuIa CO34AIOT IOJOKUTENBHBIM WIM OTPULIATEIIbHBIN
o0Opa3 (B JaHHOM CIy4yae OTPHULATENbHBIN), UAECHTUOUIHUPYIOT YJIECHOB TPYIIIIHI,
ONPENEIIAOT TPAHULIBI KCBOM» — «UYKON», YEPE3 HUX BBIPAXKACTCS OTHOLLIECHUE, T.€.

MMPUCYTCTBYCT OMOTUBHAA COCTABJIAIONIIAA.

HpI/IBHaK HE3HAYUTCIBbHOCTH HAXOJUT OTPAKCHUEC B OAHOM IIPUMEPC:
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(62) There was pushing and pulling and officious cries. Ralph moved the lenses back
and forth, this way and that, till a glossy white image of the declining sun lay on a piece of
rotten wood. Almost at once a thin trickle of smoke rose up and made him cough. Jack
knelt too and blew gently, so that the smoke drifted away, thickening, and a tiny name
appeared. The flame, nearly invisible at first in that bright sunlight, enveloped a small
twig, grew, was enriched with colour and reached up to a branch which exploded with a
sharp crack. The flame flapped higher and the boys broke into a cheer.

“My specs!”” howled Piggy. “Give me my specs!”
MaiieHpKO€, HE3HAUYUTEIBHOE UMSI ACCOLUUPYETCS ¢ HE3HAYUTEIIBHOCTHIO CAMOTO
oOnamarens OaHHOTO WMeHH. [IpuMeuaTenpbHO, YTO JAHHOE CJIIOBOCOYETAHUE

MNpUCYTCTBYCT HMMCHHO B OIIMCAHHH HU3ACBATCIbLCTBA Haxl XpIOHIGfI, qTo

NOIYEPKUBAET €r0 YIIEpOHOE MOJIOKEHHUE.

Nwms KaK OTPAKCHHUC CYIITHOCTH, BHYTPCHHHX XapaKTCPHUCTHUK
HIITIOCTPUPYCTCA B OAHOM CHOBOYHOTP€6HCHI/II/I:

(63) “And another thing. You can’t have an ordinary hunt because the beast doesn’t
leave tracks. If it did you’d have seen them. For all we know, the beast may swing through
the trees like what'’s its name. ”

WiMst ToBOpUT camMo 3a cebsi M OTpakaeT BHYTPCHHHE KadecTBa TOTO, KOTO

HOMUHHPYET.

2.1.4.2.2. AHaan3 KOHTEKCTYaIbHBIX (pparmenToB pomana “The French

Lieutenant's Woman”

B pomane J[>xona ®daynza «JlroboBHUIIA (PpaHITy3CKOTO JIEMTEHAHTa» OBLIO
oOHapyxkeHo 61  cioBoymoTpeOneHue  ucclieayeMoro  komenra. 41

CJIOBOYMNOTPEOJICHHE OTHOCUTCS K TPSIMOY HOMUHAIIWH.

(64) "An eligible has occurred to me. Her name is Sarah Woodruff."

Kak y>xe ObLJ10 YyITOMSIHYTO BBIIIIE, Oy1arofgapsi JaHHOW HOMHUHAIIMKA BO3MOYKEH BBOJT

HOBBIX I'€POCB B TCKCT pOMaHaA.

8 cnoBoymnoTpeOaeHU BKIIIOYAIOT B CE0s pa3InyHbIe aTPUOYITNH:

(65) "Is she young?"
67



"It's too far to tell.”

"But I can guess who it is. It must be poor Tragedy."

"Tragedy?"

"A nickname. One of her nicknames."

"And what are the others?"

"The fishermen have a gross name for her."

"My dear Tina, you can surely—"

"They call her the French Lieutenant's . . . Woman."
['py6oe ums, npo3Bullle, B JaHHOU MPUMEPE COACPKUTCS OLIEHOYHOCTh, OCYXKCHUE
M SMOTUBHAs COCTABJISIONIASl, UMSI HE SBISETCA YEeM-IHMOO0 HEUTpaJbHBIM, OHO
MOXET OBITh AMOIIMOHAJILHO OKpAIICHO, CO3MaéT OmpenenéHHbId o0pa3 s

quTaTrcisl, 3HA4YNMOCTb UMCHU UJIN HCHOHB3y€MOI>i HOMHMWHAIINH KaK CTUIIMCTHYCCKOC

CpeacCTBO, HOZI‘IépKI/IBaIOHIGG XYOO0KCCTBCHHYIO O6pa3HOCTB.

4 CJ'IOBOYHOTp€6JIeHI/ISI CBsA3aHBbI C IIPU3HAKOM PCITYTAIIUH.

(66) "No gentleman who cares for his good hame can be seen with the scarlet woman

of Lyme."

B JaHHOM IIPUMCPC UM ABJIICTCA CHHOHUMOM PCITYTAallUH.

3 crmoBOYMOTPEOICHUS CBSI3aHbI C COIMATLHBIMU XaPaKTEPUCTUKAMH.

(67) The extraordinary productiveness of modern industry . . . allows of the unproductive
employment of a larger and larger part of the working class, and the consequent
reproduction, on a constantly extending scale, of the ancient domestic slaves under the
name of a servant class, including menservants, women-servants, lackeys, etc. — Marx,
Capital (1867).

JlaHHBIN pUMEpP WILTIOCTPUPYET MUHTEPTEKCTYaJbHOCTh, TAK KaK 3TO IUTATa W3
pabotel K. Mapkca «Kanurtam»y. Vmsa 3aech Gurypupyer B CBS3U C ONMUCAHUEM
KJIACCOBOCTH OOIIECTBA, YTO SIBJISIETCS XapaKTEpPHOW 4epTOd Il OpUTAHCKOTO

COLIMYMa.

2 cnoBoymnoTpebaeHus conepxar OF ¢ penurno3noit XxapakTepucTUKON.

68



(68) "And that 'may make whatsoever use she desires’ — what in_heaven's name does

that mean?"

Hannas OF seisiercst BapuanToM ¢paseonorusma 'in God's name'.

OTpa)KeHHC B NMCHHU HalnMOHAJIBHOCTH HIIIIOCTPpUPYCT OJHO

CJIOBOYIOTpEOICHUE:

(69) But at last the distinguished soprano from Bristol appeared, together with her
accompanist, the even more distinguished Signer Ritornello (or some such name, for if a
man was a pianist he must be Italian) and Charles was free to examine his conscience.

JlaHHBIN TIpUMEp WILTIOCTPUPYET, YTO caMo I0 cede MMsI MOXKET He ObITh Ba)KHBIM
JUIs TIOBECTBOBAHMA, B TO BpEMsA Kak Iepelaya HAMOHAIBHOCTH ITOCPEACTBOM
AMEHU SBIAETCA KIIOYEBBIM M [0 UMEHU MOXHO OIIPEACIUTh HAIMOHAIBHYIO

NPUHAIIIEKHOCTb.

Nmsa kak OTPAKCHUC CYIMHOCTU MNPCAMCTAa BBIPAXKCHO B OJHOM CJIydac

CJIOBOYTOTPEOJICHHUS:

(70) The thatch was mossy and derelict, which added to the already forlorn appearance

of the little stone building, nearer a hut than its name would suggest.

HaBBaHI/IC, HOMHMHAIIA TOBOPHUT CaMO 3a 0665{, UM ABJICTCA  OTPAKCHHCM

ONPENEIIEHHBIX XapAKTEPUCTHUK IIPEAMETA.

Nwms u reniep oTpakeHbl B OJTHOM CIIOBOYIIOTPEOJICHUH.

(71) We know the name of the female with whom you have entered into such base

conversation.

Nwms xeHckoe, T.0. uMsi HECET B cebe (hakTuueckyro MHGOPMAIMIO O TeHJIEPHOU

MNPpUHAAJIC)KHOCTH.

2.1.4.2.3. AHaam3 KOHTEKCTYaIbHBIX (hparmenToB pomana “The Black

Prince”

B pomane anrnmiickoil mucatenbHullbl Aiipuc MEpaok «YUepHbIl TPUHIDY

ObUt0 OOHapyxkeHO 44 crnoBOyNoTpeOJeHUusl HCCIeayeMoro KoHienra. 29
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CIIOBOYIIOTPEOJICHUI CBSI3HO C TMEpPBOM CIOBapHOW AepUHMIIMEN (HOMHHAIWSA)

HCCIICAYCMOT'O KOHIICIITA.

(72) I had just uttered Julian's name aloud. I got up. « Chris, do you mind, I must go.

I've got something very important to do» Think about Julian.

JlaHHBI NpUMEp WUIIOCTPUPYET YHNOTpeOJEeHUE MMEHU COOCTBEHHOTO OJHO U3

IrepocCB IIPOU3BCACHUA.

MMs KaKk OTpaK€HUE CYIIHOCTY IPEICTABIECHO 5 CIIOBOYIOTPEOICHUAMU.

(73) «The curlew. 1t says its name. Oh Bradley, look at this beautiful piece of wood, the

way the sea has had it, it looks like Chinese writingy.
Nmsa T'OBOpPHUT CaMO 3a C€6H, HECET B CG6C BHYTPCHHHC XapaKTCPUCTHUKHU IIPCAMCTA.
3 crmoBoymoTpeOaeHus coepxkaT KOHIenT B cocTaBe DE.

(74) It is an appeal, and that should tickle your vanity. You are in a strong position for

once. Please help me. I ask in the name of our friendship.

B nganHOM npumepe OJIMH Tepoill MPOCHUT APYTroro «BO HMMS JIPY>KObD», UTO
WUIKOCTPUPYET 3HAYUMOCTh MMEHM KakK HOMHUHALIMM BaXHEHIIUX LIEHHOCTEH,

CTOAIIMX Had YCJIOBCUCCKNMHU OTHOIICHUSIMU.

OMOTHBHAs COCTaBJIAONIAs HAOIIOJAETCs B 2 CIIOBOYNOTPEOIECHUSAX:

(75) I knew at once from her voice that she was alone. A woman can put so much into
the way she says your name.

JlaHHBIN pUMEP WILTIOCTPUPYET BAXKHOCTH 3BYKOBON 000JIOYKA U UHTOHUPOBAHUS
Py TPOU3HOUICHUU YHETrOo-TM00 WMEHU, B 3aBUCHMOCTH OT KOTOPOTO HMS

pUOOpETAET pa3HbIe OTTEHKHU.

CBs3b UIMEHH U D€HHFH03HOﬁ XAPAKTCPUCTUKHU HAXOAWUT OTPAKCHUEC B OJHOM

CJIOBOYTIOTPEOJICHUH:

(76) «Why, yes. We're Jewish. At least we're partly Jewish. » «I don't mind your being
Jewish. Only oddly enough no one ever told me! » «Christian is sort of, well, not exactly
ashamed of it — or she was. Our maternal grandparents were Jewish. The other

grandparents were goy» «Rather funny about Christian's name, isn't it? » «Yes. Our
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mother was a Christian convert. At least, she was the slave of our father, an awful bully.
You never met our parents, did you? He wouldn't have anything to do with our Jewish
background. He made our mother break off relations. Calling Christian 'Christian’ was
part of the campaigny.
JlaHHBII TIPUMEp WLTIOCTPUPYET codeTanue ornenouHnoctu (funny) u penurmnosnoit
cocraBisitonieil. Mms MoxkeT OBITh XPUCTUAHCKUM, WIH HYJEHCKUM WM
XapaKTEPHBIM ISl YEJIOBEKA M3 TOM WJIM MHOW PEJIUTHO3HOM TPyIIbl. DTO OJHA U3

(I)aKTOJ'IOFI/I‘-IeCKI/IX COCTABJIAOIMNX KOHIICIITA.

HMMs kak U3BECTHOCTD BBIPpA’KCHO B OJHOM CJ'IOBOYHOTpC6J'ICHI/II/I:

(77) He was afraid of making some undignified mistake, revelatory of lack of education,

such as the mispronunciation of some well-known name.

MMs 13BECTHOTO YeI0BEKa MM N3BECTHOE Ha3BaHUE YEro-JInoo.

XapaKTepI/ICTI/IKa IMOJIMHHOCTH BBIPAXKACTCA B IBYX CJIOBOYHOTpe6J'I€HI/I$IX.

(78) | expect many novelists rewrite their own recent histories «nearer to the heart's

desirey but they have at least the decency to change the names.

B03M0XHOCTb U3MEHEHHSI UMEHH CTABUT BOIIPOC O €r0 NOMJIMHHOCTH, PEAIbHOCTH,
UM 1a€T BO3MOXKHOCTb €r0 HOCUTEINIO HAJEeBaTh Ha ceOsl Ty WIM MHYIO JUYHHY,

OBITH Y3HaHHBIM WJIX HCT, MCHATDH CBOIO JKM3Hb U XO/I COOBITHH.

2.1.4.2.4. AHaIN3 KOHTEKCTYaJbHbIX parMeHTOoB pomMaHa “One

hundred names”

B pomane Opuranckoit nucarenbauibl Cecuiinid AXepH ObLIIO 0OHApPYKEHO
52 cnoBoynotpeOsnenust Jiekcembl name. 40 cioBOynoTpedseHuid coaepxaT

XapaKTCPHUCTUKY HOMHUHAIIWH.

(79) ‘Or even better’, she fought off his pity and brightened as a new idea sprung to her

mind, ‘we put Constance's name fo it. It's her final story’.

['maBHas reponnss — Kurtu Jloran — xo4yeT noanucaTh HOBBIM Fa3eTHBINM MaTepHall
UMEHEM CBOEH yMepIlel KOJIern-HayalbHUIbI, YTOOBI TAKUM 00pa3oM MOYTHUTDH €€
[IaMsATh.
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COI_II/IaJ'H:HbIe XAPAKTCPUCTUKU HWIMCHMU HAIIJIM OTPAKCHHUC B 3-x CiIy4das

CJIOBOYTIOTPEOJICHHUS.

(80) She knew she would be quickly forgotten in the minds of the public, but that her
professional name would suffer in the long run; it had already been destroyed.

NmMst  wurpaer poib B pa3HBIX  COIMAIBHBIX  CHUTYyalUsX, OTpa)xaer
npoecCUOHANbHBINA  CTAaTyC, CEMEWHBIH CTaTyC M MPOYHUE COILMAJIbHbBIE

XapaKTEPUCTUKH.

[Tpu3nak pemyTaiu OTpaxkéH B 3-X CIOBOYMOTPEOICHUSIX.

(81) ‘This is what you 're not understanding, Kitty. This is not about your career. Or
your good name. This is not about you. This is about him’.
I'maBHasa T'CPONHIA HAXOJUTCA B TPYAHOM ITOJIOKCHUHW KaK Ha pa60Te, TaK ! B JIUYHOH
*u3HU. E€ penmyTtanus HaxoAWTCS NOJ Yyrpo30d, HO B Pa3roBOpe € APYroM OH
NBITACTCA CHU3WUTL 3HAUYUMMOCTL PCIIyTallMW U IICPCBCCTU ee Q)OKYC BHUMAHUSA HaA

APYTOTO YeIOBEKa.

HpI/ISHaK IMOAJIMHHOCTH OTpa)KéH B 4 CJIOBOYHOTpe6J'I€HI/IHX.

(82) Kitty had grown up with two best friends, both named Mary: Mary Byrne and Mary
Carroll, who were always called by their full names to avoid confusion. It had always been
Katherine and the two Marys; nobody called her Kitty in Carlow. It was a name she had
been proudly baptised with once she reached university and she was only too happy

embrace it, a new name for a new beginning. The two Marys had been irritated by the use

of a name they hadn't invented and refused to call her by it on the rare night they came to

join Kitty and her college friends on a night out in Dublin.
JIaHHBIN pUMEP WILTFOCTPUPYET 3HAUMMOCTh UMEHU B HECKOJIBKUX acrekrax. Bo-
MIEPBBIX, IOJHOE UM, BKIIFOUAroIIee B ceOst uMs U (haMHIIUIO, TIOBTOPSIEMOCTh UMEH
A BO3MOXHBIE HEIOPA3yMEHUs, CBsI3aHHbICE C OJIWHAKOBBIMM HWMEHAMU IPU
oOpallleHnH K UX HOCUTEISIM. BO-BTOPBIX, B TPETheM IPEII0KCHUN CHMBOJIMYHO
MCIIOJIb30BaHa MeTaopa «e€ OKpEeCTHIIN UMEHEM B YHUBEPCUTETEY, TIPU KPEIICHUN
YeJIOBEKY HAETCSA UMsI, KAK CUMBOJI €0 BXOJla B KU3Hb, ITIOJIy4CHUE HOBOT'O UMEHH,

a TOYHCC, HOBOI'O BapHaHTa UMCHHU OKPCCTHUIIO HOBBIN IICPpHUOJ B )KU3HU I'CPOHHHU,
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CBS3aHHOW ¢ y4€00il B YHHMBEPCHTETE. 3HAUMMOCTH MPO3BHUII IS AHTJIMACKOU
JIMHTBOKYJIBTYPbl BHOBb HAXOAUT CBOE OTPAXKECHUM W NPOWLIOCTPUPOBAHO B
JAHHOM MNpUMeEpe. B-TpeTbUX, OTHOIIEHUE CTapbhIX JpPYy3€ K HOBOMY HMEHU
OTpHUIIATEIHHOE, BOZHUKAET CBOCOOPa3HBIN KOH(IUKT, TaK KaK KMl CHMBOJIM3UPYET
MPUHAJIEKHOCTD K COUUAIBHON TPYIIIE YHUBEPCAHTOB, HO B TO K€ BPEMS BCTYAET
B KOH(QUIMKT C TE€MH, JUIsl KOTO HOBBIM CTaTyc oOyiajaresss JaHHOTO UMEHU YYXK]I.
Nmst  sBisieTcss BaXHBIM ~ MapKEpOM  MNPOTUBOIIOCTABICHHUS «Mbl — OHWY,
MIPUYACTHOCTH K TOW WJIM MHOW colMalibHOM rpymnie. s noapyr Kuttu e€ HoBoe

UM HE SIBIISICTCS €€ MOAJIMHHBIM UMCHCM, U OHU OTPULIAIOT €T 0.

[Ipu3HaK U3BECTHOCTU PEANU3YETCS B OJJHOM CIIOBOYNOTPEOJICHUU.

(83) These were big-name writers; it was obviously a huge deal for Etcetera to get the

opportunity to publish their original stories.

B manHOM nipuMepe Jekcema Name ommuchIBaeT CymecTBuTeIbHOe Writers. [Tucarenu
c OoOJIBIIMM HMEHEM, TO €CTb H3BECTHbIE MHCATEIH, KOTOpbIE MPHOOpEIH
ONPENEIIEHHBINA CTAaTyC B MUPE TUTEPATYPBl. CTOUT OTMETUTD, UTO B JAHHOM POMaHE

HMCHA UI'Par0T OCO6YIO POJb. B KOHIIE TOBECTBOBAHUY JICKCEMa NaMe 3aMCHSIET

person.

(84) ‘Sadly, I lost my friend and editor to cancer a few weeks ago and it fell to me to
write the story that got away from her. The only clue | had as to what this story is about
was all of your names — plus ninety-four other people who couldn 't fit on the bus today’.

Hauano crokera moBeCcTBYeT O BHE3AITHOM CMEPTH pefakTopa raserbl Etcetera,
Koncranc, koTopas octaBuia cnucok u3 cra UMEH. JKypHanuctka Kurru Jloran, Ha
MPOTSHKEHUM BCErO0 POMaHa, MPEANPUHUMAET MOMBITKU CBSI3aThCA C MMEHAMM W3
CIMCKa M uMeeT ciaboe MpecTaBiICHHE O BO3MOXKHBIX HaMmepeHHsx KoHcTanc,
KOTOpBIE OOy IUIIN €€ COCTaBUTh TaKOBOM. B koHIle poMana Kuttu oOHapyxuBaer,
YTO Tepe]l HEM HE MPOCTO MMEHA, YTO 3a KaXIbIM MMEHEM CTOUT KOHKPETHBIN

YEeJIOBEK, C UCTOPUEH, JOCTOMHOM MeYaTH.
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2.1.4.2.5. AHaau3 KOHTEKCTYaJIbHBIX )parmeHToB pomana “England,

England”

B pomane anrnwmiickoro mwucarens Jpxynuana bapHca coxepxkutca 30
CJIIOBOYNOTPEOJICHUI JIeKceMbl Name. bepuio BeieneHo 9 kaTeropuil ucxonas us3
KOTHUTUBHBIX TPHU3HAKOB HCcIeAyeMoro Kouuenrta. Haubomnbinee yucio

CHOBOYHOTpG6JI€HI/Iﬁ — 13 — cBs3aHO C HOMMHAIIMEH YEI0BEKA UJIM MECTa.

(85) Sir Jack’s hearing the motif was referred to as Queen Victoria Showing Her

Knickers; within it she was given a series of attempted names — Beth, Maud, Delilah, Faith,

Florence, Madge — before they settled on Betsy.

JlaHHBIN TIpUMep WUTIOCTPUPYET BaXKHOCTH BbIOOpa mMMeHU. Cpeau BO3MOMKHBIX
UMEH TEepPEeUYUCIICHbl HEKOTOPhIE HMEHA COOCTBEHHBIC, WMEIOIIHUE Pa3IUYHOE
IIPOUCXOXKICHNEe, Hampumep, Faith, mocimoBHo mepeBoamTcs Kak Bepa, yxomut
KOpDHSIMH B IypPUTAaHCKOE MPOILIOE, KOrja TIiIyOOKO pPEMIrHO3HBbIE aHTJIUYaHe
Ha3bIBAJIM CBOMX JeTell OMOJIECHCKUMU MMEHAMH, WU HUMEHAMH, CBSI3aHHBIMHU C

XPUCTHAHCKOMN PEJIUTUEN, C LIENIbIO0 MOAUYEPKHYTh CBOIO PEIMTHO3HOCTD.

4 crnoBoymnoTpeOseHUH CBSI3aHO ¢ MTPU3HAKOM ITOJJTMHHOCTH.

(86) ‘Is my name...real?’ Sir Jack considered the matter, as did his two employees.

Some believed that Sir Jack’s name was not real in a straightforward sense, and that a few

decades earlier he had deprived it of its Mitteleuropaisch tingle.

PeanbHOCTh, TOJJIMHHOCTD HMMEHM W  BAXHOCTh NOJIMHHOCTH  HWMEHU
JEMOHCTPUPYET NaHHBIM npumep. [lay3a B npsamMon peun co3aa€Tr onpenecsIEHHbIN
cTUIUCTUYECKU d(PPeKT U dSMPaTUUECKH BBIJETSAET CBA3b MEXIAY UMEHEM U €ro

XapaKTepHCTHKOﬁ KaK 49€ro-To p€aJibHOI'0, HACTOAIICTO HCTHUHHOTO.

4 cnoBoynoTpeOsIeHUs CBSI3aHbl C TEHIEPHBIM ITPU3HAKOM.

(87) ‘Now, one’s first thoughts on the m-atter. Miss Cochrane has raised, very
pertinently, the question of whether and why “Men” were all men. We know that one of
them — Maid Marian — was clearly a certified woman. So a female presence is established
from the start. Further, the name of the very leader, Robin, is sexually ambiguous, an

ambiguity endorsed by the British pantomime tradition, where the outlaw is played by a
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young female person. The name “Hood”, for that matter, denotes a garment which is

ambisexual.
I[aHHBIﬁ macCax HAYMHACT JIMHUIO PACCYKICHHUA 00 HMCHAX, UX IBYCMBICJIICHHOCTHU
U CcTaryce, O HEOMpEACIEHHOM TI'CHACPHONH XapaKTEpPHCTHKE U KOH(]Y3aXx,
BO3HHUKAKOIIINX B CBA3HU C TpaHHHHCﬁ IMaHTOMMHMBI, I'’/TIC MY’KCKHUC POJIM UCITOJIHAIOTCA
JKEHIIIMHaAMMU. PoOun n MapHaH ABJIAIOTCA HCTOPHUYCCKHUM MpuMCcpoOM
HCOJHO3HAYHOCTHU TCHACPHOI'O CTAaTryCa HNMCHM. HpeHCTaBHHeTCH BO3MOXHBIM
MMPCAIIOJIOKECHHUEC O FHY6OKHX HCTOPHUUYCCKUX IMPUYHMHAX TCX COOHNAJIBHBIX CO6BITHI>1,
IPOUCXOASIINX B COBPEMEHHOW OpHMTAHCKOH JIMHIBOKYJIBTYpPE, CBS3aHHBIX,

MMOMHKMO IMPOYETO, C TCHACPHON XapaKTEePUCTUKON UMEH COOCTBEHHBIX.

XapaKTepI/ICTI/IKa HMMCHH KaK COIIMAJIBHO 3HAYNMOI'O MAapKCpa pCalIu3yCcTCs B

3-X CJIOBOYNOTPEOICHUSX.

(88) ‘When a man has sired nothing but daughters, his name is a mere trinket on loan
from eternity’.

Jlo 20 Beka BO BCEX EBPONEHCKUX, B TOM YHCIE, B OPUTAHCKOM, OOILECTBE,

CymeCTBOBajla HOpMaA, HOpCANMCbIBaBIIasgs MYKUYMHAM HMCTb HACJICIHHUKOB

MY>KCKOT'O T10J1a (HTHOPHPYST OHOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH JETOPOXKICHMs). [Ipu

OTCYTCTBHH TAKOBBIX IdKC UM €TO O6€CH€HI/IBaJ'IOCB.

JIBa crioBOynoTpeOeHUsI CBSA3aHbI C PEIMTHO3HBIM MPU3HAKOM.

(89) ‘[ always say you can never trust a man with two Christian names’.

B naHHOM npuMepe NPUCYTCTBYET CIOBOCOYETAHUE «XPUCTUAHCKUE UMEHa». Mms
MOJKET OBITh MapKepOM NMPUHAAJIEKHOCTH K XPUCTHAHCKOW PETUTMO3HOMN IpyIIe.
JIaHHBIN NpUMEpP UHTEPECEH TEM, YTO B HEM CTABUTCS I10J COMHEHHUE JIOBEPUE K
TOMY, KTO HMe€eT JBa Takux HMeHH. CrnpaBeiauBO 3aMETHTh, YTO HAJIUYUE
XPUCTUAHCKOTO UMEHU UMEET OIPEAEIEHHBIM MOPajJIbHO-HPABCTBEHHBIM OTTEHOK,
JIBa TAKMX UMEHU TPAKTYETCA KaK HEYTO HEYECTHOE, BOZMOXKHO, He OOTOYroJIHOE U,

CJICA0BATCIbHO, HC BBI3BIBACT AJOBCPHA.

2 CJIOBOYIOTPEOJICHHS CBSI3aHbI C TPU3HAKOM PEIyTallUH.
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(90) Now, Marco, you are going to have to live up to your name.

Nms — HE IMPOCTO HOMHUHAIINA, OHO JOBJICCT HAaA YCIOBCKOM, TdK KaK 3TO HC IIPOCTO
UM, a pCiryTanusd, CjiaBa, 1 4YCJIOBCK TCIICPb JOJIKCH OBITH JOCTOHH COOCTBEHHOTO

HNMCHU.

[Ipu3Haky HaMOHAJIBLHOM NPUHAUIC)KHOCTH BCTPEYAECTCA B OJHOM CIydae
CJIOBOYIIOTPEOICHUSI.
(91) As for after-dinner drinks: there might be a gentle recommendation of Great Aunt

Maud's Original Shropshire Plum Brandy, but a range of single malts, none with

aggressively Hibernian names, would also be available.

B nanHOM npumepe WLUTIOCTPUPYETCS TO, KaK UMs (B JaHHOM CIIyyae Ha3BaHUE) C
OJTHOM CTOPOHBI MOXET CcoJiepKaTb B ceOe HHPOPMALMIO O HALMOHAIBHOM
IPUHAJIEKHOCTH, C APYIOW, HAPEUYUE «arpeCcCUBHO», COJIEPKUT OLICHKY M KM

CTAHOBUTCSI OOBEKTOM OIIEHOUYHOTO CY>KJICHHUS.
2.2. AHaJm3 accoumaTuBHOro moJjis konuenra NAME

B cBoOOgHOM accolMaTMBHOM D3KCIIEpUMEHTE TMpUHIO Yydactue 20
MpEJACTAaBUTENIE OpUTAHCKOW JIMHTBOKYJBTYphl. VMcmbITyeMbIM mpeaiaragioch
HaIrmucaTh CBOOOJIHBIN aCCOIMATUBHBIN Psl cO cloBOM Name. C MOJHBIM CITHCKOM
OTBETOB MOKHO O3HAKOMMTBLCS B MpUJokKeHHW 3. M3 mosiydeHHBIX accouuarui
OBLIO BBIJICJICHO HECKOJIBKO TPYII, aCCOLMAIUU OB pacipeaesIeHbl M0 JTaHHBIM
rpynIiaM UCXOJsl U3 BBISIBICHHBIX KOTHUTUBHBIX ITPU3HAKOB. Hrke mpencTaBiieHbl

rpyaiIibl, aCConuanuu U X KOJIMYCCTBO.

1.  Hommuuamus: label — 4, nickname — 3, moniker — 3, surname — 2,
forename — 1, alias — 1, pseudonym — 1, abbreviation — 1, registry — 1,
reference — 1, catalogue — 1, nomenclature — 1, tag — 1, nameplate — 1,

namecard — 1.

B nepByto rpyrmimy BOILLIXA acCOIMAIIMM, CBS3aHHBIE C MIPSIMBIM HOMUHUPOBAHUEM,
Ha3BaHWEM 4YEro-jin0o, a TakK)Ke CHHOHHMBI K JEKceMe hame. Oto camas

MHOTOUYHCJICHHAsI TPyIIa, BKIIOYAET B ce0st 23 accolMaluy.
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2. YenoBek v MHAUBHIyaIbHOCTE: Person —4, My name — 3, People
— 3, ldentity — 2, Unique — 2, Me — 1, Individual — 1, Personality — 1, Personal

— 1, namesake — 1, 1 and only — 1.

Bropas o konudectBy accoruaiuii — 20 — rpyrmma COCTOUT U3 CJI0B, OTHOCSAIINXCS
K HHJIABUAYAJIBHOCTH, YEJIOBEKY, €r0 YHUKAJIBHOCTU U HENOBTOPUMOCTHU. P
PECIIOHJICHTOB OTMETHJI, YTO acCOoLMalle K Name sBJseTCs] COOCTBEHHOE MM

UCIIBITYEMOTO.

3. Cdoepa mocyra u passieuenuii. Rock — 1, Starbucks cups —1,
Naughty — 1, Food — 1, Music — 1, Football — 1, Dining — 1, holiday travel —
1, outdoor sports — 1, meditating — 1, gyming — 1, socialising — 1, adrenaline

junkie — 1, self-development — 1, Discover — 1, nature — 1, Animals — 1.

Tpetbst rpymnmna o0beauHWIa B cede 17 accoumanuii, CBA3aHHBIX C COIMAIBHO-

OBITOBOM JIEATEILHOCTBIO YeIOBeKa, Chepoil Jocyra 1 pa3BICUCHHM.

4, KynerypHast u myxoBHast meHHocth. Places — 2, Hope — 1,
religion — 1, spiritual — 1, fantasy — 1, poetry — 1, christen — 1, History — 1,
humanity — 1, Protector — 1, warrior honesty — 1, legendary — 1, remembrance

— 1, Possibility — 1, Belonging — 1.

B ueTBEpToii rpyniie coaepxkurcs 16 accouunanuii, CrpynnupoBaHHbBIX MO MIPU3HAKY
KYJIbTYPHOW Y JYXOBHOW LIEHHOCTH. PsA/1 HCTIBITYEMBIX aCCOLMUPYET UMS C YEM-TO
PEIUTHO3HBIM, (paHTa3UWHBIM, MUCTUYECKUM. YacTh peCrOHACHTOB aCCOLMUPYET
HMs C HICTOPUEH, TOA3UEN U JiereH1aMu. FiMst BBICTyIaeT Kak 4acTh HCTOPUUECKOTO

pa3sBUTHUA U 06na;[aeT AYXOBHBIMH XapPAKTCPHUCTHKAMU.

5. Conmainbhsiii cratyc: Title — 2, Brand — 2, Reputation — 1, noble

— 1, prominence — 1, respect — 1, enforce — 1.

B maryro rpymnmy BOLUIM acCOUMAIMM, CBSI3aHHBIE C COLMAIBHBIM CTaTyCOM,
MOJIOKEHUEM YeJIOBEKA B OOIIECTBE, TUTYJIAMH, OpEHIaMHU, penyTanueit u T.m. Mms
MBICIIUTCSI KaK Ba)kHasli 4acCTh COLMANIbHOM XW3HU. B naHHyr rpynmy BXOJIUT 9
accolanum.
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6.  UyscrBenHnas cepa: Aspiration — 1, Ambitious — 1, Motivated —

1, Exciting — 1, happiness — 1, fear — 1, joy — 1, average joe — 1.

B mectyio rpynmy BXxoauT 8 accouuanuii, 00beIMHEHHBIX BOKPYT Pa3IMYHBIX
CBOMCTB HMMEHH, OCHOBAaHHBIX Ha YYBCTBAaX, OIIYIICHUSAX, BO3HUKAIOIIUX Y
pecnionieHToB. [lonamstoniee OOIBIIMHCTBO aCCOLMAIINI UMEIOT MOJIOKUTEIIbHYIO

OMOIIMOHAJIBHYIO OKPACKY.

7. Cembs, po, noMm: heritage — 2, family — 2, home — 1, family roots

— 1, locality — 1.

B cenpMoli rpyrine coiepKUTcst 7 acColMalnii, KOTOPbIE CBSI3AHBI C CEMbEN, POJIOM,
CEMEMHBIMH KOPHAMHU WU MECTOM TMpOXKUBaHHWSA. VMS MBICIUTCS B CO3HAHUU
MpeAcTaBUTeNIe OpUTAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPhl KaK OTpPaKEHUE CEMEMHBIX

EHHOCTEMN.

8.  CumBommsm: sign — 1, signal — 1, symbol — 1, designation — 1,
define — 1.

B BocbMoIil rpyrine HaxoauTcs S acconuanuii, 00be TMHEHHBIX uaeel cumpoia. Mms
MBICIIUTCS. KaK HEKHW 3HAK, CHUMBOJ, BXOJIUT B CEMUOTHYECKYK) CHUCTEMY

JIMHTBOKYJIBTYPBL.

9.  3BykoBas obOosouka: pronunciation — 1, noise — 1, name-calling

10. SIseikoBas cuctema: suffix — 1, spelling — 1, word — 1

B neBsiToll M pmecsAToil rpymnmax HMMEETcs MO 3 accolMaluu, OTHOCSIIUXCS K
A3BIKOBOMY CTPOI0. MM MBICIMTCS Kak 4acTh SI3bIKOBOM CUCTEMBI. HekoTopseie
PECIIOHJIGHTHl OTMEYAalOT 3BYKOBYIO O0O0JIOUKY HWMEHH, UMs, Kak 3BYK,
HEOOXOUMBIN AJis1 oOpallieHus: K KoMmy-au00. YacTh accolMUpyrOT UM CO CIIOBOM,

MPaBOIUCAHUEM U Jaxe CyPOUKCOM.
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2.3. MonenupoBanue konnenta NAME

B nanHOM paszpene npencraBieHa MpoLEaypa MOACIUPOBAHUSA U3yd4aeMOTO
KOHIIENTa, KOTOPasi COCTOUT U3 TPEX ITANIOB: ONMUCAHUE MAKPOCTPYKTYPbI KOHIIEITA;
ONMCAHUE KATETOPUAIIBHON CTPYKTYPbI KOHIIEINTA; ONMCAHUE MOJIEBOM OPTaHU3AUU

KOHIIETITA.
2.3.1. Onucanue MakpocTpyKTyphl KoHuenta NAME

ITo pesynbraTam acconuatuBHOro 3KcnepumeHTa koHuent NAME umeer

CIICAYIOIIMI MaKpOCTPYKTYPHBIA COCTaB (OT OOIIEro YKciia MOJyYeHHBIX peaKIuii

—110):
1) OG6pa3ublii KOMIIOHEHT — 7%

YyscTBeHHas cdepa: aspiration — 1, ambitious — 1, motivated — 1, exciting — 1,

happiness — 1, fear — 1, joy — 1, average joe — 1.
2) Nudopmannonnoe conepxanue — 47%
Homunanus: label — 4, nickname — 3, moniker — 3, surname — 2, forename — 1, alias

— 1, pseudonym — 1, abbreviation — 1, registry — 1, reference — 1, catalogue — 1,

nomenclature — 1, tag — 1, nameplate — 1, namecard — 1.

YenoBek U MHAMBUIYAIBHOCTE.: Person — 4, My name — 3, People — 3, Identity — 2,
Unique — 2, Me — 1, Individual — 1, Personality — 1, Personal — 1, namesake — 1, 1

and only — 1.

Commanbhsiii cratyc: Title — 2, Brand — 2, Reputation — 1, noble — 1, prominence —
1, respect — 1, enforce — 1.

3) Uutepnperanuonnoe moie — 46%

Cdepa nocyra u passiaeuenuii: Rock — 1, Starbucks cups — 1, Naughty — 1, Food —
1, Music — 1, Football — 1, Dining — 1, holiday travel — 1, outdoor sports — 1,
meditating — 1, gyming — 1, socialising — 1, adrenaline junkie — 1, self-development

— 1, Discover — 1, nature — 1, Animals — 1.
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KynberypHast u myxoBHas neHHocth: Places — 2, Hope — 1, religion — 1, spiritual — 1,
fantasy — 1, poetry — 1, christen — 1, History — 1, humanity — 1, Protector — 1, warrior

honesty — 1, legendary — 1, remembrance — 1, Possibility — 1, Belonging — 1.
Cembs, pox, nom: heritage — 2, family — 2, home — 1, family roots — 1, locality — 1.
CumBomusM: sign — 1, signal — 1, symbol — 1, designation — 1, define — 1.
3ByKkoBas 000s109Ka: pronunciation — 1, noise — 1, name-calling — 1.

SA3pikoBas cuctema: suffix — 1, spelling — 1, word — 1

MopaenupoBanue MakpocTpykTypsl KoHnenta NAME nokassiBaer, 4to B HEM
OOJIBIIIYIO POJIb UTpaeT MH(DOPMALMOHHOE COJEPKAHUE U HHTEPHPETAIIHOHHOE
noje. OCHOBHOM KOTHUTHUBHBIN NMPU3HAK — YEJIIOBEK U €r0 WHJWBUIYaJbHOCTD.
NudopmarmoHHOe MW HUHTEPIPETAMOHHOE II0JIE HMMEIOT TOYTH OJMHAKOBBIN
MPOLICHT, YTO CBUAETEIBCTBYET O TECHOW B3aUMOCBS3U COJEPKAIIUXCA B HHUX

KOTHUTUBHBIX Mpu3Hakax. OOpa3HbIil KOMIIOHEHT MPEJCTaBICH BEChbMa CKYIIO.
2.3.2. KateropnanbHas cTpykrypa konnenta NAME

[Tpu anamuze konuenta NAME ObLi1 BeIJIENEH psiJi KOTHUTUBHBIX TPU3HAKOB,
KOTOpbIE OBUTN CTPYIIUPOBAHBI U3 0TOOpaHHbIX MpuMepoB BNC u nutepaTypHbIx
npousBeneHuil. OOmee konuyectBO — S513. HMepapxuio MNPU3HAKOB MOXKHO

MPEACTABUTh CIICAYIOIMIMM 00pa3oMm:
1. Homunamnus — 63,3%
2. ConmanbHble QYHKIHMH (pETyTamusl, U3BECTHOCTh U T.11.) — 14,2%
3. ®pazeonoruveckuit houp (0e3 yuéra ppazeomornueckoro cioBaps) — 5,2%
4, Tlognuuaocts — 4,7%
5. UnnuBunyanbHbie cuTyarimonusie aTpudynuu — 4,09%
6. Cymuocts — 3,8%
7. Pemuruosnocts — 2,57%

8. DMoInMoHanbHO-4yBCTBeHHAs cocTaBisromnias — 2,14%.
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Takum oOpa3om, sepHBIM KOTHUTHBHBIM KJIACCHU(PDUKAIIMOHHBIM MTPU3HAKOM
konrenta NAME BeicTymaeT mnpusHaK HoMmuHayuu, ONKHIOW Tepudepuro
COCTAaBJISIET MPU3HAK NOOIUHHOCMU, NaNbHAA niepudepust — cyuHocmo, KpanHsas —

IMOYUOHANIbHO-YYBCNIBEHHAA COCMABIIANOWAA.

Mo>XHO cenath BbIBOJ O TOM, YTO B OPUTAHCKOM JIMHTBOKYJILTYpE JaHHOE
SBJICHHE KOHIENTYaM3UPYETCS MO OOJbIIEH 4YacTH palMOHAbHO, JdaHHbIC
KOPPEIUPYIOT ¢ TIEPBOM CIOBapHOU AcPUHUIIMEH. DIMOITMOHAILHO-UyBCTBEHHAS
cocTaBJsirolIas ocTaérest Ha nepudepun, 0 YEM CBUACTEILCTBYIOT KaK Pe3yJbTaThl
aHajau3a KOHTEKCTYallbHbIX ()parMeHTOB, TaK U PE3yJbTaThl acCCOIMATUBHOTO

IKCIIEPUMEHTA.
2.3.3. IloseBas opranu3anusa kouuenta NAME

B nanHOM paszzene mpencTaBlIEHbl PE3yNbTaThl aHAIA3a JBYX METOJIOB —
KJIACCUYECKOIO aHaln3a TEKCTOB M JKCIEPUMEHTAIBHOTO METO/Ia, YTO MHAET
BO3MOXKHOCTh HamOoJee MOJIHO, YETKO M OOBEKTHUBHO MPEJCTABUTh CTPYKTYpPY

HN3y49acMOIr0 KOHICIITA.

B nanHoit Mosienn yYTEeHBI: pe3yabTaThl aCCOIMAaTUBHOTO dKcniepuMenTa (110
accollMaluii), aHajdu3 KOHTEKCTYyaJIbHbIX (ParMEeHTOB U3 MPOU3BEACHHI
XyJ10’)KECTBEHHOMN JUTEPaTyphl (213 CJIOBOYMOTPEOJICHNUI), aHau3
KoHTeKcTyanbHbIX (parmenToB BNC (300 crnoBoymotpebiieHuii), aHaiu3
dbpazeonornueckux enunul; (38 @E), ananu3 ciuoBapHbix geduHunmin (16
neduHuImii), uToro 677 equHuil. Monens oT siapa K nepudepun OyJeT BhITIAICTh

CJIEAYIOIINM 00pa3oM:
Snpo:
1. Homunamms — 52,7%

2. Coumanbhble (GyHKUUM (penmyTainusi, U3BECTHOCTh, aBTOPUTET, CEMbS,

HaIlMOHAJIbHAS TTPUHAICKHOCTh, BO3pacT, reHaep) — 16,4%

bmxuss nepudepust:
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8.

Penurnosnas xapakrepuctuka — 6,2%
CyIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU, OTpaKEHHBIE B UMEeHU — 3,8%
WNunuBuayanbHble CUTYallMOHHBIE XapaKTepUCTUKU — 3,7%

[MommunoCcTs — 3,2%

. YUenoBek ¥ MHAUBUAYTBHOCTH — 3,2%

DOMOLMOHATBHO-YyBCTBEHHas cepa — 3,1%

HNanbusas nepudepus:

9.

Hocyr u pa3ziedyenus — 2,5%

10.KynbTypHas u 1yxoBHas 1ieHHOCTh — 2,3%

Kpaiinsas nepudepus:

11.CumBonusm — 1%

12 TlpunamiexHocTh K yemy-m6o — 1%

13.3Byk u s13b1k — 0,9%

Hcxons n3 maHHOM CJIOBECHOM MOJICIM MOJKHO 3aKJIIOYHUTh, YTO KOHIICIIT

NAME sBrisgeTcss MCHTAILHOM CAUHHUIICH, MBICIMMOM KaK HOMHHAIIUS KOT0-THO0 B

4yero-mbo, a TakKe HMEIoeH conuanbHblie (yHKIUU. J[aHHbIE KOTHUTHUBHBIC

XapaKTCPUCTUKHU Hpeo6naz[a}oT M COCTABJIAIOT AAAPO N3YyUaCMOI'O KOHICIITA.
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BriBoasnl no riase ||

Ha ocHOBe BBIIIOJIHEHHOIO aHaIK3a OBLIO BBISIBICHO:

1. Konmnenr NAME MpeACTaBIIsCT cobom CJIO’KHYIO
MBICIUTETILHYIO €AMHHILY, COYCTAIONIYI0 B ceOe psAd KOTHUTHUBHBIX
XapaKTEPUCTHK. AHAIIU3 CIIOBAPHBIX ACHUHUIIUNA MTOKa3al, YTO OCHOBHBIMU
COCTABJISIFOIITUMH  UCCJICYEMOTO KOHIICTITa SIBJISIFOTCS HOMUHHPOBAHUE,

pernyTanusi, U3B€CTHOCTb.

2.  HccremyeMblit KOHICTIT HMEET PSi/T KYJIbTYPHO-CIIEIM(DUIECKUX
XapaKTEPUCTHK, TaKhX KaKk o0co00e 3HAYEeHHE, BBIABICHHOE IIPH
Ne(UHAIIMOHHOM aHajiM3¢ — KM KaK IOAMHMChH CTPAaxOBOTO areHTa,
NpUHAAISKAIIEro cUHauKaty Jlnona, Hamuuue cpemHero mmenu (Mmiddle
name) y Hocurtelied OpPUTAHCKOM JMHIBOKYJBTYPBI, 0COOO€ Ha3BaHUE —
“double-barrelled name* ayis uméH, a Jarie — paMUITHI, KOTOPBIC 3aKITFOYAIOT
B cebc umHOpMALMIO O POJOCIOBHOH €€ HOCHUTENIsSl M Cjararorcs u3

HECKOJIbKUX UMEH U (PaMUJIUI MPEJIKOB.

3. AHanuz pernpe3eHTanuu KOHIIeTTa NAME BO
(bpa3eonoruuecKkux €IMHULAX T[O3BOJIUJ CJeNlaTh BBIBOA O HAJIWYUU
IPOTUBOMOJIOXKHBIX TPU3HAKOB (MMl KaKk OTpPak€HUE CYIIHOCTH, B
IPOTUBOINOJIOXKHOCTh UMEHH KaK BHEIIHEMY IOKa3zaTeato 0e3 CyIIHOCTHOU
COCTaBIIsItoLIeil), 3T0 pAoka3piBaeT TOT (akt, uro NAME sBusercs
KOHLIENITOM, TaK KaK HaJMYUE MPOTHBOIOJIOKHBIX XAPAKTEPUCTUK y CIOBA
UCXOJI U3 €ro CJIOBAPHOTO 3HAYEHUS! HEBO3MOKHO, HO UMEHHO B KOHIIENTE

BO3MOKHa pCain3anuda 1naMeTpPaJdbHbIX KOTHUTHUBHBIX IIPU3HAKOB.

4. Ilpu anamuze xopmyca TekctoB BNC OblIo  BBISIBICHBI
HEKOTOpbIE KOTHUTHBHBIE TPU3HAKH KOHIICTITA, KOTOPHIE HE HaIUIA
OTpPaXEHHUS B CJIOBAPHBIX Ne(PUHULMAX: COUMANbHAs (PYHKLMS, CYIIHOCTb,
HOJTMHHOCTh, SMOTHBHAsI COCTABJISIONIAS], PEIUTHO3HAS MPUHAIIIC)KHOCTD,

HallMOHAJIbHAasA MPHUHAAJIC)KHOCTDL, I'CHACP, BO3PAcCT.
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S. Ananu3 KOHTEKCTYyaJIbHbIX ¢dbparmeHTOB TEKCOB
XYJI0’KECTBEHHOM JIUTEPATypbl MO3BOJIMI 00oraTuTh nojie konuenra NAME
JIOTIOJIHUTEIBHBIMU MIPU3HAKAMHU, KOTOpPbIE HE ObUIM OOHAPY>KEHBI IPEXKAE:
UM KaK MapKep HOBOT'O MEPUOJA >KU3HU, UM CYTh YEJIOBEK, T.€. MOJIHOE
OTOXKJIECTBJICHHE HMMEHU C €ro HOCHUTEJIEM, CTaTyC HMMEHU Kak SIBJICHUS,
KOTOpPOE MPETEPIENIO IMEPEOCMBICICHUSI BBUIY COLMAIBHO-UCTOPUUYECKUX
coOpiTuil. CTOUT OTMETUTh OCOOYI0 BaXXHOCTb HMMEH COOCTBEHHBIX B
JUTEPATYpHBIX TMPOU3BEIACHUSIX U HEOOXOAMMOCTh MX JaJbHEHIIETo

HN3Yy4YCHUS, UYTO, OAHAKO, HC BXOJUT B 3a/[a9U JaHHOT'O UCCIICAOBAHMA.

6. Hcrmonp30BaHne HKCIEPUMEHTAIBLHOTO METOJa — MeToja
CBOOOJHBIX aCCOLMAIIMKA — ITO3BOJMIIO JOMOJHHUTH Iojie koHuenra NAME
WHIUBUTYAJTbHO-CIIEITN(DUISCKIMH MEHTAIBHBIMH KaTETOPUSIMH HOCHUTEIIEH
OpUTAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPhI. BBUT BBISBIICH sl KOTHUTUBHBIX ITPU3HAKOB,
HE HMMCIIIMI aHaJIOroB M HE HaIIEAIIUN OTpaXeHWEe B TPAJTUIIMOHHO
JeKCUKOTpadUIeCKOM aHAIM3e: JOCYT W pa3BJICUCHHS, KyJIbTypHas U

AyXOBHAaA OCHHOCTL, YYBCTBCHHAA C(bepa, CHUMBOJIM3M, A3BIK U 3BYK.

Konnient NAME saBnsiercss CHOXKHBIM ~ MEHTQJIbHBIM ~ OOpa3OBaHUEM,

TPEOYIOIITUM BCECTOPOHHETO aHAIN3a M U3YUCHUS.
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3akio4eHue

B mpencraBrneHHOl paboTe COAEPKUTCS IIEIOCTHOE OMHCAHWE KOHIICTITA
NAME, Tteopernueckre MOAXOAbl K KOHIIENTY, KaK JHUHIBOKOIHUTUBHOMY
SABJICHUIO, OTACIbHOE BHUMAHHUE YJIENACTCS M3YYEHUIO MMEH, BO BTOPOU TIJiaBe
npezacTaiieH aHanu3 KoHnuenta NAME Ha ocHOBe clToBapHBIX JeDUHUIINN, aHATH3a
kopnyc TekctoB BNC, npousBenenuii Xy 10:eCTBEHHON JTUTEPATYPhI U PE3yIbTaTOB
acconmaruBHoro oskcrepuMmenta. Konuoent NAME  oOnagaer pa3nuyuHbIMU
KOTHUTUBHBIMU TPHU3HAKAMH, OCHOBHOM U3 KOTOPBIX — HOMHHAILIMS OOBEKTOB,
IIPEAMETOB, SIBJICHUN OKPYKAIOUIEH JEHCTBUTENBHOCTH, a4 TAKKE YEJIOBEKAa Kak
yacTu 3Tou nerctBuTenibHOCTH. biarogaps nekceme NAME npoucxoauT nepexon
U3 (U3MYEeCKOro B MEHTAJbHOE, Yepe3 I03HaHWE HWMEH BeIled BO3MOXKHA

KOMMYHHKaIMA 1 IICpC1ada CMBICJIOB.

C Pa3BUTHCM O6III€CTBa, ITOABJICHHMCM HOBBIX (bOpM BBaHMOHeﬁCTBHH n
opranm3anuu COonouyMd, KOHICIIT HApaAaIMBACT HOBBIC CMBICIBI, IIPCTCPIICBACT

M3MEHEHUS, PaCIIMPAETCS €ro (Ppa3eoJOrHueCKUil COCTaB M aCCOLMATUBHOE TOJIE.

Anamm3 konnenta NAME npoucxomaun B Heckoibko 3TanmoB. Ha mepBom
sTane ObUIO BBIMOJHEHO MOCTpoeHWe HoMuHaTUBHOro mois koHuenta NAME,
KOTOPOE MPEACTaBICHO CACAYIOUMMHE JIekcemamu: Name, first name, second name,
middle name, family name, last name, label, nickname, moniker, surname,
forename, alias, pseudonym, nameplate, namecard. Ha BTopom »sTame ObuIH
MIPOAHATIM3UPOBAHBI CJIOBapHbIC NePUHUINHN. BTN BBISIBJICHBI OCHOBHBIE 3HAUCHUS
nexcembl NAME — HoMuHanus, pemyTranus, U3BECTHOCTb, ceMbst/KiIaH. Ha TpeTbeM
sTame Oblla PAcCMOTpPEHA HSTUMOJIOTHS MCCIEAYeMOM JIEKCeMBbl, Tje ObLIO
MIPOCIICKEHO PA3BUTHE HAPAIIUBAHUS CMBICIIOB U BpEMEHHas (PUKCaIys MOsSBICHUS
3HAQYCHUSl PEMyTalluu, KOTOpOoe, KaK TMoKaszad JajbHEUINA aHaliu3, HaXOIUT
OTpaX€HUE KaK B TEKCTOBBIX, TAK U B aCCOIMATUBHBIX CIOCO0aX OOBEKTHBAIUU.
Jlanee ObLTM BBISIBIICHBI CLICITU(UYECKHUE JIMHTBOKYIIBTYPOJIOTHIECKUE YEPTHI, TAKHE
Kak Hajmmuue cpennero umenu (Middle name), aBycrBonbHOro mMmenu (double-

barrelled name), anneppaiitepa npuHamIekaiero Kk cuHaukary Jlmoima. Beuto
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OOHaApy>KEHO, YTO PEIUTHO3Has COCTaBIIONIAS UTPaeT HEMAJIOBAaXHYIO POJb B
UMeHapeyeHnH aeTeil B BenukoOpuranuu, a Takke BIUSIHUE MOJBI, CEphI Jocyra
U pa3BJICUEHUIl Ha BBIOOP MMEHM (HApeUYeHUE B YECTh MU3BECTHBIX U MOMYJSPHBIX
NPEICTaBUTENIC KUHOUHIYCTPHUH, JTUTEPATYPHBIX NepcoHaxei). [IpumeuarensHo,
YTO JAJbHEWININE pPE3yJbTaThl ACCOLMATHBHOIO JSKCIEPUMEHTA ITOKA3BIBAIOT
3HaYMMOCTb c(pephl 10CyTa U pa3BiedeHU B HOPMUPOBAHUH aCCOLMATUBHOTO TOJIS
UCCIIEyEMOI0 KOHIIENTa. JTO IO3BOJIIET CHENIaTh HMPEANOJIOKEHHE O HaIWN4UU
IIPUYUHHO-CIIEICTBEHHOW CBSI3M MEXIY aCCOLMALMSAMU, CBSI3aHHBIMU C JIaHHOMN

cdepoii 1 BHIOOPOM UMEH COOCTBEHHBIX, TAK JK€ OTHOCSIIIMXCS K HEH.

Ha cnenytoiiem stamne ObUT BBITIOJIHEH aHAIU3 aTPUOYTUBHBIX COYETAHUU,
BKuTIOHaronux B ce0s sexkcemy NAME. OH no3Bosiui1 paciiupuTh KaTeropuaibHYIO
CTPYKTYPY KOHIICTITAa W BBISIBUTH NPH3HAKH PEIUTHO3HOCTH, O(DUIIMATILHOCTH H
yOJIUYHOCTH, TOTIOHUMUKH, BHIMBIIILIEHHOCTH, & TAKXKE COYETaHUs, YKa3bIBAIOIIINE
Ha crnoco0 BO3HUKHOBeHus. Jlanee ObUTM MpoaHATM3UPOBAHBI IPEIUKATUBHBIC
COUCTaHUS W BBISBJIICHBI CIACAYIONINE CEMBI: UIMETh, MBICTUTEIIbHAS IEITCILHOCTD,
UCII0JIb30BaTh, NIEpeiaBaTh, MEHSITh, COXPaHATh, Ha3biBaTh. CTOUT OTMETUThH, UTO
koHienT NAME sBnsercs 4YacTbl0O HWIEHTUYHOCTA HOCHUTENS OpUTAHCKOU
JIMHTBOKYJIBTYPHI, 4acToTa  HMCHOJIb30BaHUS OJTHOMMEHHOM JIEKCEMBbI
CBUJIETEIBCTBYET 00 aKTyalbHOCTH W HE3aMEHHUMOCTH, €lIBa JIM JaHHas JIEKCeMa
BBIAJIET U3 000pOTa, HA00OPOT, MPOUCXOJUT TOCTOSIHHOE paciupeHue chep eé
UCTIONIb30BaHus (Harmpumep, cdepa UHPOPMAMOHHBIX TEXHOJOTHH — domain

name), u, KaKk cJeJCTBUE, HAPAIIUBAHUE CMBICIIOB U aCCOLIUAIIUIA.

Janee ObUIO NpoOaHAIM3UPOBAHO (PPA3EOIOTMUECKOE TMOJE, B KOTOPOM
penpesentupyerca konuent NAME. Beutn oOHapyXeHbI CleIyronue Mpru3HaKu:
MPUHAJJICKHOCTh, HW3BECTHOCTh, pEMyTalus, HOMHHAIBHOCTh (OTCYTCTBHUE
CYIIHOCTHOTO HAIlOJHEHHUS), CYHUIHOCTh (HAJIMYMUE CYIIHOCTHOTO HAIOJIHEHUs),
aBTOPUTET, UMsI KaK aKTOp JCHCTBHUS, COLMAIbHBIE U IOPUINYECKUE MOCIEICTBUS
Ha3bIBAaHUS WJIN UCTIOIB30BAHUS UMEHU, PEIIMTUO3HOCTh, YMOIIMOHAIBHOCTS, chepa

OBITOBOTO UCIOJIb30BaHUs (pa3roBopHoe BeipaxkeHue). [Ipu anammze ®E ocoboro
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BHUMAHHS 3aCIy’KMBAaeT TOT (haKT, YTO B HHUX MPUCYTCTBYIOT JHAMETPAIHHO
MPOTHUBOIIOJNOXKHBIE  XapaKTEPUCTUKHU (CymHOCTh ¥ HOMHHAJIBHOCTB).
CnenoBarenbio, koHilenT NAME saBnsieTcs CIIOKHOM MEHTAJIbHOW CIMHHUIIEH,
KOTOpasi MOXET WMETh KaK TOJIOKHUTEIbHYI0, TaK W OTPUIATEIHHYIO

AKCHUOJIOTHYCCKYIO OKPACKY.

Crnenyrouuii sTan copep:kai B ce0e aHaau3 KOHTEKCTYaJIbHbBIX ()parMeHTOB
u3 BNC mpousBenenuit xympoxecTBeHHON nutepaTypsl. Ha ocHOBaHMHM 1aHHOTO
aHaJM3bl OBUIM  BBISBJICHBl  CJIEAYIOUIME KOTHUTUBHBIE  XApPAKTEPUCTUKHU:
HOMUHAIMS, PEMyTalus, U3BECTHOCTh, ABTOPUTET, CYIIHOCTb, WHIWBUAYAJIbHbBIC
CUTyallMOHHBIE  TPU3HAKW,  TE€HAEpP,  IOMJIMHHOCTh,  3MOIMOHAIBHOCTD,
PEIUTHO3HOCTh, HALMOHAJIbHAS IIPUHAIICKHOCTh, BO3pacT. Jlamee psn JaHHBIX

MPU3HAKOB ObUT COOpaH B OOIILYIO IPYIITY «COLUATIBHBIE XapaKTEPUCTUKI.

Ha 3axirounTenbHBIX 3Tanmax aHaiau3a ObLI MPOBEAEH acCOIMATUBHBIN
HKCIIEPUMEHT, PE3YJIbTaThl KOTOPOTO 3HAYUTEILHO 000raTHIIN UcciaeioBaHue. bbul
BBISIBJIEH Dsii MPU3HAKOB, HE HAIIEAIIUX OTPAXKEHHE B MPEIBIIYIIEM AHAJIM3E:
YeJIOBEK M WHAMBHUIYaAJIbHOCTb, cepa J0Cyra U pa3BiICUEHUll, KyJIbTypHas H
JyXOBHAasl II€HHOCTb, COLMAJBHBIM CTaTyC, YyBCTBEHHas cdepa, CUMBOJIH3M,

A3BIKOBAA CHCTCMaA.

Ha ocHoBe noy4eHHBIX JAHHBIX MOKHO 3aKJIFOUNTh, YTO KOHIEIT SIBJISICTCS,
BO-TICPBBIX, OTHOCUTEJIHHO HOBBIM TEPMHUHOM [JIsi JIMHTBUCTUYECKOW HAYKH,
CYIIECTBYET MHOT0oOpasue KiacCu(pUKaAIMi KOHIENITOB M IUIFOPAIu3M MHEHHH O
€ro craTyce U MecTe B HaydHOM 3HaHuHM. Bo-BTophix, koHnent NAME — s3to
CIIOKHAs MEHTAJIbHAsi €JMHUIIA, MOJCNIb KOTOpOod B O0OOOHIEHHOM BHUJE
MPEICTaBIICHa B JIAHHOM HCCIEAOBaHUM, KOHIENT (OPMHUPYETCS Ha OCHOBE
palMOHAIBHON PEYEMBICIUTENBHONU AEATEILHOCTH YEJIOBEKA C OJHOM CTOPOHBI, U

€0 AMOIMOHAIILHO-UYBCTBEHHOTO 00Pa3HOTO BOCIIPUSITHSI C IPYTOM.

B kauectBe mnepcrnektuBbl uccienoBaHus koHuenta NAME BeicTymaeT
JaJbHENIIee MacIITAOHOE €ro UCCIEI0BAHNE Ha OOJIbIIEM KOJIMYECTBE MaTepralia

H C IIPHUBJICYCHUCM OOJIBIIIETO KOJIUYECTBA PECIIOHACHTOB AJII aCCOMATHUBHOI'O
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DKCIEPUMEHTA, A TAaKKE IPOBEIACHUS AaHAJIOTMYHOIO MCCIEAOBAaHUS B HHBIX
JIMHTBOKYJIBTYpaX M JaJbHEUIIET0 CPAaBHUTEIBHO-COINOCTABUTEIBHOIO aHaIn3a

IMOJIYUCHHBIX JAHHBIX.
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YciaoBHbIE COKpaLleHUs
@®FE — dpazeonorudeckas eIuHUIA

T.H. — TaK Ha3bIBa€MBbIHN

T.0. — TAaKUM 06pa30M

sb, smb — somebody

sth, smth — something

BNC — British National Corpus
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Ipunoscenue 1

Knaccudukanus dpazeonornyeckux equHuil, coaepxamux jexcemy NAME u3
cinoBaps A.B. Kynuna

KoruntusHbI ®pazeonornyeckas eIMHALA
MPU3HAK
1. | Penyranus 1.1. A bad name
1.2. A good name
1.3. A good name is better than riches
1.4. A good name is sooner lost than won
1.5. One’s name is mud
2. | CKBepHOCIOBHE 2.1. Call names
2.2. Call smb. names
3. | PasroBophoe 3.1. Giveitaname
BBIPDA’KCHHC
3.2.  Trivial name
4. | I3BecTHOCTH 4.1. Go by/under the name (of)
4.2. Have a name for smth
4.3. Make a name (for oneself)
4.4. A name to conjure with
4.5. Of great name
4.6. Of no name
5. | IlpuHaIICKHOCTD 5.1. Have one’s name on it
5.2.  Keep one’s name on the books
5.3.  Keep smb.’s name off the books
5.4. Put one's name down for smth
5.5. Putone’s hame to smth
5.6. Send in one’s name
5.7. Take smb.’s name off the books
5.8. Toone'sname
6. | ITo cymecTBy 6.1. Inall but name
6.2. The name of the game
7. | He mo cymectBy 7.1. In name (only)
(HOMHUHAIIEHO)
7.2.  Know smb. by name
7.3. A mere name
7.4. Take smb. s name in vain
8. | Bepaxxenue 8.1. In God's (heavens) name = in the name
AMOLIMI of
yIIUBJICHUS, fortune/God/goodness/heaven/thunder/w
IOCaAIbI U T.II. onder
9. | Ims kak aKTop 9.1. Inone's own name
JIEUCTBUS
9.2. Inthe name of
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10.| ABTopuTeT 10.1. Lend one’s name to smth
10.2. Use smb.’s name
11.| M4, oTHOCsIIEECS 11.1. Name names
K KOHKPETHOMY
YEJI0BEKY
11.2. No names, no pack-drill
12.| Penurno3Hocts 12.1. Take the name of God in vain
12.2. Their name is legion
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IIpunoswcenue 2

Knaccudukanus dpazeonornyeckux equHuil, coaepxamux jexcemy NAME u3

kopmyca TekctoB British National Corpus

Ne | ITpuznak KonuuectBo CooTtHourenue B %
1. | HomuHamus 179 59,7
2. | CoumanbHas QyHKINA 34 11,4
3. | ®E 24 8

4, | CymHOCTb 12 4

5. | AtpuOymus 12 4

6. | [logTuHHOCTE 10 3,4
7. | OMOTHUBHOCTh 9 3

8. | Peaurnossoctob 8 2,6
9. | HatmonaneHas crienudrka 8 2,6
10. | T'engep 3 1
11. | Bo3pact 1 0,3
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Ilpunoowcenue 3

PGSYJ'IBTaTBI ACCONMAaTUBHOI'O SKCIICPUMCHTA

I'opon

Bospact

Accommarimu k NAME

London

32

Protector, warrior honesty, humanity

London

40

Me, identity, person, individual

London

36

Rock, home, Starbucks cups

W NE

London

40

Personality, aspiration, hope, family
roots, heritage, religion, spiritual,
nature, fantasy, poetry

London

40

Naughty, ambitious, motivated,
exciting

Nottingham

40

Person, belonging, title, reference,
personal, possibility, unique, family,
history

~

North Weald

33

Names Ben

oo

London

35

Forename, surname

London

33

Abbreviation, nickname, brand,
pronunciation, registry, spelling,
locality, alias, surname, pseudonym,
suffix, catalogue, discover.

10.

London

34

People, animals, places, food, music

11.

London

32

The word to me is just a label and
doesn’t quite normally represent
what or who a person is. It's just
something to remember someone by
but name also can be used to
represent person they haven’t met
and got to know well. Like people
called David are boring and Harriet
are posh because it fits in with
society thinks of those names and its
associations.

12.

Ascot

33

A label for people/places, can be
positive or negative if they are
nicknames

13.

Stoke-on-Trent

32

Title, label, nomenclature, tag,
moniker, reputation, brand

14.

Barnet (North
London)

34

Name football, name dining, name
holiday travel, name outdoor sports,
name meditating, name gyming,
name socialising, name adrenaline
junkie, name self-development
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15.

Milton Keynes

33

A noise you make that is assigned to
a particular person to get their
attention

16.

Upminster

33

Identity, family, heritage, moniker

17.

London

32

label, define, 1 and only, unique,
average joe, nickname, noble,
legendary, prominence, respect,
enforce, remembrance, joy,
happiness, fear.

18.

London

38

moniker, nameplate, name card,
namesake, sign, signal, word, name-
calling, symbol, designation,
christen.

19.

London

34

Names Marcus

20.

London

35

My name

102




